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Vi bér dra upp
riktlinjer for

en kosmopoli-
tiskt orienterad
kultursyn som
har sin grund
ien legering
mellan kultur-
konservatism,

liberalism och

upplysnings-
tankande,
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Dennya

tidens nihilister

rsskiftet 2010/2011 tycks pa manga

sdtt markera en aterkomst for den

politiska attentatsmannen. Un-

der det forra arets sista och det

nya arets forsta veckor sag vi en

rad nya affischnamn fodas: Munir
Awad, Israel Shamir, Jared Lee Loughner, Taimour
Abdulwahab. Trots olikartade politiska hemvister
och metoder finns det en del intressanta likheter
mellan de senaste manadernas mest diskuterade
politiska aktivister. Likheter som leder tankarna
till nagra av huvudpersonerna i Fjodor Dostojev-
skijs stora romanbygge Onda andar.

Dir farvi félja en grupp revolutiondrer i 1860-
talets Ryssland, ledda av Piotr Verchovjenskij och
Nikolaj Stavrogin. Hos Dostojevskij ror sig revo-
lutionens karismatiska och subversiva ledargarni-
tyrfrittmellan olikakontinenter och linder. De so-
ker sig tvangsmassigt till de platser ddr samhills-
omstortande idéer formuleras och ldrs ut, De dras
till stader dir forutsdttningarna att skapa kaos ir
som storst. Och de utovar en ndrmast magnetisk
paverkan pa unga, labila minniskor som vill kin-
naattde hortill framtiden snarare dntill historien.
Samhillsomstortarnas metoderdrattliknavidin-
ympandet av ett slags nihilistiska virus i samhills-
kroppen, syftande till att frammana spénningar
och motsittningar mellan olika grupper, indivi-
der och etablissemang. Sa att man med vald, sa-
botage och brinder ska kunna skapa ett revolutio-
nart tillstand.

Nir det giller Dostojevskij-karaktdrernas mo-
derna motsvarigheter kan man notera hur de f6r-
enas i sitt agg mot det liberala samhillet. De upp-
fattar dessinstitutioner ochmakthavaresominbe-
gripnaidestruktivakonspirationer. Liksomi1870-
talets Moskva tycks malet ofta vara att just skapa
kaos och forstorelse - for att dédrigenom, pa sike,
optimera forutsdttningar foren ny, utopiskvirlds-
ordning — bortom nationalstaten, bortom kapita-
lismen, bortom de nuvarande demokratiska sys-
remen.

Men de samhéllsomstortande nihilisterna 2011
agerar, likalitet som revolutiondrernafor oo eller
150 ar sedan, i ett vakuum. Tvirtom finns det gott
om svenska opinionsbildare som stindigt ser sig
foranledda att ge sitt st6d at dem som idag vill in-
ympastnderfallets virus i den visterldndska sam-
hillskroppen. Man hivdar att de kiinslor som ter-
rorister aberopar som orsaker till terrorbrotten
dr fullkomligt legitima. Man ger terroristerna ratt
ideraspastaddaupplevelseavattlevaiettdjuptra-
sistiskt och fundamentalt oréttvist samhlle. Man
menaratthotet fran samhillsomstértarnaér Gver-
drivet;attterroristernainte irnagraterrorister, att

terrornidnhogre grad utdvas avdet demokratiska
samhillets makthavare.

Orsakerna till dessa reaktionsmonster r hu-
vudsakligen tva. For det forsta finns bland svenska
journalister och kulturskribenter en utbredd upp-
fattning om att det dr konstigare att forsvara den
liberala, visterlindskademokratin och marknads-
ekonomin én att vilja storta det nuvarande syste-
met Over dnda, FOr det andra finns en i viss man
legitim rédsla for att uppmérksammandet av ter-
rorister med andra religitsa Gvertygelser én den
kristna ska kunna underbldsa rasism och frim-
lingsfientlighet.

Temat i detta nummer av Axess kan uppfattas
som ett forsok att sla ett slag for en tolerant atti-
tyd gentemot det frimmande och annorlunda ut-
anatt man for den skull hemfaller at den sorts kul-
turrelativism som har gjort att politisk extremism
har vuxit sig stark och kommit att betraktats som
en intellektuellt sofistikerad hallning.

MEN VADATERSTARFOR den sominte formarblunda
for kopplingarna mellan 4 enda sidan politisk ex-
tremism och terrorvilde och 4 andra sidan drém-
marna om en utopiskt perfekt viirld och en helt ny
manniskotyp: En religiést ren och syndfri min-
niska, en minniska vars sexualitet dr fullkomligt
oproblematisk och rationell, en ménniska f6r vil-
ken egoistiska begér och konkurrenstinkande har
utplanats? Maste den som stiiller sig avvisande till
en dylik utopism hamna i en statisk och sjalvtill-
ricklig syn pd méanniskan och pa begrepp som etik,
kultur och kvalitet? Finns det inga andra alternativ
till utopism och kulturrelativism én en reaktionir
attityd, diir man till varje pris férsvarar det besta-
ende och virjer sig mot varje form av forindring?

I detta nummer drar vi upp riktlinjer fér en
kosmopolitiskt orienterad kultursyn som har sin
grund i en legering mellan kulturkonservatism, li-
beralism och upplysningstiinkande. Kan man pa
en gang bejaka det nationellt unika, det kulturellt
hogtstdende, det konstnirligt viisentliga och det
etiskt giltiga? Och samtidigt sla ett slag for dyna-
miskt foréinderliga kultur- och kvalitetsbegrepp?
Och samtidigt ta strid for den enskilda individens
mojlighet att kunna bryta sig ut ur och éverskri-
daetniska, kulturella och biologiska begrinsning-
ar? De fragorna hoppas jag skall framsta som vi-
sentliga under och efter ldsningen av 2011 ars for-
sta nummer av Axess Magasin.
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Kulturarvet bor ses utifran ett internationellt och grinsoverskridande perspektiv snarare én kopplat till olika
gruppidentiteter. Det sitt pa vilket vi uppskattar och paverkas av kultur dr ovéntat och forutsiittningslost.
Av Johan Lundberg

|at oss prataom det svenska

En enda och odelad kultur utan influenser utifran gar inte att forestilla sig. Icke desto mindre later sig det specifikt

svenska urskiljas - liksom andra nationers kulturella uttryck. Av Torbjorn Elensky

Se manniskan!
Mycket av det kulturella arvegods som man vill skydda, skapades fore nationalstatens uppkomst. Den mesta
konsten tillhér inte nagon nationell kultur Gverhuvudtaget. Av Kwame Anthony Appiah
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Bildningarmer
an Trivial Pursuit

Att vara bildad méste vara ndgot mer én att kunna
skilja mellan Rembrandt och Gauguin, Mozart och
Beethoven: personer som ar duktiga pa att lésa
korsord, spela Trivial Pursuit
eller Jeopardy ér inte
alltid bildade, men vél
utrustade med ett

gott detaljminne
och inte sillan
blott ytliga
kunskaper
i diverse
amnen —de
har mer
bredd &n djup.
Bildning ar
per definition
djupgiende,
och méste dérfor
inkludera nagot slags
utvecklad analysférmaga
—en fdrméga att se konst, lyssna
till musik etcetera, det vill siga att den bildade "i
nagon rimlig mening férstitt/upplevt storheten
de namnda verken”, samt kan bidra med sjilvstin-
diga (inte nédvéndigtvis originella) tolkningar och
dérmed bli en del av en tradition — en tradition fylld
av virderingar och omvérderingar, av vilka de senare
gor traditionen levande och organisk. Tom Haas

Svenskenvill varalikadan

Det viirsta en svensk kan ténka sig &r att inte vara som
alla andra, en berémd dansk-norsk forfattare har till
och med skrivit en stor bok om behovet av att alla ska
vara likadana.

Denna typ av offentlig samtalsterapi fyller ett
viktigt syfte for svenskama: Vi far veta att vi inte &r
speciella, och om vi inte &r speciella kan vi sedan
komma fram till hur vi ska handla utan att sticka ut pa
nagot obehagligt vis. Det &r darfor vi svenskar Arsa
upptagna av att diskutera "normer”, eftersom vi har
svart att skilja allmén praxis frén skriven lag.

lggy Drougge

Inte s& mycket
attafaom

De flesta kvinnor och mén har haft sexuella férbin-
delser som varit mindre lyckade, men det &r oftast
inte s& mycket att dlta om. Ibland blir det fel, ibland
blir det bra. Livets hérda skola.

Men om feministerna ensamma far héllas i debat-
ten sa Ar vi snart i en situation dér sex som en kvinna
i efterhand &ngrar ska likstillas med véaldtakt. Eller
rittare sagt, dér &r vi redan, om jag férstar anklagel-
serna mot Assange ratt,

Det &r utmérkt att Johan Lundberg vagar anlagga
ett annat och mer nyanserat perspektiv i dessa fragor
dér arga elitfeminister annars kréver att bara en
uppfattning skall fa finnas. Emily Jonsson

Pr_a_té omen k_va_sidgbgt_

Civilisation byggs inte geniom att okunnigt slentri-
anméssigt sl& in 6ppna dérrar, utan av ett djupt och
brett seende 6ver tid. Istallet for ett lAngsiktigt sansat
resonemang med djupa kunskaper i fokus, tavlar
dock personer av alla kén idag om vem som kan
skrika hégst och fa igenom sin egen grénsuppfatt-
ning, samt skapar dérigenom en oséker tillvaro for
dem som inte har samma sociala koder som de sjilva.
Allt blir en kvasidebatt i ett obehagligt socialt klimat,
dir brandkarsutryckningarna avldser varandra pa ett
obildat satt. "Prata om det”-kampanjen ar en sidan,
Eva Charlotte Dahnberg

Den enda lasaren med alla rétt i Axess populéra
julquiz visade sig vara samma l&sare som var ensam

om prestationen dven férra &ret: Jan Johansson i
Linképing. Grattis Jan! En flaska champagne korm-
mer med posten.

Den ratta raden lyder: 1.2 2. X 3, X 4.25.16.17. X
8.29.110.211 X 12, X 13.114. X Red.

har pApekat blev en bildtext fel
och Liljefors i férra numret av
Axess. Bruno Liljefors malning

frin 1922, som pastis forestlla

Lyftande knipor. Axessredak-

bradskan, beklagar.

i Lars Jonssons artikel om Zormn

lyftande vildgéss, heter givetvis

tionen, som kan skilja géss fran
knipor men férvixlade tva texteri

Vildgass var knipor

Som flera uppmarksamma lasare

Axess nr12011/
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Palmemordet

Fér 25 &r sedan skéts Olof Palme till déds. Det ar frestande

att se mordet som upptakten t

il det sjunkande fértroendet

for staten, skriver Gunnar Wetterberg.

NAR SOCIOLOGER OCH statsvetare jamfor
linder hor tilliten till de svenska sirdra-
gen. Svenskarna dr starka individualister
med forbluffande stort fortroende for de
gemensamma institutionerna.

Tilliten &r viktig. Den gor att de offentli-
gamisstagen blirmycket littareatt rittatill.
Medborgarnas instillning till reformering
av pensionssystemet dr ett lysande exem-
pel. Nér Nicolas Sarkozy sade pensionsre-
form hade han tva miljoner pa gatorna; nir
Gerhard Schréder forsokte sig pa samma
sak tappade han hilften av sina viljare; och
i Grekland gick till och med finansministe-
riet i strejk. Men i Sverige begrep de flesta
att om staten har ett problem med ATP, da
har de sjdlva ocksé ett bekymmer.

Hurlinge kommerdetattvarasa? Ar1986
borjade SOM-institutet mita svenskarnas
fortroende for olika institutioner. Kurvor-
na pekar at olika hall, ibland litar man pa
professorer, ibland pa ambassadorer eller
Dagens Eko, men den langsiktiga trenden ér
dyster. Siffrorna for de offentligainstitutio-
nerna sjunker stadigt.

Det dr frestande att tidnka in Palmemor-
det som upptakten. Jag tror det var den
brittiska skimttidningen Punch som under

den pldgsamma utredningen lit en mycket
dvertygande skurk delamed sigav godaoch
daliga nyheter. "De daliga: Polisen ér efter
oss! De goda? Det dr den svenska polisen!”

Det var bara bérjan. 1990-talskrisen var
egentligen det mest spektakuldra utslaget
av misstroende. Nir regeringarna fumlade
sig fram mot allt stérre budgetunderskott
satte folket klackarna i backen och sparade
for glatta livet. Fran att ha konsumerat fem
procentmerdnvitjinade 1989 slogsparkvo-
tenomtill plustio procent1993-och syssel
sittningen foll som en sten, for det dr hem-
mamarknaden som star for de flesta job-
ben.

Sedan kom tsunamin och darefter orka-
nen Gudrun, som egentligen var dnnu vér-
re - hur kan staten lata hela landsiindar sta
utan vital infrastruktur i veckor och mana-
der?

Kanske siitter just Gudrun fingret pa en
av problemets bestandsdelar. Nir privati
seringar suddar ut grinsen mellan offent-
ligt och privat blir ansvaret oklart och for-
summat. Nér Sydkraft/Eon inte klarade av
att aterstillaelen med sin slimmade under-
hallsorganisationbordestatenhasattindet
offentligas resurser och helt sonika skickat
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nal sysselsittning - och latabygdeskalen
véga dver. .

Vad ska man da gora?

Det medborgarna behover ér en stat
som gor ratt saker och gor dem sa klokt
som méjligt. Den ska finnas déir markna-
den och individerna inte ricker till, den
ska vara snabb och kraftfull, och den ska
inte gora skillnad mellan man eller kvin-
na, mellan judeeller grek. I denna skrop-
liga vdrld dr normer nagot som varken
ménniskor eller institutioner alltid kla-
raravattlevaupptill, mende masteinda
finnas dér for att leda utvecklingen och
handlandet i rdtta banor. Dd kommer ra-
mar och regelverk att bli viktiga.

JAG TROR ATT ENdel av dagens forbannel-
seharatt géra med det tidiga 1900-talets
socialdemokratiska frustration. Det nya
regeringspartiet motte en &mbetsman-
navirld ochen byrakrati somdenuppfat-
tade som alltfor trog och svarstyrd. Dir-
for sokte den sig nya 16sningar; den ska-
pade nya @gmbetsverk, med Ams och dess
forgreningar som det bésta exemplet,
dér nya befordrings- och rekryterings-
kriterier gillde. Gunnar String gynnade
programmatiskt ekonomer pa jurister-
nas bekostnad i bemanningen av reger-
ingskansliet; och statssekreterarna om-
vandlades, forst fran imbetsmén till (s)-
marktatjanstemin, ochindstastegtillvi-
ceministrar.

Forestillningen var att forvaltningen
behdvde en rejil dos mer politik for atr
leverera det statsmakterna ville ha. Den
kan ha haft fog for sig, men nubérjar pro-
blemet bli det omvinda. Staten och den
offentliga sektorn har blivit svagare och
mer fragmenterad, dérfér att det brister
iledning och sammanhallning, dérfor att
just ledningen och styrningen avprofes-
sionaliserats, Alliansregeringen har tagit
ettparstegirdttrikiningnirdetgillertill-
sdttningarnai staten, men det tar tid inn-
an rekryteringsunderlaget ar dterstallt.

Nedrustningen mirks ocksa i 1one-
kuverten. I borjan av 1960-talet flyttade
mina foréldrar till justitiedepartemen-
tet och Bromma ldroverk, och képte en
villa i Stora Mossen pd l16nerna som do-
mare och ldroverksadjunkt. Idag @r den
sortens boende langt utom rdckhall for
deras efterfoljare - marknaden har tagit
ver Stavgardsgatan. Nu ér det skatteju-
ridiken som giller for unga jurister, och
det dr inte manga som drémmer om att
bli spraklirare.

Det dr det befolkningen ser. Nir re-
kryteringen sjangserar blir jobbet sim-
re gjort, och da faller fértroendet. Det
dr den utvecklingen politiken och staten
maste vinda, om tilliten ska best4. Och
tilliten dr grunden for den "svenska mo-
dellen”. 3¢
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Hasta la
vista, Arnold!

Arnold Schwarzeneggers politiska karriar har natt vags
ande, nu vantar ater Hollywood. Som guvenér genomférde
han flera viktiga reformer, skriver Gunnar Sonesson.

DEN 3 JANUARI 2011 gick guvernér Arnold
Schwarzeneggers andra mandatperiod ut
och The Governator packade ihop sina saker
for att vid 63 ars alder dtergé till en karridri
Hollywood. Det var manga som skakade pa
huvudet niir det stod klart attactionhjélten
med den sparsamma vokabuliren skulle ta
over Kalifornien, USA:s folkrikaste delstat,
men omdémena om hans sju ar vid makten
drinte enbart negativa.

Schwarzenegger har i huvudsak regerat
fran mitten, med nagra kontroversiella un-
dantag. De stidndiga briken om budgeten
och de kroniska underskotten sinkte hans
opinionsstdd, fran 6o procent vid mandat-
periodens borjan till under 30 procent vid
dess slut. Flera bedémare menar dock att
han initierat forslag som pa ett bestaende
sitt kommer att féréindra politiken i Kali-
fornien till det battre,

Att han regerat fran mitten i en delstat
dir de bigge politiska partierna star langt
ifran varandra innebdr ocksa att ingen rik-
tigt dlskar det han dstadkommit. Vilket ock-
sdledertill den kanske mestintressantade-
len av berittelsen - att han i praktiken re-
gerat utan nagot parti. Valet avhonom blev
mojligt genom en nést intill unik hindelse
i amerikansk politik - att den nyss omval-
de guverndren fick sitt mandat dterkallat i
en folkomrostning, nagot som tidigare ba-
raintriffat 19211 North Dakota.

THE RECALL 2003 KoM bara ett ar efter att
Gray Davis valts till guverndr, En ekono-
mi i kris och ett par djupt impopulira lag-
stiftningsforslag gjorde att republikaner-
na lyckades samla ihop 1,6 miljoner roster
for en recall-process. Den innebir att folket
kallas till valurnorna for att samtidigt ros-
ta om emot ett aterkallande av guvernore-
ns mandat samt att vilja en ersattare. Vid
ett recall dr det fritt att kandidera, partier-
nas primérvalsprocesser sitts ur spel. Det-
tagjordedet mojligt for Schwarzeneggeratt
kandidera som republican light.

Att en liberal, abortviinlig B-skddis med

ett minst sagt brokigt férflutet skulle blire-
publikanska partiets kandidat i extravalet
2003 var ungefir lika sannolikt som att de
skulle ha nominerat Al Gore. De kalifornis-
ka republikanerna fordndrades i grunden
pa 1990-talet. Det parti som fort tva andra
mittenrepublikaner, Richard Nixon och Ro-
nald Reagan, till guvernorsposten och pre-
sidentdambetet har marginaliserats genom
att inta en fundamentalistisk hogerposi-
tion med abortmotstand hogt pa agendan.
Schwarzenegger kandiderade dirmedutan
stod frin delstatspartiet,

Till slut fanns 135 namn pa kandidatfil-
tet, ddribland publicisten Arianna Huffing-
ton, en porrfilmsstjdrna samt en dvirgska-
dis. Tréngseln hjilpte sannolikt Schwarze-
negger som hade tre storatillgingar: stjarn-
status, en stor egen kampanjkassa (han var
miljonér redan fore filmkarridren, genom
framgangsrikaforetaginomtrianing ochbo-
dybuilding) och en enastdende beriittelse
om social mobilitet. Hans oberoende av de
traditionella partiernavar ocksd en tillging
eftersomviljarna#lskarkandidater som ska
gora upp med politics as usual. Samtidigt ha-
dehansamycketskelettigarderobenattdet
omedelbart dodat vilken annan kandidatur
som helst: anabola steroider, marijuanark-
ning (fangat pa film i dokumentéren Pum-
ping Iron) och anklagelser om sexuella tra-
kasserier,

Den stora fragan var: Vad visste Schwar-
zenegger egentligen om politik och hur
skulle han kunna styra en extremt kom-
plex och demokratiskt dominerad delstat?
Att doma av filmerna begrinsade sig hans
kompetenstill attkéramotorcykel, fallaro-
liga repliker och skicka folk genom glasru-
tor. Schwarzeneggers kampanj bekrifrade
farhagorna — han gjorde sig otillgiéinglig for
intervjuerochdeltogbaraienendadebatt-
som han ansags ha vunnit eftersom han in-
te fullstandigt misslyckades. Istdllet vrikte
kampanjstabenut forenklade budskap med
referenser till hans filmer,

Men schwarzenegger saknar inte insikt i




amerikansk politik. Hanutsags till sérskild
radgivare” i idrottsfragor av Georg W Bush
och var en huvudtalare pa republikanernas
konvent 2004. Han dr omtyckt bland repu-
blikaner utanfor Kalifornien. Efter tilltra-
det som guverndr skaffade han sig en im-
ponerande skara radgivare, till exempel en
tidigare guverndr, Pete Wilson, och finans-
geniet Warren Buffett. Schwarzenegger har
ocksé utmirkta kontakter bland demokra-
ter-han irsedan1986 gift med journalisten
och férfattaren Maria Shriver, John F Ken-
nedys systerdotter, och har genom henne
god kontakt med Kennedy-klanen.

BLAND SCHWARZENEGGERS mer bestaende
politiska insatser utmirker sig ett starkt

"Att férsdka bli guverndr var mitt livs svaraste beslut, sedan 1978 da jag beslst att vaxa bikinilinjen.”

forsvar for Kaliforniens grona klimatpoli-
tik i strid med oljeindustrin, en langsiktig
reduktion av delstatens utgifter for pensi-
oner, ett slut pa fifflet med valkretsindel-
ningar genom att makten flyttats fran poli-
tiker till en oberoende institution - och en
mildare straffsats for innehav av marijuana.

HANS OMVAL 2006 vaR till stor del frukten
av den allménna ekonomiska uppgangen -
men ocksa av ett par tvirpolitiska lagstift-
ningspaket, bland annat ett gigantiskt in-
frastrukturpaket och en fingelsereform
somdelsinnebiratt tvinyafingelser byggs,
dels att unga forbrytare omhéndertas avlo-
kala myndigheter istéllet for i det delstatli-
ga straffsystemet.

 sina bista stunder var han en skicklig
forhandlare med liberal totch, men en stor
del av tiden kom han ingen vart med sina
forslag, just for att han saknade ett parti
som kunde slass for forslagen i de beslu-
tande forsamlingarna. Han forsokte re-
dan fére Obama att initiera en sjukvérds-
reform for de oférsikrade, men misslyck-
ades.

Kanske ir det som med hans filmkarridr:
den blev bara riktigt bra nér han fick en re-
gissor som forstod hur man skulle anvinda
honom. Terminator 2 ir fortfarande en av
go-talets bista actionfilmer. I sitt politiska
livhade haningen spindoctor somliktJames
Cameron kunde regissera honom. And this
time, hewon’t be back. Hasta la vista, baby. 3
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SOCIOLOGI

Hemmet som fostringsanstalt

Tanken att lata boendet fostra goda medborgare lever kvar. P4 1930-talet inskérptes
ordning och renlighet, idag &r det bristande miljémedvetenhet som ska avhjalpas, skriver

Maria Eriksson.

NITTIONIO PROCENT AV alla véggar i hemin-
redningsreportage dr vita. Fargtillverkar-
na kompletterar nyanser som antikvitt och
stockholmsvitmed "kritvitt”,en fargsomér
"betydligt vitare an vanliginomhusfarg”, s
vitatt tak och lister ser gra uti jimforelse.

Till slut orkar jaginte se ytterligare en 14-
genhetmedinfillda spotlights, superellips-
bord och dessa stindigt vita viiggar.

Devitaktkenblirsom science fiction-fil-
mernas overaller. Om vi i framtiden kom-
mer att kld oss i enfirgade unisexdrikter,
maste kdkens uniformitet vara forsta ste-
getdit. En overall1ser allaklddvandor pre-
cis som att den som viljer "kritvitt” slipper
vilja mellan olika firgnyanser. Problemet
dr bara att ett vitt rum med stark belysning
och rostfria maskiner snarare fér tankarna
till en steril operationssal dn ett hem.

Och varfor ser det ut s hir i virldens
mest individualistiska land?

For att spara rotterna till de "ljusa och
frischa” ligenheterna far vi gi tillbaka till
1930-talet. Pautstéllningen Bostad och firg,
1933, skulle bestkarna lira sig att ljusa viig-
gar inte bara var trevligt, utan dessutom
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billigare i drift eftersom de kriiver mindre
belysning. Som skrickexempel avslutades
utstdllningen med tapeter som var direkt
oldmpliga: moérka och storménstrade. Det
passade siginte i moderna hem!

Utstéllningen var tidstypisk. 1930-talet
var funktionalismens artionde i Sverige.
Med tanke pd den trangboddhet som radde
och den bristande sanitéira standard som
fortfarande manga familjerlevde underkan
strivandena efter bittre bostider ses som
rimliga och framsynta, Mendet fanns ocksa
en moralisk aspekt, ett uppfostrande drag
i visionerna, Bostdderna och bostadsomra-
denaskulleutformassaattdeuppmuntrade
tillenvisslivsstil och hindrade andra, mind-
re Onskvirda.

UNDER PAROLLER som "Ned med skonhet”,
"Fram for ordning” lade ett antal framsta-
ende arkitekter i den radikala skriften ac-
ceptera (1931) fram ett program for ett mo-
dernistiskt byggande ochboende. Uppfost-
ringstendenserna var tydliga.
Lagenhetermed rymligarekokvartillex-
empel inte bara av godo: ”Ar kéket tillriick-

ligt stort for att majlighet skall finnas for
barnen att vistas diir, kommer de ocksi att
gora detta sd linge husmodern dr dir. Det
dr ej Onskvirt. [...] Darfér bér man ordna sa
att barnen tvingas bort fran koket ut i det
luftigare vardagsrummet.” Ett alternativ
som forfattarna lyfter fram dr dsterrikiska
Wohniichen dir kék och vardagsrum inte-
grerats i ett - en tydlig foregangare till da-
gens Oppna planldsningar.

Hir dyker for 6vrigt ocksa overallen upp
igenunderrubriken "Vardagsvaran-var tji-
nare”: "Vi finner en over-all, en stekpanna,
en skrivmaskin, en bandyklubba sjdlvklar i
deras effektiva form.”

EKONOMIN SATTE grinser, menade forfat-
tarna, for vilken lyx vanligt folk egentligen
kundeunnasig, ochférattinte prioriterafel
skulle befolkningen léra sigatt vissa virden
borde ga framforandra. Funktion och effek-
tivitet sattes fére skénhet och individuella
uttryck.

[ acceptera kan man till exempel ldsa om
alltfor praliga mobler. "Da det fyller nio ti-
ondelaravmarknaden, dr for ndarvarande de




flestahem pretentitsaochvulgdra. Kampen
mot detta bohag dr huvudfronten.”

Det moraliserande tonfallet later fraim-
mande i dag, men den som tror att vi ldim-
nat dessa tankegangar bakom oss behéver
bara studera hur dagens konsumtionskriti-
ker stindigt viljer Ullared eller "prylsam-
hiillet” som sin maltavla, men sillan eller
aldrig véinder sig emot den konsumtion de
sjilva dgnar sig at.

Eller varfor inte som ett socialt experi-
ment testaatt inreda sinligenhet ala holly-
woodfru. Att dekoreramed Montazami-tof-
sarbliren nirmast subversivhandlingikon-
trast mot de stylade ligenheterna. P4 1930-
talet hade det varit uttryck for dalig moral.

GOD, SVENSK SMAK #r ett ideal som odlats
fram under decennier med hjilp av aktorer
som Svenska Slgjdforeningen (idag Svensk
Form), som bland annat ordnade utstall-
ningen Bostad och firg, men ocksa Stock-
holmsutstillningen 1930.

Vurmen fordet enkla och avskalade upp-
stod dock tidigare dnsd. Kring19oo var Carl
Larssons Sundborn heminredningsidealet.
"Hur vil kinner man sig inte till mods i ett
rum, dir de enkla ljuspolerade méblerna
av alm eller bjdrk visa det vackra triislaget
sjdlvt [...] Allt tycks sdga: "Hdr tales varken
16gn eller pral!” ”, skrev en entusiastisk El-
len Key.

Men det var forst pa1930-talet somupp-
fattningen att befolkningen skulle fostras
in i en "hogre bostadskultur” slog igenom
paallvar.

Folkhemmet blev inte den rda stugan,
utan snarare en modernistisk ldgenhet el-

lervillainreddiljusafirger. Funkisomraden
som Hammarbyhdjden och Sédra Angby i
Stockholm kallades bada "den vita staden”
genom deras ljusa firgsdttning.

En som dock opponerade sigmot detav-
skalade idealet var Josef Frank: man kan
“undvika varje smaklshet, om man in-
skrinker sig till blodlos askes och under-
trycker varje yttring av temperament. Det
smakfulla blir tréstldst trakigt.”

Idagenskunskapssamhille skulle vikan-
skesnarare fragaossivilkenmanden "blod-
l6saaskesen”iinredningen ochboendet pa-
verkarkreativiteten. Ardet méjligtatttinka
nytt ochannorlundaienmiljé diralltserli-
kadant ut och r uttryck for samma ideal?

Betydligt mer problematiska ér de mo-
raliska implikationerna. Vilket utrymme
finns det for mangfald eller avvikelser i det
funktionalistiska ideal som fortfarande le-
verkvar? PA1930-taletvaridealet sundaoch
hygieniska bostider, inte barasom ett mal i
sig, utan som ett medel for att uppnd andra
politiska striivanden som lag i tiden.

»Sunda och tillrickliga bostider at hela
folket bilda en nddviindig grundforutsétt-
ning for kroppslig och andlig hilsa. Om gj
denna forutsittning uppfylles, komma alla
vira anstringningar att intellektuellt och
moraliskt, socialt och ekonomiskt héja vart
folksstandardattbliistorutstrickningvan-
miiktiga”, skriver Alva och Gunnar Myrdali
Krisi befolkningsfragan (1934).

Hygieniska bostiider gick hand i hand
med frimjande av "rashygien” och "social-
hygien”.

Men dven nir de mer obehagliga idéer-
na s4 smaningom f6ll ur mode levde tan-
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Var sak pd sin plats.

ken kvar att med bostddernas hjélp forma
méinniskorna.

Kvinnorna skulle forvirvsarbeta och
hushallsarbetet tvingas ned till ett mini-
mum. Nir maten kops firdig eller kommer
frin en matsal i huskomplexet ricker det
i biista fall med en kokvré for den som till
gventyrs vill virma en kopp te sjalv. Dagis
och tvittinrittning skulle finnas i anslut-
ning till bostaden.

TANKEN ATT BOENDET ocksd skulle bidra
till att fostra goda medborgare levde kvar
lingt in pa 1970-talet: "Detta skulle ske ge-
nom att mananordnade platser somgynna-
dedet socialalivet, till exempel gemensam-
hetslokaler och kulturinréttningar av olika
slag. P4 s siitt skulle en demokratisk man-
niska som kéinnetecknades av initiativkraft
och samarbetsvilja utvecklas.” (ur Hej bo-
stad, Stockholms linsstyrelse)

Det kréivs inte mycket fantasi for att se
moderna efterfoljare i forslaget om forsko-
lor i tunnelbanenira ligen dér matkassen
och ungarna kan hiimtas ut i samma lucka.
Elleridenomdiskuterade Norra Djurgards-
staden som byggs for att det ska vara "latt
att gora ratt”. De boende far ga i Boskola
for att utbildas i hallbar livsstil dér inte ba-
ra miljshansyn utan ocksa "folkhdlsa, mo-
tion och spontanidrott” dr sjélvklara delar.

P4 1930-talet var det déliga bostadsva-
nor, idag ir det bristande miljomedveten-
het som ska avhjilpas. De politiska malen
ma ha forindrats en smula, men fortfaran-
deleveridén omattminniskor skauppfost-
rasavsina hem. Det sitter liksom ivéggarna
p folkhemmet. 3
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MEDIER

Ion sann revolutionar

Julian Assanges mal &r inte att géra mer information tillganglig for allmanheten, utan att
inskranka den méngd information som USA baserar sina beslut pd. Med Wikileaks har
Julian Assange genomfért en revolution av rent marxistiskt slag menar Julia Latynina.

TRE SAKER FINNER jag anmirkningsvirda
med Wikileaks, Det forsta ér att Julian As-
sange har lyckats fordndra spelereglerna.
Innan Wikileaks fanns sag virlden annor-
lunda ut. Assange har genomfort en revo-
lution i ordets klassiska, marxistiska me-
ning. Enligt marxistisk uppfattning r en
revolution nédr produktionsforhillande-
na forindras och anpassas efter produk-
tivkrafterna, Internet férindrade produk-
tivkrafterna, Assange forandrade produk-
tionsforhallandena. Assange har gjort bruk
av internet ungefir som proletariatet 1917
anvinde gatstenar.

Detandra som drvirt attnoteradrattdet
brukar vara freaks som gor revolution och
att Assange dr ett klassiskt freak: han skri-
vergalnabrevtill nittondriga flickorochlag-
ger skulden pa staten for alla sina misslyck-
anden (inklusive sin svira barndom). Gar-
ry Kasparov berittade en gang humoris-
tiskt for mig hur Assange pa en konferens
som de bada bestkte gick fram till varenda
kvinna och viickte bestértning med pasta-
endet "Guantdnamo dr det nya Auschwitz.”

Av nagon anledning maste medierna

Julian Assange: i titen for en revolution.
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stdndigt upprepa att Assange lagt ut hem-
ligaamerikanska dokument pa nitet for in-
formationsfrihetens skull. Det ér inte sant.
Assanges mal dr det rakt motsatta, och det-
ta framgar av tva artiklar fran 2006, ”State
and Terrorist Conspiracies” och "Conspi-
racy as Governance”,

I korthet argumenterar forfattaren As-
sange ungefir sa hiir; USA dr ett auktoritirt
samhille, Alla auktoritdra samhillen uto-
var sin makt genom en sammansvarjning,
En sammansvirjning eller konspiration fo-
religger ndr vissa aktorer, konspiratorer-
na, har sdrskilda kommunikationskanaler
varigenom de har privilegierad tillgang till
viss information som inte &r tillgéinglig fér
utomstaende. Om man forstor all kommu-
nikation mellan konspiratérerna blir dock
sammansvirjningens sammanlagda kraft
obefintlig ("If all links between conspira-
tors are cut then there is no conspiracy™).

Om konspiratérer forr i tiden oskadlig-
gjordes genom att man fjirmade dem fran
varandra i rent fysisk mening, sa kan man
idag, i ndtets tidsdlder, istillet sla ut deras
internakommunikation. Narinformations-

flédet begrinsas kommer systemet attanta
paranoida drag och borja arbeta efter prin-
cipen "skrip in, skrdp ut” ("garbage in, gar-
bage out”).

Med andra ord - och det hir maste man
forstd - dr Assanges mal inte att 6ka méng-
den tillgéinglig information for allménhe-
ten, utan att inskrinka den méngd infor-
mation som USA som politiskt system kan
baserasinabeslut pa. Attgtradess makt pa-
ranoid.

JAG UPPREPAR: det fr friga om en revolu-
tion i ordets rena, marxistiska betydelse.
Forr i tiden kastade man bomber pé presi-
denter och "forintade fysiskt konspirato-
rerna”; 1968 kastades molotovcocktails pa
poliserna i Paris; i borjan av 2000-talet gor
manrevolutiongenomattinskrinkaméng-
den information som systemet har tillgang
tilli syfte att tvinga det till felaktiga beslut.

Pi 1930-talet kritiserade extremvin-
stern i harda ordalag den "blodsbesudlade
borgerliga regimen”. Diremot kunde den
inte se nagra brister i det stalinistiska Sov-
jetunionen. Paliknandesittriktarsigocksa




Assange i forsta hand mot de fria samhille-
na. 18 0oo personer hade tillgang till det in-
formationsnit ur vilket sergeant Manning
hdmtade sina tre fjardedels miljoner doku-
ment. I Ryssland, i Iran eller &n meri Nord-
korea existerar inga sadana nit. I Ryssland
kan en menig tjekist visserligen stjila mil-
jontals dollar men déremot inte miljontals
dokument.

DET AR INTRESSANT att samtliga av Assang-
esmedkimpartillhdrdenkategoriavfreaks
somvickerbade respekt och avsky. Freaket
och donquijoten sergeant Manning drém-
de omattvaraenJames Bond. Han beklaga-
de sig for hackaren Adrian Lamo att det in-
te fanns nagon som uppskattade och #lska-
de honom. (P4 Lamos fraga varfor han inte
salderyskaeller kinesiska dokument svara-
desergeanten: "Detér offentligegendom.”)

Ett annat freak och en sann medkimpe
till Assange drjournalisten John Pilger,som
under ett halvt arhundrade har gjort filmer
om den amerikanska och israeliska militd-
rens illgdrningar (pa engelska har det till
och med uppstatt ett eget verb for detta -
pilgerize).

Och naturligtvis har vi sjilva superfrea-
ket Israel Shamir — Assanges foresprikare
i Ryssland, beryktad antisemit, beundrare
av Ahmadinejad och fornekare av Forintel-
sen — som i sina texter bland annat disku-
terar under vilka omsténdigheter judar off-
rar sina barn.

Men det tredje och konstigaste av allt
med Wikileaks dr &nda en annan sak, nim-
ligenattallting forblir som det var. Hundra-
tusentals dokument har inte fatt nigon att
forindra sin syn pa vérlden. Pa hogerkan-
ten tolkar medierna dessa dokument som
att Putin #ir en alfahanne, att Berlusconi har
sélt sig, att Sarkozy drauktoritir och Merkel
obeslutsam. P4 vinsterkanten anser man
att de vittnar om USA:s nedrighet och 16gn-
aktighet. Den redan omnimnde Shamir har
till och med ur dem kunnat utlésa en sam-
mansvirjningmellan Georgien och Estland
mot Ryssland och, naturligtvis,en samman-
svirjningav USAmotdenavhonom lskade
president Ahmadinejad - men detta ér for-
stas dr helt vansinnigt.

Vi ldser inte med dgonen. Vi liser med
hjdrnan. Panagot sittdr det inda férvanan-
de att Assange och hans omgivning har fatt
fram 750 ooo dokument och att det inte i
ett enda av dem avslojas att USA star bak-
om en sammansvarjning mot mansklighe-
ten, samtidigt som de pd basis av dessa do-
kument kan vara sé fast Gvertygade om att
det dr sa det férhaller sig.

Revolution fr forstas en bra sak: vad har
inte alla dessa revolutiondrerastadkommit
alltsedan 1917! 3

Oversittning: Fredrik Linde

ESTLAND

Kulturkrisi Tallinn

Kulturen har alltid varit central fér Estlands
sammanhallning Men Tallinn hade nog velat vara
europeisk kulturhuvudstad med betydligt battre
forutsattningar, skriver Ingvar von Malmborg.

1AR HAR EUROPA TVA KULTURHUVUDSTADER: Tallinn och Abo. Attbada stider-
na har en niira historisk anknytning till Sverige drkanske en tillféllighet. Att
bada ligger vid samma hay fir ingen slump: krafter inom EU vill fokusera pa
samarbetet dver Ostersjon.

Detvistidernagirinikulturhuvudstadsaret med mycket olika forutsétt-
ningar. Medan Abo satsar entusiastiskt, med engod budget iryggen, har Tal-
linn tvingats sy om festivalkostymen till en mindre modell.

Den ekonomiska krisen har slagit hart mot Estland. Det har funnits mi-
nistrar och statssekreterare som velat avbryta forberedelserna och dter-
komma med en ny anstkan, senare, nagon gang.

Men hur méanga ganger far Tallinn, déir en tredjedel av landets invanare
bor, chansen att visa upp sig internationellt? Hur ofta star man i centrum
for kontinentens intresse?

1 Estland anser man sig sillan hardd att véinta, inte i nagra sammanhang.
Slutsatsen blev dérfor: vi genomfor alltihop, trots allt. Vi far tillbaka en del
form av publicitet och turistintikter, fsrhoppningsvis. Samtidigt krymptes
antalet evenemang till hillften av vad som ursprungligen planerades.

Fortfarandeiranslagen till kulturgenerdsa. Kulturen faridag2,6 procent
av statens medel, medan normen i en offentlig europeisk budget ér drygt1
procent till kulturen. Andé har den estniska kulturbudgeten sjunkit brant,
somallt annat.

Rahvussooper Estonia, den gula nationaloperan fran 1913, tycker sig ha
kommitlindrigtundan med 10-15 procents nedskirning. Frisprakiga Teater
NOgg, vars bidrag till kulturhuvudstadséret har den allvarliga titeln "The
Rise and Fall of Estonia”, menar att teaterns budgetminskning pa 30 pro-
cent iir normal. Utéver detta har regeringen infort extraskatter pa biljet-
ter och diverse annat.

I ESTLAND HAR KULTUREN FORMODLIGEN en starkare betydelse iniméangaan-
dralinder. Tack vare spraket, musiken, teatern, operan, litteraturen, filmen
ochbildkonsten -de gemensammasymbolernaochbegreppen - kundeman
halla samman genom krig, ockupationer, vergrepp och politiska stormar.
Musiken haralltidvarit kirnani estnisk kultur. De internationellt kindakul-
turpersonligheterna iir musiker, solister, dirigenter och kompositorer. Nar
tjugodringen Tanel Padarvanneurovisionsschlagern 2001 framkallade det-
tarader av blank&gda kommentarer fran olika beslutsfattare,
Arrangemangen 4ret dérpa stod Sveriges Television for: i Estland fanns
varken kunskapen eller pengarna. Dérfor dr nationen chockad 6ver kultur-
ministern Liine Jénes upptridande. Aven hon har musikbakgrund: ldra-
re och kirledare. Detta hindrade henne inte fran att egenmiktigt avskeda
Andres Siitan, chef fér symfoniorkestern ERSO. Besparingar borde ha ge-
nomforesi snabbare takt, var hennes argument. .
Resultatet bleven explosion. Den virldsberdmde dirigenten Neeme Jar-
ves, som linge ledde ERSO under sovjettiden, limnade orkestern i pr{?test.
I ett land med 1,3 miljoner invénare ér ett bortfall av denna dignitet inget
att leka med — och dessutom skulle kulturhuvudstadsaret precis bérja. For
att hastigt {4 tag pa en ersittare, och forhindra fler avhopp, hojde kultur-
ministern orkesterns anslag med fem miljoner kroon. Inget vunnet alltsa,
men mycket forlorat. o
Yngre kulturpersoner dr upprorda, talar om skandal och regeringsover-
grepp. Ménga dldre hiller, av gammal vana, en ligre pl_*oﬁl och mumlar att
man inte riktigt vet orsakerna. Meniallaled dr grundkinslan densamma.
Kris eller inte kris - det var ju s hiir det inte skulle vara. Detvar jusa hir
det gick till under den gamla daliga tiden. A
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Theodore
Dalrympledr
[dkare, debat-
téroch forfat-

tare, vars senas-
te bok, The New
Vichy Syndro-
me. Why Euro-
pean Intellec-
tuals Surrender
to Barbarism,
kom ut varen
2010. Kolumnist
pd bland annat
Spectator och
New Criterion.

Overséttning:
Jim Jakobsson

askvller

paandra

ngen dr sa mycket determinist att han aldrig skyller pa andra.
Hur olycklig var situation &n ar, ligger det alltid en viss trost i
att finna att nagon annan dr ansvarig for den.

Dirfor blev jag inte alldeles forvanad nér jag nyligen ldste
en artikel i Financial Times av Jose-Ignacio Torreblanca, chef
for European Council of Foreign Relations i Madrid, med ti-

teln “Spanien hotas av en kris skapad i Tyskland”.

Det vore mig fjarran att okritiskt lovsjunga Europas Hausfrau, el-
lerattbagatellisera Tysklandsrolliskapandetaven situation somvar
domd att ganskasnartledatilldterupplivandet avkinsloravnationell
fientlighet, om é@n inte till 6ppet krig. Men det forefaller mig som om
en hel del av Spaniens problem dr sjilvforvallade: om man med Spa-
nien menar landets regering och folk.

Inte for att Spanien var unikt i detta avseende, langt dédrifran. Det
Spanien gjorde, gjorde dven Irland, liksom Storbritannien, och utan
tvivel flera andra. Men vilken uppmuntran de &n ma ha fart utifran,
var det ingen som tvingade dem att gora det.

Forfattaren till artikeln, som viixlar mellan en klagande och gniil-
lig ton, forklarar for oss att Spanien gjorde allting rétt fératt undvika
en kris: man reformerade sin arbetslagstiftning, skar ned de offent-
liga utgifterna, hojde pensionsaldern och minskade 16ner och pensi-
oner inom den offentliga sektorn. Och #inda var marknaderna stygga
mot Spanien, pa grund av den elaka hiixan i Berlin,

Alladenimndareformernavarftrvissobeundransviirdaochrent-
av ddla; men man har éinda ritt att fraga: Varfor var de nédviindiga?
Rimligeninte fératt Tyskland skulle ha prackat pi Spanien enfelaktig
politik. Vem betalade spanska offentliganstiillda mer in deras arbete
varvirt,utantvivel foratrigengild faderas roster? Inte tyskarna. Vem
alade Spanien en stelbent arbetsmarknad? Inte tyskarna. Vem tilléit
spanskaarbetareattgaipension tidigt, ndr den 6kade livsldngden for
linge sedan hade forldngt pensionstiden? Inte tyskarna.

DET AR SANT ATT OVERGANGEN TILL euron tillit och kanske uppmunt-
rade Spanien att lana pengar till laga réintor nér réintorna, med tanke
pa den ekonomiska situation som holl paatt utvecklas vid den tiden,
borde ha varit htga. Men vad gjorde den ena efter den andra spanska
regeringen foratt kontrollera den kredit som skapade en bubbla och
illusionen om vilstand? Ingenting; och varfor inte? Eftersom illusio-
nen om vilstand dr lika bra for valresultaten som den dkta varan.

Och vad folket betriffar, skall vi verkligen tro att de inte njét av
sin tid av illusoriskt vilstand? Finns det nagon villadgare har i viirl-
den som inte glider sig (och berémmer sig sjilv for sitt ekonomis-
ka skarpsinne) ndr han far veta att virdet pa hans egendom har for-
dubblats eller tredubblats de senaste tre aren? Det faktum att hans
hus fortfarande bara dr en byggnad med fyra viiggar faller honom in-
te in; han kéinner sig rikare pa riktigt.

Det dr forbluffande hur snabbt nationella stereotyper och undan-
gomt agg dteruppstar efter att férment ha glémts bort i den minest-
ronesoppa som #r Europa. "Hinsynslosheten i Angela Merkels for-
slag pekar pa djupgéende forindringar i Berlins syn p sédra Euro-
pa”, hette detiartikeln.

Det paminde mig om ettbestkiSpanien for nagraarsedan, ndrjag
kopte en bok om Hitlers attityd till spanjorerna. Titeln pa boken var
Intrepidos y sucios, "Modiga och smutsiga”.

Vad grekerna betriffar, sadréjde detintelinge forriin nagraavdem
héivdade att om det inte hade varit for den tyska ockupationen, s ha-
de Athen varit - jo, faktiskt - hela viirldens Athen. ¥
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| korthet
Utblick

¥ Jennny Diski fascineras och forfaras i Lon-
don Review of Books tver Life, Keith Richards

London Review of Books“

sialvbiograh, "Jag tdnker halla fast vid Keith
Richards sjilvbiograf, eftersom jag ibland
oroar mig att mitt liv dr trakigt och undrar om
jag inte borde anstringa mig for att ha mer
roligt. Nar det intréffar &r en snabb bladdring
genom Keiths memoarer en pdminnelse om
att jag egentligen aldrig ville leva ndgon an-
nans liv, inte ens en Rolling Stones.”

¥ Svenska Folkpartiets vice ordférande Nils
Torvalds anser att den obligatoriska svensk-

VASABLADET

undervisningen i Finland inte langre fungerar.
Svenskan tryggas béttre genom hérdare
sprakkrav p& personer som ska ge service p&
svenska. Vasabladet kommenterar:

"Da Torvalds uppfattar SFP-stédet férden
obligatoriska skolsvenskan som en antide-
mokratisk &tgérd gor han ett logiskt fel [..]
SFP-presidiet borde inse att partiet saknar
beslutsratt i frAga om den obligatoriska skol-
svenskan, men att partiets stod f6r svenskan
ar en grundiérutséttning fér de andras stod.
Inget parti i Finland &r pavligare 4n péven
sjalv”

¥ Vad ar twittrandet annat &n en modern
variant pa aforismer? skriver Matthias Heine

WELT@ONLINE

pa Die Welt. Dagligen lagger miljontals unga
manniskor ut snértiga och korta formule-
ringar on1 sin samtid. Men deras virde pa

sikt &r tveksamma: "De flesta nétaforismerna
ar tidsrelaterade. Vem vill l4sa tre mé&nader
gamla Wikileaks-liners i dag? Aforismen har
visserligen uppstatt frin de déda, Men kanske
bara som en zombie”

¥ Efteratt Ed Park skrev om linga meningar
i skbnlitteréira verk i New York Times Book

{ Ehe New ﬂork Times

———— ==

Review s@nde |dsare honom andra exempel p&
langrandighet. "Den libyske férfattaren Ashur
Etwebi mejlade mig om Dardanin, hans 113
sidor ldnga roman som bestar av en enda me-
ning. Som han uttrycket saken: 'Manga libyska
kritiker kallade det for bortkastad tid. Jag ville
se om det gick att genomfdra, och det anser
jag att det gjorde. Men da blir man kanske den
ende ldsaren”




Svensk politikirepris

Nir folkpartiet och centern bytt ledare, 1969
respektive 1971, skapades nya méjligheter.
Fp-ledaren Gunnar Helén prévade Haga-
politik med socialdemokraterna, men fann
att "mitten” i svensk politik maste starkas. Nu
blev det dags fér sammanslagning!

Trots tolv &rs samarbete var misstinksam-
heten stor. Centerpartisterna trodde att parti-
méten i folkpartiet var akademiska seminarier
och folkpartisterna missténkte att centermé-
ten mest bestod av pléjningstavlingar.

I folkpartiet vixte en motstandsgrupp
fram. P4 det avgérande partistyrelsematet
1973 argumenterade Gabriel Romanus med
orden:

— Tank vilket parti det skulle bli - med
deras organisation och véra idéer.

Gévleborgsriksdagsmannen Hans Lind-
blad replikerade:

~ Tank om det blir tvartom,

[ detta l4g en hogfard, Folkpartisterna an-
sag de egna idéerna 6verlagsna, men att man
behévde centerns pengar och medlemslkar
fér att genomféra dem. Aven idag lockar
centerns kassakista,

Vi som var emot missténkte att medlem-

marna i centern hade egna idéer och var

tillrackligt manga for att bestdamma. Vi
gjorde forberedelser fér att bilda ett eget parti
med en egen riksdagsgrupp, registrerade
partinamnet Liberala samlingspartiet, gick
igenom juridiken ete.

Det blev aldrig aktuellt. Mittensamman-

slagningen falldes den g&ngen dels av valre-
sultatet 1973, dels av att en ny generation tog
&ver Centerns ungdomsférbund, 1973 gjorde
centern sitt basta val med 25,1 procent. Folk-
partiets var en datida katastrof, 9,4 procent.
Det var inte lingre tva likvirdiga partier.

Men viktigare var den nya CUF-generatio-
nen med Karl-Erik Olsson, Olof Johansson
och Anders Ljunggren. De kravde lokalde-
mokrati, regionalisering och drog sig inte fér
statlig dirigism. De sande samarbetsdelega-
tioner till Osttyskland och Kuba. Asa-Nisse-
marxister helt enkelt. Ibakgrunden fanns
ocksa att de ansag att det starka centern inte
behévde folkpartiet.

Nu dyker frAgan upp igen. Foraktet {6r den
andres partikultur &r borta. Asiktsskillnaderna
dr smA. De interna partiorganisationerna bety-
der mindre. Partierna dr néstan lika sma. Bada
kallar sig liberala. Det borde vara upplagt.

1960- och 70-talens mittensamverkan hade
sin udd mot moderaterna. Man ville visa att
moderaterna inte skulle fa inflytande i en ny
regering. Det &r ett argument som bortfallit,

Frigan dr om négot annat argurnent till-
kommit, Vad skulle fp+c férandra? Folkpartiet
har gjort tva férlustval pé raken. Centern ett.
Skulle en sammanslagning verkligen leda till
en ny dynamik? Eller blir ett plus ett noll?

De flesta inser att den nuvarande situa-
tionen inom Alliansen inte &r hallbar - tre
smépartier och en jatte, Strukturtankar &r

naturliga. Olle Wiistberg

Man kan se
’ , kapitalismen

som en familj
med en rad olika méjlig-
heter: fran den statsdirige-
rade franska kapitalismen
till USA:s marknadsinrik-
tade variant. Det dr darfér
ett misstag att tro att Bric-
landerna bara dr samma
sak som kapitalismen i
Vast.

| enintervju i Guardian ser den g3-arige
Eric Hobsbawm, nestorn i marxistisk
historiesforskning i Storbritannien, sin
gamlaantagonist anta standigt nya former.

NAR MUSIKERNA INTE TAR SIG TON

Detroits historia saknar inte strejker. Nu &r
o
ck inte arga bilarbetare eller demon-

strejkade Detroits journalistkar i dverett och
ett halvt &r) som drar landets blickar mot "The

Motor City”. Den hér gingen &r det pd grund
av nedlagda violiner, trumpeter och féjter,

De strejkande musikerna i Detroit Symp-
hony Orchestra foljs noggrant av musikals-
kare runtom i USA. En topp tic-orkester i en
storre amerikansk stad med en stolt musika-
lisk historia har, nar detta skrivs, inte spelat en
konsert pA hela sésongen.

I ikanska medierna valsas siffrorna
fusikerna har erbjudit sig att sénka
|6ner med 20 procent, medan orkester-

ledningen vill se ingéngslénerna, i dagslaget

=r 100 000 dollar, krypa ned under 70
larsstrecket. Det brikas om sjukfér-

ken pé orkestern, musikernas

sidouppdrag ...

"Vi kan inte betala mer”, sager orkesterled-
ningen och hanvisar till &rsredovisningen.

"Ni saknar ambitioner”, kontrar musikerna
som hévdar att sinkta léner och férsamrade
arbetsvillkor gér att Detroit inte kan locka till
sig de bésta musikerna och gora ansprék pd
att vara en topp-tic-orkester.

Det har skulle kunna badda {6r en intres-
sant diskussion kring musikalisk kvalitet kon-

tra pengar; en musiker med mer &n 100 000
dollar i Arslon dr ju inte nédvandigtvis béttre
&n en som tjanar halften, men var gar gréinsen
fér hur "billig” en topporkester kan vara?

I

Den diskussionen har dock inte tagit fart -
och lar inte géra det heller.

Medan musikerna férsékt bilda opinion
hos medier, politiker, konsertbestkare ach
"the community” har man glémt bort att de
stora mecenaterna ar vl férankrade i orkes-
terns styrelse. Det &r de som avgér om en hég
|60 ar lika med battre musik, om 85 musiker
kan géra ett lika bra jobb som 100, ja, helt
enkelt vad som #r vért vad. Och de beht
inte skicka med en skriftlig motivering.

Kulturverksamhet hari arhundraden

varit beroende av mecenater och nu
musikerna den harda laxan att orhar

med mecenater inte 4r sam med

arbetsgivare. De gir nimligen inte att 2.
Anders Rénmark
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Av Fredrik
Ekelund

Fredrik Ekelund dr
férfattare, fversitta-
reochtolk. Hans se-
naste bok dr Fadevar,
tack for ljuset! (2010).

JAxess nr 12011

Ittt litterirt
vulkanutbrott

Efter sin déd fick Roberto Bolafio ett globalt genombrott med
romanen 2666 vilken nu har éversatts till svenska. Det ar ett maktigt
epos, en kamp fér sanningen mot ondska och véld.

ittonhundrasextioattaldm-
nade den chilenska famil-
jen Bolafio-Avalos staden
Los Angeles i sddra Chile.
Pappan var lastbilschauf-
for och mellanviktsboxare,
mamman ldrare. De flytta-
de till Mexico City med si-
na tva barn, Roberto och Maria, med en férhopp-
ning om bittre ekonomiska férhallanden. Motet
med den mexikanska metropolen blev en kultur-
chock for sonen, den da femtonarige Roberto Bo-
lafio; hanstingdeinsig pasitt pojkrumochvigrade
gaimexikansk skola. Istéllet bérjade han lisa, fre-
netiskt, dygnet runt. Virldslitteraturen. Han lim-
nade sillan familjens hus utan dgnade istéllet all
sin tid at Cortazar, Proust och Joyce. Efter en tid
borjade han skriva, poesi och dramatik, och inspi-
rerad av en chilensk inhysing, poeten Jaime Que-
zada, vagade han sig efterhand han ut i den mexi-
kanskahuvudstaden, till gallerier och poesiupplis-
ningar. Han kom i kontakt med likasinnade, unga
mexikaner, bland andra den blivande poeten Ma-
rio Santiago Papasquiaro. Tillsammans bildade de
poetgruppen los infrarrealistas, en grupp som kom
att sdtta skrick i Mexikos litterdra elit, bland an-
nat genom att sabotera uppldsningar. Inte ens na-
tionalhelgonet Octavio Paz limnades ifred och de
unga poeternas drom varatt skapa "en fortvivlans
litteratur”, inspireradeavden franske surrealisten
Philippe Soupault.

Bolafio debuterade med diktsamlingen Rein-
ventar el @mor 1976. Aret efter lamnade han Mex-
iko. Han hade skaffat ett jobb i Sverige men pa vig
hit bestdmde han sig for att hilsa pa sin sjuka mor
som tva ar tidigare limnat Mexiko for Barcelona.
Motet med Kataloniens huvudstad blev emeller-
tid sa omtumlande att han beslét sig for att stan-
na dir. I Barcelona arbetade han bland annat som
campingvakt och smyckesforsiljare. Hanvannpo-
esipriser och borjade gora sig ett namn som poet.
1990 intriffade det som indirekt kom att katapul-
terahans namninilitteraturhistorien. Bolafio fick
en son med sin kvinna, Carolina Lopez, vilket fick
honom att bérja skriva prosa for att kunna forsor-
jafamiljen. Det #r hidr som hans litterdra vulkanut-

brotttarsinborjan: pamindre in tretton ar skriver
han fjorton prosabdcker, novellsamlingar och ro-
maner, av vilka flera redan betraktas som litterira
klassiker, I Latinamerika betraktas han idag som
den frimstei sin generation.

1992 fick han reda pa att han hade en dalig lever
men trots sjukdomsinsikt skot han tankarna pa en
transplantation pa framtiden. Till sist var allt for
sent och sommaren 2003 dog han, femtio ar gam-
mal. Idag ndmns Roberto Bolafio, av vissa kritiker,
tillsammans med forfattare som Kafka, Proustoch
Cervantes. Huruvidahan platsaridetsillskapet far
Tiden, var overkritiker, avgora. Men en sak starut-
omallatvivel: Bolafio dr en djupt originell forfatta-
remed enheltegenrdst,hanharenapokalyptiskvi-
sion dumonde som ér svar att virja sigemot, en fre-
nesiochkraftisittberittande och en stilrepertoar
som imponerar. Till detta ska ldggas en djup litte-
rdr lirdom och en genuint barock humor - Rabe-
lais som mexikansk gatpojke!

med pikareskromanen Los detectives salvajes
(Devilda detektiverna, pa svenska i fin Gver-
sittningavLena E.Heyman),enromanomengrupp
unga, mexikanska poeter, de sakallade inilvsrealis-

B olafiosinternationellagenombrottkom 1998

terna, vars ledare Arturo Belano (Bolafios pseudo-
| nym) och Ulises Lima (psendonymen for Bolafios
viin Mario Santiago), drar med sig gruppen i ett s6-
kande efter inilvsrealismens moder, Cesaria Tina-
jera, en mystisk, kvinnlig poet ur en éldre genera-
tion, Gruppen drarikrig mot Mexikos litteréra elit,
stridentisterna. Malet for de unga poeterna ér for-
svaretav"denmexikanska poesins framtid”ochdet
dr svart att inte tinka pa den infrarealism som Bo-
lafio anslét sig till som ung eller pa Nicanor Parra,
den chilenske anti-poeten, vars livsluft var provo-
kationen och driften med allt hogtidligt.
Attattackeramonument och upphdjdastorhe-
ter dr indlvsrealisternas livsluft och var ocksa Bo-
lafios. Hans uppgorelser med den magiska realis-
mensrepresentantervaroftaelaka. Bolafio tillhor-
deengeneration somvardjupt priglad avboomen
menhandrogsiginte férattgaiclinch med de mék-
| tiga féregangarna, Garcia Mdrquez, Vargas Llosa
| ochlIsabel Allende, bland andra. Men lika elak som
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das och Salvador Reyes virldar. Romanen ér en
kirleksfull uppgorelse med den litteratur ur vil-
ken Bolaiios egen fotts, en kortroman som kan 13-
sas som ett "samtal med Chile”, det moderna Chi-
levars politiska poler stavas Allende och Pinochet
och de litterdra Neruda och Parra. Romanen dr en
skrona med flera komiska vindningar men som sa
ofta hos Bolafio slutar berittelsen i en grym bild:
envillaiett 6verklasskvarter i Santiago dér en lit-
terdir salong dger rum pa ovanvaningen samtidigt
som tortyr pagar i villans kallare.

Sa, menade han, skrevs litteraturen i Chile un-
der diktaturen.

1999 utkom tva andra Bolanoromaner, Amuleto
(pa svenska 2010) och Monsieur Pain. Huvudper-
sonen i Amuleto dr den uruguayanska poeten Aux-
ilio Lacouture, en kvinna som kommer till Mexi-
ko i slutet av 60-talet och férsorjer sig pa allehan-
da jobb, bland annat som stiderska at intellektuel-
la, direfter som allt-i-allo pa Filosofiska fakulteten
vidhuvudstadensuniversitet. Detiir dirhonblirin-
stingd pa toaletten den 18 september 1968 nédr mi-
litiren gar till attack mot studenterna och massa-
kernpatorgetiTlatelolcodger rum. Hondrinstingd
i tio dagar och via Lacouture - beskriven som "den
ungamexikanska poesins moder”-skildrar Bolafio
en generations drommar och frustration. Lacoutu-
re ldser poesi pa sin toalett och skriver poesi pa toa-
lettpapper. Toaletten, hennes "farkosti tiden”, blir
hennes riddning. Militéiren hittar henne aldrig dér
ochddrfordrdethonsomberittaromdemsomgick
mot sin dod pd torget i Tlatelolco. Poetiska bilder,
anekdoter, inre monolog, Orestesmyten omberdit-
tad - inga stilgrepp tycks okinda for Bolano. I en
passage forutser han Joyce som reinkarnerad ki-
nesisk pojke 2124 och Thomas Mann som ecuato-
riansk apotekare 2101, Det dr ocksa i Amuleto som
det viktiga Bolafioartalet 2666, titeln pa hans sista
roman,apostroferas for forstagangen: "...enkyrko-
gard franar2666,enbortglomd kyrkogardunderett
dott eller oftt 6gonlock ...”, Amuleto — "var amu-
lett”, sdngen ndr studenterna vandrar mot sitt blo-
diga nederlag pa Tlatelolco — ir en vacker hyllning
tilldenlatinamerikanskaungdomsomdrémde, och
drommer, om social rittvisa.

Monsieur Pain, som kom samma ar men som
skrevs redan pa attiotalet, dr en annorlunda Bo-
lanoroman, en stillsamt melankolisk beriittelse,
ett slags korsning mellan Kafka och Simenon, om
krigsinvaliden Monsieur Pain, med bade siarférma-
gaochférmagaatthela. Romanenutspelarsigi Paris
1938 och handlar om Pains forsok att hjdlpa en d6-
ende Ceésar Vallejo. Men den patient han drémmer
om att fa hjilpa far han, av f6r honom outgrundli-
ga skal, aldrig komma i kontakt med. Han vill sa vl
men forhindrasattutévasinlikande konst. Att Val-
lejo dir en stor poet far han inte reda pa forrén efter
dennes dod. Monsieur Pain dr en misterlig liten ro-
man skriven med latt och siker hand ddr drommar
och underbart absurda dialoger hjélper till art teck-
na Painsvirld, envirld diirfamiljen Curie och"mes-
merismen”, vetenskap mot humbug, spelar en vik-
tigroll. Bolano fangarforkrigsskuggorna dver Paris,
man hér de dova knallarna fran det spanska inbor-
deskriget i bakgrunden men framfor allt: ljudet av
den déende César Vallejos hosta.
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oberto Bolafo skrev naturligtvis ocksa,
Rsom den Cortdzartirjunge han var, novel-
er.1997 kom Llamadas telefénicas, en stilsi-
kersamlingberittelserbestdende avnovellerblan-
dade med anekdoter ur hans eget liv. Har finns det
kiinsliga portrittet av Sensini, en argentinsk poet
vars son fors bort och dédas av militdren, en no-
vell i bjdrt kontrast till historien om porraktrisen
Joanna Silvestris méte med John Holmes, porrle-
gendaren, en msint berdttelse om kuken, eroti-
ken och ridslan infor déden. I El gaucho insufiible
(2003) blandas ocksa det litterirt gestaltade med
nakna berittelser ur hans eget liv. Hir imponerar
hanmedsinargentinskanérvaro. Samlingen inne-
haller ett utkast till en litterdr pamflett, en naken
bekinnelse om sexuella problem, tankar om Mal-
larmés forhallande till Baudelaire, ett furiost an-
grepp pa bestsellerismen och en diagnos 6ver de
latinamerikanska forfattarna av idag: de som, en-
ligt Bolafio, kommer fran arbetarklass/ligre med-
elklass men drémmer om att fa tillhéra den dvre
medelklassen, de fér vilka drémmen om att ham-
na i tv-soffan har ersatt viljan att hélla en fortviv-
lans litteratur vid liv.

MycketiBolanoslitterdravirld pekade frammot
hans miktiga slutepos,romanenz666 (1100 sidor),
utgiven postumt 2004 (pasvenska 2010), enroman
som Bolafio hade ténkt sig som fem fristaende ro-
maner, alltfératttryggafamiljensférsorjning. Hans
forlaggare, Jorge Herralde, och Carolina Lopez trot-
sade emellertid Bolafios vilja och bestimde sig for
att ge ut verket i ett band. Férmodligen ett klokt
beslut, 2666 kommer med all sikerhet inte att silja
mindre 4n vad fem delar hade gjort.

Idenforstadelen, Lapartedeloscriticos, (Kritiker-
nas del), far vi félja fyra litteraturkritiker fran fyra
olika, europeiska linder i deras studie av den tyske
forfattaren Bennovon Archimboldis verkmen ock-
saiderasstkandeefterhonom. Dennadeldrskriven
medenironiskhumoroch englobalhemkénslasom
gor att man, helt stegldst, forflyttas fran Turin till
London, Paris, Madrid eller New York. Den éir dess-
utomkryddad med en stor dos europeisk kulturlir-
dom. Bolafios prosa dr vass och klar, han koketterar
inte med sin lirdom och niir de poetiska metaforer-
nainfinner siglandar de exakt forattvidgalandska-
pet: "Skymningen f6ll och himlen paminde om en
kottdtandeblomma.”1slutetavdenforstadelendy-
kerettsparuppefterdensedanlingeforsvunnetys-
ken,inorra Mexiko, ndrmare bestimt i staden San-
ta Teresa (Ciudad Judrez).

Dirsldppeross Bolafio ochidenandradelen, La
parte de Amalfitano (Amalfitanos del), dr vii Santa
Teresa, hosden chilenske filosofiliraren Amalfita-
no och hans dotrer Rosa. Hér har prosan tagit en
annan form. Om den i forsta delen var Cortdzar-
inspirerad och svalt ironisk sa éir den mer psykolo-
gisk och inkéinnande i den andra. Romanens hem-
ska fond - tvahundra kvinnomord begangna av,
som man misstinker, engalen seriemérdare - bor-
jarldggasinbard avmoérkerkring Bolafios gestalter
och nédr Amalfitanos dotter limnar huset de bor i
farman en obehagligkdnslaavutsatthet, en utsatt-
het som i Bolafios hinder blir existentiell. Roma-
nen siinks ned i den mexikanska verkligheten och
Amalfitanos psyke, hans drommar och hans riidsla

Den chilenska
litteraturkriti-
kern Lina Mer-
uane formulerar
det pd foljande
vis: "Man maste
attackera vissa
forfattare for
att kunna lyfta
fram andra (och
i detta omfor-
mulerande [yfta
fram sig sjalv
som kanonens
nya paradigm).”
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foratt blivansinnig, blottldggs paett effektivt sitt,
liksom hans vilja att ridda Rosa fran en allt sjuka-
re verklighet. Staden i bakgrunden forvandlas till
en bild avden moderna grymheten.

Romanenstredje del, LapartedeFute (Fatesdel),
dr skriven i samma realistiska stil som del tva men
med ingdng fran ett helt annat hall, via den svarte,
New York-baserade journalisten Oscar Fate som
arbetar for tidskriften Amanecer Negro, med rot-
ter i amerikansk medborgarriittsrérelse och New
York-viinster. Fate fariuppdragavsinchefatt géra
ett reportage om en boxningsmatch i Santa Tere-
sa,ndragriansentill USA. Handrinte sportreporter
och knorrar forst men accepterar sedan och reser
dit. Vil pa plats far han hora talas om de bestialis-
ka kvinnomorden och foreslar sin redaktionschef
ettreportage om det hela, Han far avslag men bor-
jarénda forska i saken. Han knyter viktiga kontak-
ter med journalister och folk i staden och via Fate
nidrmar vi oss morkrets hjdrta. Nir han inleder ett
forhallande med Amalfitanos dotter borjarbitarna
falla pa plats i den stora romanlabyrinten. 1 slut-
scenen av del tre befinner vi oss i besdksrummet
pa Santa Teresas tingelse tillsammans med Fa-
te och Rosa. De har fatt tillstand att intervjua den
man som hiktats misstidnkt foratt ligga bakom se-
riemorden, en amerikan med tysk bakgrund, men
nir "tysken” leds in i beséksrummet stinger Bo-
lafio dorren till detsamma och ger sigden ruggiga,
fijirde delenivild, romanens lingsta, Lapartedelos
crimenes (Brottensdel), enskoningslostdetaljerad
redogrelse for de tvahundra morden.

Samtliga offer dr kvinnor och sa gott som al-
la har valdragits bade vaginalt och analt innan de
mardats. Atskilliga av dem #r prostituerade men
de flesta fabriksarbeterskor. Bolafio sparar inte
pi nagra detaljer. Han gestaltar ett apokalyptiskt
morkerivilket Santa Teresaforvandlastillettsvart
hal dir gott och ont upploses och dér de goda” ut-
kimparen till synes meningslos kamp. Bolano be-
skriver sparen av ett kvinnohat som trotsar all be-
skrivning och ett vild med metafysiska proportio-
ner, ettvald somleder tankarnainte baratill Férin-
telsen utan ocksatill kolonialismens historia. Men
trotsvidrigheterna finnsdet ljusi Bolanios morker:
kidmpande kriminalinspektérer, grivande journa-
lister, kvinnoorganisationer som fétt nog och det
vackra, knivskarpa sprak som han dissekerar val-
det med blir, paradoxalt nog, ocksa en del av mot-
standets krafter. Vianar sammanhang men Bolafio
pekaraldrigut dem. I fjiirde delenanviinderhansig
av kriminalromanens form och gatan kring de be-
stialiska morden halls vid liv hela tiden, mérkligt
nog, frestas jag skriva, ty uppradandet av de mor-
dadevill aldrig ta slut.

etdr med stora férviintningar man ger sigi

kast med den femte ochsistadelen, Lapar-

te de Archimboldi (Archimboldis del). Har
gar Bolafio atett heltannat hill, bade historiskt och
stilistiskt. Santa Teresa limnas diirhiin och vi for-
flyttas till Tyskland i bérjan av 1900-talet. Berdt-
tarstilen nirmar sig sagan eller - varforinte? - den
magiska realism, vars representanter han revolte-
rade emot. Vi far folja historien om Hans Reiter,
fodd i en liten by utanfor Bremen. Bolafio beskri-

ver hans uppvixt, hans foréldrar och hur han en-
rollerasi Wehirmachtunder andravirldskriget. Rei-
ter blir ett slags tysk sagofigur, en grimmsk, odéd-
lig jatte som klarar sig fran dstfronten med ldttare
skador. Vi far f6lja honom pa hans intellektuella
uppticktsfird, hur han via ldsningen av ett manus
han hittar gémt i en skorsten hos en judisk familj
i Ukraina - en familj vars familjefar han tror sigha
skjutit-finnernagot som paminnerhonomomvad
ett eget sprak kan vara, Han blir kvar i det 6vergiv-
na huset, brottas med sitt samvete och tror sig in-
sevad Ordets maktinnebdr. Efterkrigetbdrjarhan
skriva och néir han efter nagra dr far ett manus an-
taget tarhan sig pseudonymen Benno von Archim-
boldi. Bolafio borjar knyta ihop sin stora sick.

den sista delen bejakar Bolafio varje infall men

densagoliknande formen riickerinte riktigt till

foratthallatemperaturen pd sammanivasomi
deforegiendedelarna. Denrealistiskasvirtanfrin
Santa Teresa gor att det dr svart atr ta till sig Rei-
ter/Archimboldi ndr man vil far traffahonom. Det
gdr dirfor att betrakta slutetav 2666 som nagot av
ett anti-klimax. Bolafo fick inte méjlighetatt slut-
fora sitt magnum opus. Han dog innan arbetet var
klart, vilket kan forklara bristerna i den avslutan-
de delen men kanske drabbar denna oavslutade
litteriira "katedral” ldsaren lika smartsamt dnda.
Oméjligt att veta, sa klart. Vanner till Bolafio hav-
dar att han var tvihundra sidor "fran mal” nér han
dog men fragan drom den "forklaring” tillmorden
som han kan ha varit paviig emot hade gjort oss sa
mycket klokare och om 2666 blivit "béttre” pa det
viset. Numaste lsarensjilvkonfronterasmed fra-
gornakringmordeni SantaTeresaoch Archimbol-
di, utan ”forklaringar” och med ettstort, svart tom-
rum framfor sig: "Ingen brydde sigom dessa mord
men i dem ligger viirldens hemlighet férborgad”,
skriver Bolafioi romanens fjirde del och det dr diir,
somjagserdet, medavstampiden meningens kus-
ligainnehall, somvi, hanslisare, maste forsokare-
sa "katedralens” sista vigg.

1Bolanosvirld blirbrotteninteldsta. Poesinre-
citeras i vardagsrum ovanfor kéllare dér tortyr pa-
gar, Detektiverna kiimpar fortvivlat, liksom poe-
terna, fér sanningen, det klichéfria spraket och
mot ondskan. Bolafio sluggade vilt mot allt han
uppfattade som forljuget, stelt och maktfullkom-
ligt, frimst mot hgern och extremhdgern men
acksd mot den ytligt politiska litteraturen och
den finviinster som aldrig vagar ifrigasitta sina
egna dogmer, Han sluggade och slogs - bide med
pennan och névarna — som den boxarson han var
och hans ofrsonlighet gav honom ménga fiender
men desto fler beundrare och vinner. I sitt tacktal
for Romulo Gallegospriset,iCaracas 1999, berona-
de han att mycket av det han skrev gick att beskri-
va som ett kirleksbrev till hans egen generation.
Roberto Bolafios livsverk dr fruktenaven sprang-

lird vildes attack mot allt och alla, en hiilsning fran
Borges oiindliga bibliotek men ocksa ett valdsamt
skrik fringatan. Handog for tidigtmen lyckadeséin-
da med sitt projekt, att skapa den fiirnvivianslittera-
furhan drémde om som ung, en litteratur dir man,
som han skriver, "vet att man kommer att forlora
men att man inda maste ut och slass”,
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Varfor stdl-

ler man inte

de pedagoger
till svars som
deltagit i ut-
arbetandet av
misslyckade ld-
rarutbildnings-
reformer eller de
fackféreningar
som inte lyckats
forsvara ldararls-
nerna?
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Kvaliteten i den svenska utbildningen fortsdtter att sjunka. PISA-
rapporten dr en bomb fér det politiska, pedagogiska och fackliga
etablissemanget.

Chockerande om
svenska skolan

Av Inger Enkvist

ECD:s generalsek-
reterare skriver i
sitt forord till ut-
bildningsunder-
sokningen PISA
2009 att "utveck-
lade linder” (skri-
vetinomcitations-
tecken) kommer att fa svart att behalla sin
ekonomiska niva om de later sin utbild-
ningskvalitet sjunka. De kommer inte att
ha tillging till den bista arbetskraften och
de riskerar att fa allt hogre kostnader bade
socialt och ekonomiskt for deinvanaresom
har svart att forsorja sig. Rapportens 1200
sidor nimner Sverigeomochomigenisam-
band med sjunkande resultat, Varningen
verkar alltsd i sirskilt hog grad rikta sig till
Sverige. Hér finns anledning att bli dubbelt
upprord, bade pa grund av resultatet och av
att reaktionen inte blivit starkare i Sverige.
Tyskland fick efter PISA-rapporten 2000
en”PISA-chock”,och utbildningsfragor de-
batterades hiftigt under lang tid. Sjdlva or-
det”PISA-chock” utsagstill "aretsord”. De-
battenledde tillkrafttag, ochidennu publi-
cerade rapporten gar Tyskland uppat.

DET FINNS TVA GRUPPER av linder i topp
2009. Den forsta dr de Ostasiatiska linder-
na med Kina frimst - foljt av linder som
Sydkorea, Hongkong, Singapore och Japan.
Den andra gruppen #r engelsksprakiga lin-
der som Kanada, Nya Zeeland och Austra-
lien. Bland dessa sticker nidgot enstaka eu-
ropeiskt land upp, fraimst Finland som ti-
digare var nummer ett. Sverige har sjunkit
fran en framskjuten placering i ldsforstael-
se till nummer 19, vilket innebir en medel-
prestation bland OECD-landerna. Jimfort
medvartegetresultatildsforstaelsearacoo
dr resultatet foljande:

1. De bista ldsarna har blivit svagare.

2. De svagaste ldsarna har blivit fler och
dnnu svagare. Nu har vi 19 procent mycket
svaga ldsare,

3. Skillnaderna mellan pojkar och flick-

orilisforstaelse har 6kat till flickornas for-
del.

4. Skillnaderna mellan elever med olika
socioekonomisk bakgrund har 6kat.

5. Skillnaderna mellan infédda elever
och invandrarelever har 6kat.

6. Dessutomir Sverige ettavde falinder
som har férsimrats i matematik.

7-Slutligenér Sverige ettavde linder dér
ldrarlénernaliggerligre inman kan forviin-
tasigforarbetstagare med den utbildnings-
nivan,

Detiirinte ointressant att det fr just PI-
SA som publicerar uppgifterna. Detta med
tanke pa att PISA-forfattarna har liknande
ideologiska dvertygelser sominflytelserika
svenska politiker och pedagoger och dirfor
sannolikt skulle ha 6nskat ett annat resul-
tat. PISA-rapporten ir en bomb for det po-
litiska, pedagogiska och fackliga etablisse-
manget i Sverige.

SverigeharsedaninférandetavLiroplan
fér grundskolan 1969 successivt omdefinie-
rat ldrarens uppgifter fran undervisning till
socialt omhiindertagande. Nuvisar PISAatt
elevernas socioekonomiska bakgrund en-
dastspelar enblygsam roll for de 6stasiatis-
ka framgangarna, medan det visentliga dr
lugn ochro pé lektionerna, systematisk un-
dervisning samt elevanstriingning. De &st-
asiatiska landerna utmirks inte bara av go-
daresultatutan ocksaavrelativt hoga ldrar-
16ner och inte séllan storaklasser. Ostasien
befinner sig uppenbarligen i en god spiral:
eleverna anstringer sig for att studera och
derasuppforande ir sadant att de utan pro-
blem klarar av att vara 35 elever i ett klass-
rum, nagotsom kombineratmed godaléner
lockarskickligapersonerattblildrare.1Sve-
rige befinner vi oss i en motsvarande nega-
tiv spiral: brak och omotiverade elever ja-
gar bort duktiga léirare och forsvarar for an-
draeleverattfabraresultat. PISA 2009 visar
med andra ord att de aktdrer i svensk skol-
politik som uppfattar utbildning som ett
sittattuppnasocial utjimning har satsat fel
nir de inte samtidigt betonat vikten avan-




stringning och gott uppforande. Det drinte
utan att man kan misstédnka att de svenska
politiker, fackféreningsrepresentanter och
pedagoger som har deltagit i besluten inte
vill att detta ska uppmirksammas.

EN ANNAN BIDRAGANDE forklaring till fran-
varon av PISA-chock i Sverige dr medier-
na. Det typiska sittet att behandla PISA-re-
sultatet har varit att dramatisera det som
en aktuell konflikt och anklaga den nu an-
svarige ministern. Pa sa sitt forvandlas en
avgorande framtidsfraga till underhall-
ning med munhuggning som huyudingre-

| diens, Var finns journalisternas fragor om

kommunaliseringen av skolan for tjugo ar
sedan? Varfor stiller man inte de pedago-
ger till svars som deltagit i utarbetandet av
misslyckadeldrarutbildningsreformereller
de fackféreningar som inte lyckats forsva-
raldrarlonerna? Var finnsifragasittandetay
de enorma satsningar som gjordes pa dato-
rer i skolan i slutet pa go-talet? PISA ndm-
ner inte nagon gang datorer som kvalitets-
taktor for lisforstaelse men diiremot palis-
ning avskonlitteratur, Varfor ifragasdrts in-
te de rektorer som tar ldrarnas tid och kraft
till ansprik for administration istéllet for

undervisning? Medierna "behandlar” PI-
SA-resultat samma dag som materialet pu-
bliceras, det vill séiga innan nagon enda per-
son har hunnit lisa det. Nir senare en dju-
pare analys foreligger, framstar fragan som
inte lingre aktuell. Medierna har klart visat
attdeiirmedansvariga foratt problemetin-
te loses,

Svenskarna har i artionden fatt hora att
allt dr bra. Forildrar och allmédnhet har in-
vaggatsifalsksikerhet. Detérdarfor chock-
erande att vi inte alla fatt en PISA-chock.

Inger Enkvist ir professor
ispanskavid Lunds universitet.

Sprakradet deltar i mobbning

Av Anders Ronmark

agon tidnings- el-
ler bokentusiast
hade noghort talas
om det nu avsom-
nade Cewe-forla-
get. Forbipasse-
rande bilister, re-

== sandes pa Eg:an,
hade kanske stannat till for att tanka eller
dta pa pizzerian. Fram till i mars 2010 kiin-
de dock knappt nagon utanfor Angerman-
land till det sémniga lilla samhillet Bjdsta,
strax sdder om Ornskéldsvik.

Men efter SVT:s Uppdrag gransknings
program "Den andra valdtikten” indrades
allt. Reportrarna Nicke Nordmark och Has-
se Johansson — som senare, mycket vilfor-
tjint, belénades med Stora journalistpri-
set for "Arets avsldjande” — beriitrade, sak-
ligt och korrekt, en skrimmande historia
om hur bade dldre och yngre i Bjista viinde
sig mot tva unga tjejer, "Linnea” och "Jen-
nifer”, och tog stillning for den jamnarige
skolkamraten "Oscar” som valdtagit dem.
Skolans personal svek, kyrkan pa den lilla
orten svek, hela vuxenvérlden svek. Via so-
ciala medier bjods ménniskor utanfor Bjds-
ta in att delta i mobbningen av vildtikts-
offren.

Pa nagra timmar i mars forvandlades
Bjdsta fran oként till 6kint; hela Sverige ta-
lade nu illa om det angermanlindska sam-
hillet och alla forviintades ha en dsikt om
Bjista. Eller riittare sagt: alla férviintades
térdémaallt och alla som rérde sigi den f6-
re detta bondbyn. Inom ett par dagar hade
sexstatsrad, inklusive statsminister Fredrik
Reinfeldt, uttalat hur forfirade de var Gver
hindelsernai Bjista.

Det fanns ocksa all anledning att vara
farfirad. Sa manga minniskor hade brustit

sa kapitalt i omddme; rittssystemet hade
fungerat, "Oscar” hade lagforts och domts
forvaldtikt, men mer dn en auktoritet som
hade kunnat motverka mobbningen tyck-
tes ha befunnit sigi ett djupt moraliskt mo-
rasochblevendelavmobben,istillet foratt
forsoka stoppa den.

Uppdrag granskning kallade sitt program
"Den andra vildtikten”. Det utldste ock-
sd den andra vagen av mobbning. Hard och
réatevis kritik riktades mot bade skolan och
kyrkan, men skolpersonal, kyrkoftretrida-
re och—framforallt—valdtiktsmannen och
dennes familjutsattes férdet som pakvills-
tidningssprakkallas "hatattacker”, dterigen
frimst via nitet.

DENTREDJEVAGEN harnuinitieratsav Sprak-
radet. Nir den populédra "nyordslistan™ pu-
blicerades strax fore drsskiftet, hett emot-
sedd av atminstone tidningsredaktérer i
behov av att fylla sidorna i mellandagstid-
ningarna, sa fanns ordet bjidsta med. Inte
ortsnamnet Bjista, utan verbet bjésta, i be-
tydelsen "att ta parti for en forovare av ett
brott och mobba offret”. Jublande ménnis-
kor pa bloggar, Twitter, Facebook ochikom-
mentarsfilt pa olika tidningssajter konsta-
terade att det var helt riitt at alla boende i
Bjista, ochiAftonbladet skaldade estradpoe-
ten Bob Hangson ormn “skamliga bjdstare”.

1 Bjiista, didr kommunen, kyrkan och en-
gageradeinvinareinlettert ambitidstarbe-
te kring virdegrunder och antimobbning, i
ett forsok att bearbeta traumat och forso-
ka ge ortsnamnet en nagot positivare inne-
bord, rev nyordslistan upp nya sar. Medier-
nas och allméinhetens dom Gver samhillet
och alla invanarna i Bjdsta rackte tydligen
inte. Nu kom myndighetens stimpel ock-
sa. Det spelade ingen roll att det fanns gott

om Bjistabor som verhuvudtaget intekén-
de till vad "Linnea” och "Jennifer” utsatts
for, eller att mobben utgjordes av mannis-
kor fran nir och fjdrran; Facebookgruppen
som stottat valdtiktsmannen hade exem-
pelvis mer indubbeltsa mingamedlemmar
én vad det bor ménniskor i Bjdsta. Bjdsta dr
nu, genom Sprikridets agerande, i prakti-
ken sanktionerat som ett ord med en fruk-
tansvard innebdrd.

Sprakradet tvar dock som vanligt sina
hiinder och konstaterar att man inte god-
kiinner, utan enbart redovisar nya och ak-
tuella ord som anviints under 2010 - och da
ska givetvis bjiista vara med eftersom det
tydligen anviints flitigt av ett par bloggare.
Sprikradets stillning som officiellt sprak-
vardsorgan, endel av myndigheten Institu-
tet for sprak och fornminnen, ska man up-
penbarligen bortse fran ndr en mérklig in-
kludering av ett nyord sker; negativa kon-
sekvenser beh&ver man kanske inte ta an-
svar for eftersom man praktiskt noginte ger
ut SAOL?

Sprakradet verkar dock glémma bort att
ord drmakt. Ord skapar och befdster attity-
der och férdomar, sdrskilt nir orden ges en
statlig tumme upp - och inte s lite mark-
nadsforing - iettland dérvi har for vanaatt
lyssna pavara myndigheter.

Bjiistahadekunnat fa forbli ett ortsnamn
och bjista fatt flyta runt i bloggosfiren som
en, forvisso ganska otrevlig, lek med ord.

Miéngai Bjista fortjanade harda ord efter
sitt agerande mot ”Linnea” och "Jennifer”,
men alla de boende i Bjista fortjinade inte
det kanske hardaste ordet av dem alla: ett
nyord med Sprakradets sigill

Anders Rénmark ir politisk redaktor fér
Tidningen Angermaniand och Ornskéldsviks
Allehanda.
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KOSMOPOLITER

MA

I en global tidsélder aktualiseras fragor
om det kulturella arvet. I vilken mén ar
var vardering av olika kulturyttringar
styrd av faktorer som kon, klass och
etnisk harkomst? I tre texter belyser vi
den kosmopolitiska manniskans
komplexa térhéllande till kulturell
smak och kulturell harkomst.
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TEMA

IK1rossa
hierarkierna!

Kulturarvet bér ses utifrén ett internationellt och
gransoverskridande perspektiv snarare &n som kopplat till olika
gruppidentiteter. Det sétt pa vilket vi uppskattar och paverkas av

kultur &r ovantat och férutsattningslost. |
Av Johan Lundberg

- Jag har ju ateruppvickt mitt svenskaarv (...). Enidentitet ater-
uppvickte jag och sa det utat pa ett sitt som min slikt, min mam-
ma eller min mormor inte hade gjort. Mamma &r stolt, mamma
hdller ju med. Mormor dr lite mer kluven. Hon har tillbringat he-
lasitrlivmed attvaraen duktigbondmorai (...) inlandeti Vaster-
botten sa det sitter lite hardare inne.

- Och dir tryckte hon ner sitt svenska ursprung, eller?

— Det kan man siga, det borjade ju redan med hennes forild-
rar, men mormor har kommit till den punkten att hon har sagt:
jamen vidr svennar.

- Vilken triumf’!

—Ja, det var faktiskt det, men det satt langtinne. (...)

- Hurblev du betraktad da ndr du kom ut?

~ Jag tror att det finns en jitrestor riddsla, att man inte ska bli
accepterad. (...)

- Vad ska till?

- Annu mer arbete. Annu fler som végar ga ut och siiga: men
jag dr svensk. (...) Jag har fatt sa mycket av mitt arv sa jag kinner
att jag dr svensk.

vanstaende samtal sindes i svensk radio den 24 no-
vember 2010, ndrmare bestdmt i kulturradions pro-
gram K1. Trots att den intervjuade inte fick nigra som
helst kritiska fragor av programledaren, hordes inga
protester mot programmet fran vare sig opinionsbil-
dare eller lyssnare. Kan man pd bista sindningstid i P1 numera allt-
s slidppa fram renodlade patrioter utan att nigon reagerar? Ar detta
konsekvensernaav det samhillsklimat som i héstas 6ppnade upp for
att Sverigedemokraternavaldesiniriksdagen? Nja, riktigtsailladr det
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kanske dnda inte. Samtalet, som det aterges hir, &r manipulerat. Or-
den”same” och ”lapp”harbytts utmotorden "svensk” och ’svenne”.
Icke desto mindre utspann sig samtalet kring en idé om vikten avatt
bejaka ochslavaktom enetniskidentitetsominte irkoppladtill yttre
faktorer som kulturellasedviinjor ochgeografisk hemvist utan snara-
retill-tycks det faktiskt - gener. Pareporterns friga "Vad ska till [for
att fler ska ’komma ut’ som samer]”, lyder den intervjuades fullstin-
diga svar: ”Annu mer arbete. Annu fler som viigar gi ut och siiga: men
jag dr same. Jag dr same, fast jag aldrig har varit med om en renskill-
ning, jag éir same fast jag inte pratar samiska, och jag har ingen aning
om hur kolten i min familj har sett ut, men jag dr same dnda. Jag har
fatt sa mycket av mittarvsa jag kdnner att jag dr same.”

Fastiin den intervjuades mormor uppenbarligen hade acklimati-
serat sig till etticke-samiskt liv sa till den grad att hon inte ens kun-
deerinrasigatthonhade ett samisktursprung, uppfattadesmormo-
derns sanna identitet som samisk. Det dr svart att se andra grunder
for detta annat én genetiska,

Hur kommer det sig att ingen reagerar, nir vissa ménniskor pro-
pagerar fOr vikten av att bejaka sin etniska identitet, medan man
brinnmérker — och ser det som en nationell angeldgenhet att ut-
pldna - motsvarande resonemang nir det férekommer inom grup-
per med annan etnisk harkomst?

I grunden handlar det, tror jag, om hur vi under andra halvan av
1900-talet har vant oss vid att bedoma olika kulturer, kulturella ut-
tryckochkulturellautvecklingslinjer. Dettahar nimligen gjortsuti-
fran ett komplicerat hierarkiskt system som baseras paivilken grad
som olika samhillssystem och ménniskogrupper anses ha varit an-
tingen fortryckta eller fortryckande. Enligt denna bedémningsmall
finns detanledningatt férhalla sig kritisk till kulturella uttryck som

¥




Butentisk?

historiskt sett har kunnat inordnas i fértryckande strukturer. Med-
an det omviinda forhallandet giller for kulturella uttryck som kan
kopplastillgrupper som historiskt sett har varitutsatta for fortryck.

Avenomdetdriallrahogstagrad lovvirt att aterskapa murgiﬂali—
serade kulturella uttryck, som skapats inom grupper som fortrycks
historiskt, kan man #nda fraga sig om denna sorts hierarkiska sys-
tembejakar eller forsvérar fruktbarautbyten mellan olika kultursfd-
rer. Sjilv tror jag att det ir dags att limna denna sorts historiska bar-
laster bakom oss. Detta dirfor att de dr lika kontraproduktiva som
nagonsin den sorts kulturisolationistisk attityd som utmérker flera

avde nationalistiska rorelser som nu tar form lite varstans i Europa.

Fragan dr dock om vi inte hdr har att gora med tva grenar pa ett
och samma trid. Aven Sverigedemokraternas retorik byggs ju upp
kring idéer om vikten av att virna en hotad minoritetskultur, om
behovet av att rekonstruera en forlorad kulturell identitet: Men dir
finns ocksé tanken att den som #r fodd i en viss kultur dr predesti-
nerad att om inte vara for evigt fingen inom den egnakultu rsfarens
grinser s dtminstonekdnnaensapass intim samhorighetmed den-
na kultur, att avsaknad dérav tenderar att ge upphov till djupgdende
problem, pa individuella saval som samhilleliga plan.
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Afrikansk mask. Malning av Picasso.
tt fornyat intresse for det forflutna, for kulturarv och
historisk kontinuitet kan med andra ord ske utifran tva
helt olikartade linjer. A ena sidan med fokus pa den eg-
nakultursfiren-nationellteller med utgangspunktian-
drakollektivsomindividenantastillhérapagrundval av
kon, sexuell liggning, etnicitet, klass och sd vidare. Franden synvin-
keln uppfattas individen som forutbestdmd att uppskatta (och ut-
vecklasvia) kulturellayttringar sombekriftar ochunderbyggerden
kollektiva identitet som individen gjort till sin. Tonvikten laggs hir
pdskillnadermellan olikakulturellauttryck. Uppfattarman sigsom
"svensk”, anses man f6ljaktligen ha stérst utbyte av bildkonst som
skiljer ut sig fran annan konst genom att gestalta den svenska iden-
titeten. Viljer man att se sig som "man”, anses man ha behallning
frimstavlitteratursomskiljerut siggenomatt problematiseraman-
lig identitet. Och den heterosexuelle anses foredra musik av hete-
rosexuellakompositérer, vilkas tonsprakuppfattas som visensskilt
fran musik avkompositorer med andra sexuella ldggningar.

Motdetta star ett kosmopolitiskt perspektiv, dar man ser kultur-
arvet som en internationell angeldgenhet. Dir betonar man likhe-
terna snarare dn skillnaderna mellan olika kulturella uttryck. Uti-
frandeninfallsvinkeln dr dekulturellagenealogiernaintegivnautan
snarare forutsittningsldsa, ovintade. Vilket ocksa bekriftas av hur
kulturell paverkan ofta har dgt rum historiskt. Men innan vi tittar
nidrmare padet, bordet papekasattendylikinternationellt och kos-
mopolitiskt inriktad kulturkonservatism pa intet sitt utesluter ett
aktivt bevarande ochlevandegorandeavdenlokalakulturhistorien.
Mendetberor paatt det rentlogistiskt dr mer praktisktatt svenskar
virdar den svenska konst-, litteratur- och musikhistorien dn att till
exempelkenyanergordet. Syftet med dettavardande drdockforden
kulturkonservativa kosmopoliten inte att forse svenskar med kul-
tursombekriiftarden egnagruppenskulturellaidentitet utan tvért-
om att bidra till den totala kulturella jordméan som den miinskliga
civilisationen véxer ur. Den kulturella jordman som i kraft avatt va-
ra sammansatt, mangfacetterad och kulturdverbryggande ar civili-
sationsutvecklingens (och den diri inbegripna 6dmjukhetens, vid-
synthetens och toleransens) sjilva motor.

Det mérkligaisammanhanget dratt medan den forra, identitets-
bejakandekultursynen, harkopplatettalltstarkare grepp éver sam-
tiden (dédr detalltsa kommer till uttryck savil inom vénsterns iden-
titetspolitik som inom viinster-hdgerpopulistisk nationalism eller
hégerextremistisk islamism), bekriftas den senare, kosmopolitis-
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ka kulturkonservatismen, av studier av hur kulturell paverkan fak-
tiskt dgerrumidess mer dynamiska faseri modern tid savil som un-
der de senaste seklen eller till och med millennierna,

en amerikanska musikproducenten Arthur Baker har

till exempel berattat hur hani slutet av1970-talet vil-

le bilda sig en uppfattning om den da helt nya—och av

musikindustrin innu inte exploaterade - hiphop-kul-

turen. Dérfér begavhan sig ut pagatornai Harlem och
fann dér svarta ungdomar som pa sina bandspelare om och om igen
repeterade den rytmiska figuren fran den tyska popgruppen Kraft-
werks da populdra "Trans-Europe Express” — vilken nagra ar sena-
re ersattes pa bandspelarna av samma grupps "Numbers”. Till lju-
det fran Kraftwerks musik rappade och dansade manalltsd fram det
som skulle bli en av det nutida Amerikas mest ekonomiskt lukrati-
vamusikformer. Detvar for 6vrigt just "Trans-Europe Express” och
"Numbers” som kombinerades nir Afrika Bambaataa tillsammans
med nimnde Baker gav ut den i danssammanhang paradigmatiska
singeln "Planet Rock”.

Fran New Yorks gator gar det alltsa en linje till Detroits svarta
musiker, vilka extrapolerade den kraftwerkska ljudbilden till he-
la vdrldens dansgolv - en vig som onekligen dr dmnad att forvana.
Inte minst om man betdnker avstandet mellan det svarta USA och

den kulturella kontext dir Kraftwerks musik

tog form. Kraftwerks speciella ljudbild vixte

nimligen fram ur en medveten strategi hos

gruppmedlemmarna att gestalta en specifik

tyskellermellaneuropeisk erfarenhet, vilken
marn pa manga sitt uppfattade
som radikalt annorlunda 4n
den amerikanska. Kraftwerks
forgrundsgestalt Ralf Hiitter
taladeienintervjufraniggitill
exempel om den saknad som
han erfor i bérjan av 1970-ta-
let efter 6vertygande gestalt-
ningar av hans och hans gene-
rationskamraters samtidsupp-
levelser. Somenkonsekvensav
saren i den tyska 1900-talshis-
torien hade de flesta i hans ge-
neration vdnt ryggen at tysk
kultur till férman for ameri-
kanskinfluerade uttrycksfor-
mer. Tillsammans med Kraft-
werks osynlige”, femte med-
lem Emil Schult valde dock
Hiitter att ga at ett helt annat
hall, ndmligen nedat i den tys-
ka myllan och bakit i den egna

Den kulturella jord-
mdn som i kraft av
att vara samman-
satt, mangfacet-
terad och kultur-
éverbryggande dr
civilisationsutveck-
lingens (och den
dari inbegripna
Sdmjukhetens,
vidsynthetens och
toleransens) sjdlva
motor.
nationens historia.
Rotternatill sin egen samtidsupplevelse menade sig Hiitter kun-
na finna framforallt i mellankrigstidens tyska kultur, till exempel i
Bauhausrérelsen och i den expressionistiska filmen. Det var ocksa
ddr,ibland annat Fritz Langs film Metropolis som Kraftwerk fann si-
nafrimskainspirationskillor,dock inte - naturligtvis —i den bemiir-
kelsenattmanskapade pastischer patysk1920- och3o-talskonst. Is-
téllet togman fasta padendatidatyska kulturensintresseftrkorsbe-
fruktningar mellan konst och teknik. Malet var snarast att omplan-
tera1920-talskonstens teknikintresse i en ny eras uttrycksformer.

Till de musikaliskainfluensernabrukar paliknandegrunderndm-
nas Karlheinz Stockhausens musik, men minst lika viktig var nog




Fritz Langs Metropolis.

indirekt ett popband som Beach Boys, Kraftwerks andre frontman,
Florian Schneider, harapropajust Beach Boys papekathurmanblott
genom att lyssna pa deras musik kan férsta hur det var att leva pa
den amerikanska vistkusten under 1960- och 7o0-talen. Formule-
ringen kastar ljus dver Kraftwerks egen strivan att pa icke-deskrip-
tiv viig ringa in och gestalta ett specifikt tyskt erfarenhetskomplex.
Det kan vara kiinslan av att vakna upp i ett trakigt punkthusienav
Ruhromradets satellitstider. Det kan vara att resa genom ett regn-
tungt landskap pa autobahn. Att arbeta vid ett hogteknologiskt la-
boratorium pa Siemens. Eller att korsa den europeiska kontinen-
ten med tag. Och sa vidare.

ust detta att ungdomarna i afro-amerikanska bostadsomra-
den kiinde sig befryndade med en musik, producerad med det
uttalade syftet att gestalta en specifikt tysk erfarenhet, dr ett
forhallande som #r vért att begrunda for alla dem som under
de senaste decennierna hiivdat att det ena forment fortryckta
kollektivet efter det andraivaravisterlindskasamhillen - kvin-
nor,arbetare, invandrare,icke-kristnareligionsutévare, nutidsung-
domar och savidare - skulle haintet eller atminstone ett extremt li-
tetutbyte av kultur skapad avdem som skapat det mesta avden kul-
tursom hittills visat sig Gverlevnadsbenigen i visterlandet: vita eu-
ropeiska miin i medelaldern vilka kanske till och med levde under
epoker fére medeltiden. Och att - omviint - medlemmarna i olika
sorters kollektiv har storst utbyte, att de utvecklas som ménniskor
mest optimalt och kiinner igen sig bast i kultur som dr sprungen ur
det egna kollektivet. Kvinnliga studenter antas saledes ha behov av
att lisa bocker av kvinnliga férfattare. Lesbiska, kvinnliga studen-
ter antas stilla underférstadda krav att se sina specifika erfarenhe-
ter gestaltade i konst och kultur. Alltmedan muslimska kvinnor for-
utsittshaintresse frimstavkultur som speglarden muslimskakvin-
nans livssituation. Vilket omdjliggor varje idé om att uppratta en
gemensam kanon, som skulle kunna tinkas rymma de konstnérligt
mest l5diga, mest existentiellt relevanta och estetiskt sensibla ver-
ken som skapatsiviirlden,

Men nir man har resonerat pa detta sdtt pa universitet, pd tid-
nings- och tidskriftsredaktioner, pa grund- och gymnasieskolor, pa
bokforlagoch museer,harman samtidigtbortsettfranatt kulturtill-
fgnan i grunden handlar om nagonting helt annat dnatt fasinaegna
uppfattningar bekriftade, om nagonting radikalt annorlunda én att
kiinna igen de problem somvid just denna specifika tidpunkt finns
inom den grupp eller det kollektiv som man for tillfillet identifie-
rar sig starkast med. Fragan iir om inte tillignelse av skonlitteratur,
film, bildkonst och andra kulturella uttrycksformer ytrerst sett ar
den absoluta motsatsen till att se sina egna problem i samtida blixt-
belysning. Niirkulturoch utbildning verkligen fyller enlivsavgoran-
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Kraftwerks Ralf Hiitter.

Afrika Bambaataa.

de funktion handlar det kanske snarare om att den stiller en infor
nagonting tidigare oként. Man fir insikter i andra, frimmande sétt
att tinka, i oviintade forklaringsmodeller. Man far kort sagt, kon-
fronteras med det avvikande och annorlunda.

Och det som mest radikalt bryter mot vaneseendet &r inte nod-
viindigtvis avhiingigt faktorer som kén, etnicitet och klass. I betyd-
ligthdgregradresertidenhindermellanindivider. Som medeldlders
man i Sverige 2011 ir det nog manga ganger ldttare attiegenskapav
forilder, svensk och politiskt radikal, kéinna igen sig i Moa Martin-
sons romankonst én i Chaucers Canterbury Tales; littare att identi-
fiera sig med huvudpersonerna i berittelser av Elfriede Jelinek el-
ler Toni Morrison dn dem i Vergilius Aeneiden.

Det innebir naturligtvis inte att hindren dr pd ndgot vis obver-
stigliga for nutidens radikala medelalders kvinnor och méin att ldsa
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Chaucer eller Vergilius. Som Kwame Anthony Appiah papekar i sin
bek Cosmopolitanism. Ethics in a World of Strangers, dr det rimligare
att uppfatta det som att vi berors av konst och kultur trots skillna-
derin genomidentifikation. Vi kan forsta och uppskatta konst som
inte dr vdr; men vi kan bara helt och fullt forsta "var” konst, menar
han, om vi upphér att ténka pa den som vir och borjar forsta den
som konst: "Mitt folk, minniskan, byggde Kinesiska muren, Sixtin-
ska kapellet, The Chrysler Building. Dessa byggnadsverk skapades
avvarelsersom jag-genom uppovandetav firdigheter och fantasi.”

Brian Boyd drinne pa sammalinje, nérhanien uppsats fran 2006
papekar, hur Albrecht Diirer nér denne pa 1520-talet kom i kontakt
med mexikanskt konsthantverk, kommenterade det med att han
aldrig ndgonsin hade sett nagot som berérde honom sa starkt. Och
nirJohann Wolfgang von Goethe ungefir3ooarsenare ldste japansk
skonlitterirprosakunde han likaledes observeraatt "dessaménnis-
kor tdnker och kiinner precis som vi”.

Denjapanska publiken haringa problem med att tatill sig Shakes-
peare och Beethoven. Lika litet som engelsmin eller tyskar har nag-
ra problem med att uppskatta japanska trisnitt frin Edoperioden
(eller fér all del nutida butodans och mangaserier). Konsthantver-
kare inom maorikulturen och pa Nya Guinea har inkorporerat viis-
terlindska verktyg och tekniker lika oproblematiskt som Gauguin
férnyade det franska — och ddrmed indirekt det svenska - méleriet
genom sina lan fran polynesiska kulturer.

For att inte tala om Picasso, vars revolution av det visterlindska
1900-talsmaleriet hade en viktig upprinnelse i ett besok pd etnogra-
fiska museet pa Trocadéro i Paris, viren 1907. Trots bristen pa for-
forstdelse och trots hans obefintliga linkar till Afrika, upplevde Pi-
casso att museets afrikanska skulpturer dér talade direkt till honom.
For André Malraux beskrev han det som en uppenbarelse: "Da for-
stod jag varfor jag var malare.” Resultater av bestket dr tydligt avlds-
bartihans kanske mest kiinda verk, Flickorna fran Avignon. Dess fran
afrikanskkonstinspireradeavvikelser frantraditionelltvisterlindskt
maleri skulle visa sigtala direkr till samma mondina och bildade vis-
terlindska Gverklass som pa 1920-talet kom att betrakta afrikanska
magiska objekt som ledernier criinom heminredning (vilket i sin tur
fick Picasso art markera sin avsky och dementera sina afrikanska in-
fluenser). Savisarsigalltsakulturspecifikakonstféremal frinen kon-
tinent och tidsalder tala direkt till ménniskor i helt viisensskilda kul-
turer ochkontexter—och alltsa uppfattas som kongeniala och tidsty-
piska fér en radikalt annorlundaepok och viirld in dir de tillkommit.

a motsvarande siitt skulle man kunna resonera om vart

behovavtraditioner,avdelaktighetihistoriska samman-

hangochupplevelseravsamhérighet med detférgiangna.

Jag tror att det finns ett egenviirde i att historiska band

ochkopplingartilluraldriga traditioneriett samhille be-
varas i sa hog grad och pa sa midnga omraden som mdojligt, men att
dessaband samtidigt har nagontinganmiérkningsvért arbitrért Sver
sig. Det ér littare - inbillar jag mig - for manga jamtldnningar, upp-
vuxnaien férort till Ostersund, att kiinna trivsel och hemhérighet i
Venedig dn i en forort till Glasgow eller i Stockholmsférorten Hus-
by. Detta trots att Husby pAminner mer om Ostersund 4n Venedig.
Historiens spar skapar sammanhang,. Avlagringar av generationer
av kulturskapande minniskor skapar en kiinsla av kontinuitet och
samhorighet, generar en viss sorts virme. Konsten och arkitektu-
ren framstar just genom sin Gverlevnadsbenzigenhet som forebild-
ligochuppfordrande. Ochtalarddrmed till oss. Paett heltannat séitt
dn vad som dr fallet med platser, miljéer och kulturer som bejakar
glémskan. Miljéer som byggts med det uttalade syftetatt gora rent
hus med det forflutna; kulturer som skapatsisyfteattbrytamed tra-
ditioner. De forblir stumma, kyliga och ogéstviinliga.
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Det ér didrfér som det finns anledning att s1a vakt om svenska lik-
vil som samiskaellerengelskatraditioner. Inte dirforatt ménniskor
med samiskt pabra skulle ha ndgot unikt behovav just samiska tra-
ditioner; eller darfor att en engelsman inte skulle kunna forverkli-
gasigsjilvtill fulloien gustaviansktinredd ldgenhet pa Skeppsbron
i Stockholm elleri Jokkmokk. Utan dérfor att de historiska banden
drnddvindiga for manskligheten i stort: som orienteringspunkter i
en betydligt vidare kontext dn den kultur dér vi rakar vara fodda el-
ler uppfostrade.

et problematiska i det svenska sambhillet, liksom i

manga andra visterlindska samhéllen idag, har till

stor del att gbra med att man inte har velat se den his-

toriska kontinuitetens och traditionstillhérighetens

betydelse for ossalla, Efterkrigstidens utbildningsvi-

sende, dess arkitektur, kulturpolitik, konst- och litteratursyn syfta-
dejutill att med gemensamma anstringningar bryta oss loss ur tra-
ditionen - dtminstone den som stréicker sig lingre bort dn till forsta
virldskriget. Pa det sittet skapades generationer av rotlgsa europé-
er. Vilka emellertid nu delvis har borjat soka efter historiska rotter
och traditionssammanhang. Inte séllan sker

det med hjilp av offensivt formulerade och

ritt aggressivt konstruerade forestillning-

ar om vari deras etniska eller nationella rot-

ter bestar. Det dr forestdllning-
ar som till stor del byggs upp

Det problematiska i
det svenska samhdl-
let, liksom i mdnga
andra vdsterldnds-
ka samhdllen idag,
har till stor del att
géra med att man
inte velat se den
historiska konti-
nuitetens och tradi-
tionstillhérighetens
betydelse fér oss

alla.

Tomas Ledin-sommarvisor.

kringkontrasteringar,demoni-
seringar och profileringar gen-
temot andra grupper och kol-
lektiv (bosnier, mén, svenskar,
muslimer, visterlinningar, ju-
darochsavidare). Detérenna-
turlig, om éin pa manga sétt de-
struktiv utveckling, vilken pa-
radoxalt nog har sitt ursprung
i den ohimmade bejakelse av
modernitet, férdndring och
individuellt sjalvforverkligan-
de som har varit forhirskande
i vistvirlden alltsedan andra
virldskriget. En bejakelse som
har skapat ett tomrum som f6r
svenskt vidkommande och pa
grund av urlakningen av kul-
turtraditionen inte tycks kun-
na fyllas med annat innehall
dnAstrid Lindgren-miljéeroch

Pa ett inte helt ovintat sdtt avspeglades denna situation i den
svenska statstelevisionens nyarsfirarprogram infor 2011. Dér kun-
de man hora Astrid Lindgren-sanger varvas med Sarah Dawn Fin-
ders utslitade hitlistemusik och afrikansk folkmusik. P4 sa siitt fick
sdvil Sverigedemokrater som moderata kulturentreprendrer och
den universitetsmarinerade identitetspolitikens foretridare sina
respektive slingarav sleven. Samtidigt som vi andra, vi som varken
ar multikulturalister, nyliberala kulturrelativister eller Astrid Lind-
gren-nationalister, blev klara 6ver hur intrikat viixelverkan ir mel-
lan den mediala offentligheten och de politiska uttrycken. Vilket in-
tehindradeattivenvifick vart lystmite - somalltid i SVT dtminsto-
ne en gang om aret, under dess allra sista, skdlvande minut.

Johan Lundberg ar chefredakt&r for Axess Magasin. Hans senaste bok
ar Figurationer. Romantik och realism i norskt samtidsmaleri (2009).
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Fastningen Dlofsborg

OPERA - BALETT - FILHARMONI
OPERA OCH KONST | ST PETERSBURG

Reguljarflyg/buss: 3/5-8/5 2011
Historia — Vinterpalatset, Peterhof, Jusopovpalatset, Tsarbyn Tsarskoje Selo
och Katarinapalatset med Barnstensrummet
Konst — Eremitaget och Ryska Museet
Opera och balett — Marinskijoperan, Musorgskijoperan och Eremitageteatern
Kultursightseeing med svensksprakig lokalguide

RIGAS INTERNATIONELLA OPERAFESTIVAL
Requljarflyg: 8/6-11/6 och 17/6-20/6 2011
Riga — kulturstad med Jugendarkitektur, dramatisk historia och mangarig
musikkultur. Elegant operahus och internationellt uppmarksammade
operafdrestallningar.
OPEROR - 8/6-11/6 Aida, Turandot, Madama Butterfly
17/6-20/6 Eugene Onegin, Don Giovanni, Il Trittico:
Il Tabarro, Suor Angelica, Gianni Schocchi
Utflykter — Barockslottet i Rundale och badorten Jurmala

HELSINGFORS OCH OPERAFESTIVALEN
| SAYONLINNA/NYSLOTT

Reguljarflyg/buss: 5/7-8/7 2011
Helsingfors — stor kultursightseeing, utmarkt boende och gourméemiddag
Savonlinna — svensktidens Nyslott med fastningen Olofsborg
Retretti — internationellt omtalat konstcentrum
Operorna uppféres pa fastningen OLOFSBORG
"Tosca" och "Lohengrin®

OPERAFESTIVALEN | VERONA
KONST | VENEDIG OCH RAVENNA

Regquljarflyg/buss: 26/7-31/7 2011
Verona — Romarstad med magnifik arena, medelstidsfastningen
Castelvecchio och historisk skadeplats fér bl a familjen della Scala
Ravenna - Mosaikernas stad! Dante Alighieris stad!
Venedig — kanalernas, kyrkornas, musikens och konstens stad
OPERA pa arenan i Verona: AIDA och Nabucco
Kultursightseeing

ENESCUFESTIVALEN | BUKAREST
Reguljarflyg: september 2011
Opera! Filharmoni! Kéruppféranden!
Recitall Jazz!

Ukraing -
kraing - Svafnésrer" Pa Jajig

Vér och sommar 2011

UPPLEVELSERESOR

| PILGRIMERNAS FOTSPAR
Flyg/buss: 18/4-26/4 2011
Bilbao - pilgrimstrappa och Guggenheim museum.
Burgos och Leon —enorma paskprocessioner, magnifika katedraler och kloster.
Astorga — Gaudis biskopspalats.
Ponferrada — enorm tempelriddarborg.
Castrojeriz — Pilgrimsbyn, en gang med sju pilgimskyrkor.
Santiago de Compostela — slutmalet med maktig pilgrimskatedral.

RUNDRESA | UKRAINA MED
OPERA OCH BALETT | KIEV OCH ODESSA

Reguljarflyg/nostalgiskt tag: 20/5-28/5 2011
Kiev — landets historiska huvudstad med omtalade Sofiakatedralen och
klostret Petjerskaja Lavra och vackert operahus —Taras Shevohenkooperan
Poltava — det svenska stormaktsvéldets fall. Dramatisk historial
Gammalsvenskbyn — en minoritet av utvandrade svenskbybor
Krim — med Orlogshamnen Sevastopol, den grekiska kolonin
Chersonesus, Livadiapalatset — platsen fér Jaltakonferensen 1945,
och tatarkolonin i Baktiseraj.

Odessa — kénd for Potemkintrappan, sitt glansfulla operahus och tiden da
Alexander Pushkin bodde hér och skrev de férsta kapitien i "Eugen Onegin".
Vi fidrdas i eget nostalgitag med sovvagnar, restaurangvagn och
musikkapell.
4-stjgrniga hotell i Kiev och Jalta! Helpension! Alla utfiykter ingar!
Engelsksprakig guidening! Svensk fardledning!

RUNDRESA | RUMANIEN
Reguljarflyg/buss: 20/8-28/8 2011
Bukarest — "Osteuropas Paris” med aktat Nationalmuseum, omtalad
parlamentsbyggnad, konstmuseum, konserthus och opera.
Transsylvanien — maktiga naturupplevelser, flod- och berglandskap
Donau-deltat — unikt vaxt- och djurliv
Moldavien — kloster och kyrkor med vérldsberémda freskomalningar
Constanta — ledande hamnstad, arkeologiskt museum, akvarium med stér
Sinaia - "Karpaternas pérla”, Pelés slott och 1600-tals kloster.
Licensierad engelsksprakig lokalguide.
Svensk fardledning

KULTURHISTORISK ODYSSE | DET KANDA
OCH OKANDA GREKLAND

Reguljarflyg: juni manad _
Athen - Korint - Mykene - Epidaurus - Tripolis - Sparta - Mistra -
Kalamata - Olympia - Delphi - Meteora - Thermopyle

Svenska Kulturresor AB ]
Davidshallsg 21, Box 17554, 200 10 Malmé Tel 040-10 35 70 Fax 040-30 33 45

» www.kulturresor.se info@kulturresor.se
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[Lat oss prataom
det svenska

En enda och odelad kultur utan influenser utifrdn géar inte att
forestélla sig. Icke desto mindre l&ter sig det specifikt svenska
urskiljas - liksom andra nationers kulturella uttryck.

Av Torbjorn Elensky

enungerske tonsittaren Bela Bartok foddes 18811 Na-

gyszentmiklos i dévarande Osterrike-Ungern. Sedan

20-talet ligger denna orti Rumiénien. Under sina ung-

domsdr var Bartok en hiingiven nationalist, som klidd-

de sig i folkdrikt och skrev musik som hyllade unger-
skanationalhjaltar som Sandor Pet6fi och Lajos Kossuth. Hans kir-
lek till den ungerska kulturen drev honom att aka ut och samla in
de genuina folksanger som énnu traderades i byarna runtom i lan-
det och som han ansag vara mera ursprungliga 4n den popularise-
rade zigenarmusik som var gangbar i Budapest, och som inspirerat
bade Brahms och Liszt till deras ungerska rapsodier. Dér ute pa lan-
detsjongde enklabonderna markliga melodieristaccatoartade ryt-
mer, som lit frimmande och exotiska for stadsbons 6ron. Uppskatt-
ningsvis samlade Bartok mellan dren 1905 och 1918 in 2 700 unger-
ska,3400ruminska,3 cooslovakiskaoch omkring 250 arabiska, bul-
gariska och serbiska sanger. Bartoksivrigaresorochinsamlandetav
folkets sangerinspireradehonomtillhansmycketegna,ochextremt
betydelsefulla bidrag till 1900-talets seritsa musik. Han dr en avde
fafran19oo-talet,jamtetill exempel Stravinsky, vilken ocksa chock-
ade publiken genom att anknyta till folkliga rytmer, som skrivit mu-
siksomdrgaranterat odddlig, i nivd med mésterverkenavBach, Mo-
zartoch Beethoven. Ur den ungerska bondekulturens sangskatt spi-
rade en musik som idag far anses tillhéra virldskulturen. Ett annat
intressant utslagav Bartoks fordjupade studieravfolksangerna, var
att hansidéer om en specifikt ungersk musikskatt méste revideras.
Efterhand somhanreste, ochfortsatte ner pi Balkan, uppinuvaran-
de Slovakien, och dnda bort till Turkiet, upptéickte han hur rytmer,
melodiska ménster och motiv gick igen, hur denna "ursprungliga”
folkkulturisjilva verket inte gick tillbaka pa nagon ogrumlad urkil-
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la, utan hur allt hiingde samman och hur influenserna firdats ver
stora avstand redan langt innan moderniteten borjat gora sina in-
stegidessatrakter. Hans utgava av slovakiska folksdnger stoppades
1928 av regeringen i davarande Tjeckoslovakien, eftersom han viig-
rade att stryka ett antal sanger som visade pa ungerskt inflytande.
Som bestdmd motstandare mot den ungerska regimens samarbete
med nazisterna och infor krigshotet valde Bartok 1940 att emigrera
till USA, ddr han fortsatte sitt arbete med musikaliesamlingarna pa
Stanforduniversitetet parallellt med sitt tonsdttande. Bartok hyste
en syn pa kultur och tradition som jag personligen kiinner den dju-
paste beundranoch sympati for. Avigoo-talets europeiska konstni-
rer dr han en av de storsta, hur man én viinder pa honom. Hans stu-
dier av den ungerska folkmusiken fordjupade forstaelsen fér den,
dessrotrer ochinflytande. Den placeradesiettstorre sammanhang,
ochfordesutivirldenvia Bartoks egetmodernistiska tonsprik. Men
jag tror han skulle ha blivit mékta forvanad om nagon gatt fram tll
honom och pastatt att det inte finns nagon ungersk kultur,

Det finns ingen svensk kultur, pastar en del idag. Och finns den
ska den till varje pris tonas ner, forlgjligas och bekéimpas. Nuir det-
ta naturligtvis en sorts panikreaktion infér Sverigedemokraternas
intagiriksdagen. Men det dr ocksa ett enbart konstigt och dumt pa-
stdende. Det finns sa klart svensk kultur - det finns spettekaka, saff-
ranspannkaka, pitepalt och kyrkbatsrodd, likavil som julgranaroch
kaldolmar. Allt dettadr svenskt, fast en del huvudsakligen férekom-
mer i vissa landskap, medan annat bygger pa lan fran utlandet, Sar-
skilt kildolmarna érett kiint och oftaupprepat exempel pa lan. Men
enrittsomlagatshdrsedan mittenavi7oo-talet,ochsomnumeradr
enavvaramest firade nationalrétterr sjilvklart helt svensk idag; li-
kasvensksom Cornelis Vreeswijk. Vad som diiremot borifragasittas
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i

Kyrkrodd - svensk kultur.

som i Grekland och Libanon. Dolmar med kal lagas didremot Over

isa ryktet att kdldolmarna skulle komma fran just Turki-
et.”Dolma” drvisserligen ett turkiskt ord, som betyder "fylld"”, helt
lagas dolmarna vanligen med vinblad, precis rad och osyrad kal, kot

ir det er Sl
, med bade sy

hela det slaviska Balkan och i Central- och Osteur
tfirs, roktkétt, ochallamd;

Lid

E PR T andratyperav »
enkelt. Men i Turk indratypers
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tyllningar. Legenden hiir sdger att Karl XII tog med sig kaldolmarna
fran Bender, men Bender ligger i Moldavien, som lag i det Osman-
skaimperietibdrjan avi7oo-talet, precis somalltifran Egypten och
Syrien till Grekland och Bulgarien. Varfor skulle kaldolmarna vara
justturkiska, néirde dtsiheladennadelav Europa, samtistoradelar
av Mellandstern? Daremot finns det sa klart turkiska dolmar, precis
som det finns serbiska, ungerska, libanesiska och svenska. Egentli-
gen, kanske detirlikabraatt papekaidet hir sammanhanget, ir det
ocksa tdmligen ohistoriskt att identifiera dagens Turkiet med det
sedan snart ett arhundrade forsvunna Osmanska, eller Ottoman-
ska imperiet. Det var sa vildigt mycket mer in Turkiet, sant mang-
nationellt, kosmopolitiskt och en formedlare av virldskultur. Det-
ta till skillnad fran det samtida Turkiet, som skapats pa en timligen
inskrinkt nationalistisk grund, med folkmord och etnisk rensning
som forutsittning for forverkligandet ay fantasin om en etniskt tur-
kisk nation i Mindre Asien, som i drtusenden varit ett av de etniskt
och kulturellt rikaste omradena i viirlden. Niir Atatiirk skapade det
moderna Turkiet, tog han samtidigt kal pa allt det som gav det Os-
manska imperiet dess rikedom. Turkiet dr lika mycket eller lite det-
ta imperiums arvtagare, som det lilla alplandet Osterrike &r arvta-
garen till det habsburgska kejsardéme, dédr Bartok foddes, och som
under sa manga arhundraden priiglade kultur, handel och utveck-
ling i Centraleuropa.

Kaldolmen, kan man sammanfatta saken, r alltsa vare sig svensk
ellerturkisk, ochbade ock. Precis som den drungersk, serbisk, kroa-
tisk osv. Motsvarande giller manga andra av de internationella kul-
turellaarvviforvaltarocksahiiri Sverige. Varkommer kroppkakorna
ifran? Dumplings, knédel, konigsbergerkloss,gnocehi, drbaranagra
av de namn pa fyllda eller ofyllda knyten jag kommer pi pa rak arm.
Varifran kom impulsen att laga sidana till Pitea eller Oland? Visst,
den svenska kulturen har inte uppstatt genom sjilvalstring direkt
ur myllan. Men vilken kultur har det da? Mjligen att nagon ensta-
ka stenaldersstam i det inre av Amazonas skulle kunna ha ansprak
pa att ha skapat en helt sjilvstiindig kultur, men annars bygger he-
la var ménskliga civilisation pa utbyte, handel och utveckling. Den
Ghanafodde filosofen Kwame Anthony Appiah, verksamvid Prince-
tonuniversitetet i USA, sétter fingret pa denna undflyende punkti
sin inspirerande bok Cosmopolitanism, Ethics in a World of Strangers
(2006): "...trying to find some primordially authentic culture can
be like peeling an onion. (...) Cultures are made of continuities and
changes, justas each individual survives the alterations of Jacques’s
'seven ages of man”” All tradition har ndgon gang hittats pa.

kavi tala om linder utan "egen” kultur, det vill sidga sada-

na som fatt avgdrande impulser fran utlandet, kan vi bor-

jamed Italien. Med sin pizza, som ir en variant pa pita - i

Turkietkallas den pide - sina amerikanska tomater, majs,

choklad, och influenser fran bade gamla Ostrom och de
dldre kulturerna i Mellandstern. Vad ér italienskt, egentligen? Re-
danromarnalanade ju for dvrigt sin arkitektur och hela sitt panthe-
on fran grekerna. De tog senare ocksa till sig bade egyptiska och an-
dra gudomar, seder och traditioner, klidedriikter och titulatur - for
attinte tala om kristendomen. Tveksamt kanske, om man kan kalla
italienarna arvtagaretillromarnamerin turkarnaskulle varatill os-
manerna, mende bor juatminstoneistoradelaravsammaland. Det
italienska ér en blandkultur, eklektisk och sammansatt, med stora
regionala skillnader dessutom. Och likvél kéinner vi alltid igen den
italienska stilen, i design, bilar, mat, arkitektur. Hur kommer det sig
egentligen? Tag téinker pidet medanjagvandrargenom Gamlastans
grinder, gar forbi det romerskt barocka Stockholms slott, upp mot
den baltiskgotiska Storkyrkan och in pa Stortorget férbi det klassi-
cistiskaborshuset. Hér slogs det redan pa medeltiden fast atr tyskar
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som bosatte sig i staden skulle f6lja svensk lag och kallas svenskar.
Sprakforbistringen varemellertid tydligen stor,sd manficklite sena-
re komplettera med en lag om att svenska skulle talas under ridets
sammantriden. Allt detta kommer nagonstans ifran, och allt detta
drsatypiskt svenskt,ifirgsittning, proportioner, stil. Det irhemma.
Under minuppvéxt var min far under mangaar tillsammans med
enitalienskafrdn Milano. Dettaledde till att vi ofta akte ner dit, hil-
sade pa hennes familj, tillbringade sommarlov och vissa hogtider
dir. Nagot av det forsta jag fick ldra mig var

attman inte skulletaavsigskornahemmahos

folk - det dr att gora sig patrdngande hemma-

stadd; och att det ansags oartigt att tacka for

maten - klart man far mat nér man dr bjuden!

Dédremot far man gérna pra-
ta mycket om maten, berém-
ma den, diskutera kvalitet, till-
lagning och sa vidare. Detta
var erfarenheter som kom att
prigla mig djupt for resten av
livet. Kéinslan av att komma in
i en annan kultur, och upple-
va dess traditioner, umging-
esformer och samtalston, sdt-
ten att ténka och se pa viirlden
och medmiinniskorna, som ér
sd pd minga sitt skilt fran det
svenska, ldrde mig att det inte

stilen, i design, bilar, finnsett "normalt” sitt att va-
ra pa, och att om det ér nagot

mat, arkitektur. | e et S ae
som dr mérkligt i Sverige sa dr

det uppfattningen att man sjélv dr "naturlig” hiir, avspiind och van-
lig, som om det svenska vore virldens mattstock och allaandra bara
gor sig till. Ytterligare erfarenheter som vuxen har férdjupat denna
min kinsla, men grunden lades under uppviixten. Jag unnar alla att
fd uppleva frimmande kulturer redan i barndomen. Oavsett vilken
det rakar vara hjdlper det en att forbli 5ppen fér alla de fascineran-
de olikheter som priiglar de manskliga civilisationerna.

Det italienska dr

en blandkultur,
eklektisk och sam-
mansatt, med stora
regionala skillnader
dessutom. Och lik-
vdl kdnner vi alltid
igen den italienska

tttinka pasvenskhetendrlite somatt forstka tinka pa
tiden. Ndr man inte bryr sig om den forstar man den,
men sa snart man borjar skirskada den faller den stn-
der, och det specifikt svenska blir allt svirare att halla
ast. Kanske #r nationell identitet tydligast och ange-
lignast nidr man lever i exil? 1 svenskbygderna i Minnesota lir de ju
fortfarandehallapaendel gamlatraditioner. Jaghar familjemedlem-
mar utomlands som kor langa omvégar via det lokala Tkea-varuhu-
setforatt skaffasill ochkottbullar, och som seralla de nyaste svens-
ka filmerna s& snart de kommer pa dvd; medan jag hellre éter sushi
och brukar vinta tills de inhemska filmerna kommer pa tv, om jag
ser dem ens da. Motsvarande giiller vl for dvrigt deinvandrare som
kommit hit fran fjirran linder. Kanske kiinns det lite extra speciellt
att folja sitt urspungslands upplaga av Idol ndr man sitter langt up-
pe i norr, och visst smakar mangon aldrig som den féirska hemma-
vid, men ser man en extra fin ir det inda oemotstandligt att képa
den, fast denirsaotroligt dyr och trdaktigi konsistensen. Jag prata-
de sjilv for nagra ar sedan med ett par libanesiska tjejer, som bekla-
gade sig 6veratt de dr sa hart hallna hiir i Sverige, medan deras kusi-
ner i Libanon hade mycket storre frihet. Kusinernas férildrar, som
boddekvari Libanon genom allakrigsaren, hadevisst hiingt med sin
tid, medan deras egna férildrari den svenska exilen konserverat sin
virldsbild fran 7o-talet.
Det sigs att Sverige idag ér ett multikulturellt land. Mangkultur
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drett ideal som hyllas av alla somvill hallasig framme. Men vad me-
nar man egentligen med det? Ett enkelt sdtt att prévavissa termers
meningsfullhetratt helt enkelt vinda pa dem: Omvi har multikul-
tur nu, hade vi monokultur férut? Jag forstar inte ens vad det skul-
le kunna betyda. En enda och odelad kultur utan influenser utifran
over huvud taget? Gar det ens att forestilla sig nagot sadant i fan-
rasin? Influenser, moten, till och med dekadens och destruktivitet,
haralltid bidragittill denkulturellautvecklingen. Ibland har det gatt
framat, ibland har det gatt bakat.

Det ironiska med manga av dem som idag hyllar multikulturalis-
men ir att de tycks ha vildigt liten férstaelse for dessa processer.
Det handlar idag snarare om att identifiera separata kulturer, vilka
man "tillhér” som medlem i olika minoriteter och urbefolkningar.
All den kiirlek till traditioner, all den stolthet och rent ut sagt chau-
vinism, som anses vara sa valdigt ful nir den uttrycks av exempel-
vis etniska, infodda svenskar, beundras forbehallslést nédr det gil-
ler kurder, palestinier, samer och andra, mer eller mindre maktldsa
folk. Uppenbarligen finns det da ingen allméngiltig princip som si-
ger att nationalism dr fel, utan den ér bara fel nér fel folk ger uttryck
fér den. Bortsett fran det oréittvisa i den hidr uppdelningen, kan man
konstateraatt den ocksd bygger pa en egentligen nedlatande syn pa
dessa ”minoriteter”, som om inte deras kulturer ocksa uppstatt ge-
nom méten och blandningar, och som om inte ocksa de skulle kun-
na, och faktiskt rentav behéva vidga sina vyer och utveckla sig pre-
cis somalla vi andra. Det dringen enkel sak att férhalla sig till mino-
riteters vilja och behovav egna utrymmen. Historien ger manga da-
liga exempel pd hur man exempelvis forsokt tvinga skolbarn att av-
veckla sitt hemsprak, som skedde i Tornedalen éinda in pa so-talet.
Det var en viilmenande moderniseringsrorelse som lag bakom det-
ta, men denvar lika forkastligi sin blindhet for kulturellabehov och
skillnader som dennuvarande multikulturalismenirisittvirnande
omillusoriskagriinser mellankulturerna, som omviskullekunnael-
ler ens vilja leva i ett slags mjuk apartheid, dér var och en identifie-
ras utifrin sitt etniska, religitsa, kulturella och sa vidare ursprung.
Som om kultur var medfort, 6de och blodsmystik, Den synen frim-
jar inte nagon kulturell utveckling - och utan utveckling kan ingen
kulturleva.Sd snartden akerin pareservat och museer dérden. Den
franske sociologen Alain Touraine uttrycker dettaklart och tydligt
i sin utomordentligt betydelsefulla bok Un nouveau paradigme pour
entendre le monde d’awjourd’hui (Ett nytt paradigm for att férsta da-
gens viirld) (2005): "Den absolut multikulturalistiska hypotesen dr
lika absurd som den om en stads eller ett lands kulturella homoge-
nitet, Interkulturella relationer ir den enda verkligheten — och det
4r de som maste studeras, frin nedtrampandet av Den andre till det
kulturella blandandet.” Touraines tes éir attviidagleveriden globa-
la ekonomins tidevarv, som krossat de gamla idéerna om stater och
samhillen, ochistdllet premierarindivider, subjekt, som har férma-
gan art skapa sig sjilva och rora sig Gver och mellan olika kulturer.

ulturbegreppet dr heller ingen enkel sak. Hér har det
fortldpandeurvattnats genomatt vidgas tillatt omfat-
ta snart nog all méinsklig verksamhet, men ursprung-
ligen var kultur ett ord som hingde samman med den
tyska bildningstraditionen och utvecklandet av uni-
versitetsvisendeti Tyskland. Detstilldesoftaimotsatstilldenfran-
ska civilisationen, som ansags som ytligare, priligare, inte lika djup
och allvarligt andlig som den ryska kulturen. Det kiinns emellanat
som kulturen sitter trangt i vart land. Fria konstndrer klims mel-
lan en viinster, som kriver politisk nyttaavvarje verk, och en hoger,
som bara vill se kulturen som underhallning, en guldkant pa tillva-
ron. Relativismen och kulturskepsisen gar hand i hand. En postmo-
dernistiskt influerad akademisk viinster, som sa linge sagt attalltir

lika mycket (lite) virt har inget att sdtta emot nir en nyliberal drar
slutsatsen att da behover vi naturligtvis inte stodja nagra sirskilda
kulturyttringar heller. Den svenska fientligheten motkultur dr séire-
gen,vad berorden pa? Ardet enlantlignations missténksamhetmot
den sa kallade finkultur som mest hér hemma i stiderna, och som
dessutom sa gott som uteslutande har sina rétter utomlands? Nej,
sd enkelttrorjaginte helleratt det dr. Den storstakulturlusten finns
oftajust palandsbygden, trots att resurserna kanske brister ibland.

drjag tinker pa svensk kultur och férsoker forsta vad
den egentligen #r téinker jag pa de gamla kyrkorna,
och sirskilt tinker jag pd hur man anstringt sig med
att marmorerabinkar och kolonner, for att furun ska
se ut som marmor. Gainivilken landsortskyrkasom
helst,ochbetrakta det nordtyskahogaltaret fran 1400-talet,de mar-
morerade trikolonnerna som bér upp orgelliktaren, viggmalning-
arna, dér sidana finns bevarade, och kéinn hur svenskt allt detta dr.
Denna viljaatt fa det att se ut som marmot, fast man bara harlokala
trisorter att tillgi. Det dr nagot gripande i den. Lusten att vara som
de pd kontinenten, och att jobba lite extra pa det. Det dr vil darfor
ocks stockholmare oftauppfattas som saextravilkliddaochtren-
diga. Vilever inte mitti vdrlden, viboridess utkant, ochvi ir med-
vetna om det. Vi har inte rad att toffla ner i morgonrock till butiken
pahornet, som de i Paris, Rom eller New York kan gora (om de nu
nagonsingordet...),vimaste anstringa oss om dnaldrigsalite extra,
kI oss lite finare, vara lite smartare, satsa pa att forsika ligga fore,
atminstone i mode och teknologi, eftersom vi dr sa geografiskt pe-
rifera, och har sa valdigt liten befolkning.
Som C. J. L. Almqvist skrev i sin essi "Den svenska fattigdomens
betydelse”:

Men ett enda likvil - ett visst stort - har svensken enskildt ifran
andrai Europablifvitimnadtill: detrtill fartigdom. Kundevien-
dast lira ossden ritt. Vihafva den, mereller mindre, allahir;men
mingen ibland oss bir sig oskickligt 4t med den hufvudcharak-
ter i verlden, som Gud gifvit oss. Svensken ér fattig. Forstar han
detta, si har han vunnit kéirnan for sin nationalitet, och dr 06t-
vervinnelig.
Att vara fattig, det betyder att vara hiinvisad pa sig sjelf.

Sanningen att séiga fanns och finns nog den har fattigdomen pa
flera hall, Och den iir i Sverige idag snarare andlig och kulturell &n
rent materiell. Men det ligger nagot i dennaiakrtagelse, sominte va-
resigindustrialiseringen, folkhemmet eller rekordéren helt kunnat
sudda ut, Och som tydligastaskadliggorsien marmorerad triipelare
ien landsbygdskyrka, eller enlite for viilklidd Stureplansbrat. De dr
bada utslagav den svenska lusten att gora siglite former, och denar
faktiskt hogst respektabel och rentav berémvird, tycker da dtmins-
tone jag. Vad ir det for fel i att stréva efter det som drbittre, klcl)ka -
re, erfarnare, skonare, mera sofistikerat? Aven om det manga gang-
eririnbillning. Inteens dvriga Europabestar enbartavlysande stor-
stider med vildiga konstsamlingar och historiska byggnader. Ratt
mycket #r forort, landsbygd, pd manga hall har livet prﬁglat}s ay fat-
tigdom och politiskt och religiost fortryck. "I Paris sjangtila sa lar,
viirsta buse franska talar”, som det heter i Pyttans AB och CD-lara.

Ja men vad ir svenskhet da? Biist att ge Almqvist sista ordet:

Svenskheten bestar saledesickeienfnurr,en archeologisk dam-
mighet, entillgjord trakighet, ellerett slags patriotisk styfhet ocih
pock - den bestariatt vara svensk, mer @n att ropa pa att man ar
svensk. Torbjérn Elensky ér farfattare. Hans senaste

hok 3r Luisas tupp. Hundra kubanska bilder (2008).
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niskan!

Mycket av det kulturella arvegods som man vill skydda, skapades
fére nationalstatens uppkomst. Konsten tillhér inte
nagon nationell kultur éverhuvudtaget.
Av Kwame Anthony Appiah

enom ett antal deklarationer fran Unesco och an-

drainternationella organisationer har en doktrin ut-

vecklats rérande dgandet av manga former av kultu-

rellegendom. Den siger, formuleradienklast mojliga

termer, att kulturell egendom ska betraktas som ifré-
gavarande kulturs egendom. Om du tillhér denna kultur ir sadana
verk, kort och gott, ditt kulturella arvegods. Annars inte.

En del av det som gor denna storslagna fras sa kraftfull, misstin-
kerjag, dratt den pa ett forvirrande sétt blandar samman de tva pri-
miraanvandningarnaav”kultur”, dettaforvirrande ord. Aenasidan
syftar kulturellt arvegods pa kulturella artefakter: konstverk, religi-
Osa reliker, manuskript, hantverk, musikinstrument och liknande.
Hér dr "kultur” allt som ménniskor gor och forlénar betydelse ge-
nom ut6vandet av sin ménskliga kreativitet. Eftersom betydelse dr
nagot som frambringas genom konventioner, vilka aldrig dr indivi-
duella och séllan universella, kriiver en tolkning av kulturen i den-
na mening en viss kunskap om deéss sociala och kulturella kontext.
Aandrasidan syftar "kulturelltarvegods” pa produkteraven kultur:
den grupp fran vars konventioner féremalet hiirleder sin betydelse.
Hirantasforemaltillh6raensirskild grupp, arvtagarnatillen trans-
historisk identitet, vars arvegods de iir. Norges kulturella arvegods
drsaledes inte bara Norges bidrag till den ménskliga kulturen - dess
rosterivar brusande minskliga kor, dess bidrag, som fransménnen
kanske skulle siga, till den universella civilisationen. Istallet utgérs
detavallaartefakter som frambringasavnorrmin, férstaddasomett
genom historien fortlevande folk: och medan vi andra kan beundra
Norges arvegods, sa tillhér det slutligen dem.

Menvadexaktbetyderdetatt ngot tillhorettfolk? Mycketav Nor-
geskulturellaarvegods tillkom innan den moderna norska staten ex-
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isterade. (Norgeblevoberoende190s, efterattsedan1300-talethava-
rit férenat med antingen Danmark eller Sverige, bortsett fran niagra
kaotiska manader 1814.) De vikingar som utforde de fantastiska verk
i guld och jirn vilka kan beskddas pa Nasjonalmuseet i Oslo uppfat-
tade inte sig sjilva som invanare i ett enda land som strickte sig 150
mil norrut frin Oslofjorden till de samiska renskétarnas trakter. De-
rasidentitet var, somvi lir oss avde fornnordiska sagorna, knutna till
drtenochorten. Och deskulleutan tvivel hablivitforbluffade dveratt
fahora att Olafs guldbdgare eller Thorfinns svird inte tillhdrde Olaf
och Thorfinn eller deras 4ttlingar, utan en nation. Grekerna gor an-
sprak pa Elgins marmor, som inte skapades av Grekland - den staten
fanns inte nér de kom till - utan av Athen, niir detta var en stadsstat
med nagra tusen invanare. Nir nigerianer goransprak paen skulptur
frannokfolket som endel av sitt arvegods, gbr de for sin egen nations
rikning, vars grinser dr mindre &n ett drhundrade gamla, ansprik pa
verk av en civilisation som ligger mer dn tva tusen ar tillbaka i tiden,
verk skapade av ett folk som inte lingre existerar och vars dttlingar vi
intevet nagotom. Vivetinte om nokskulpturernabestélldes avkung-
ar eller ofrilse; vi vetinte om de som tillverkade dem och de som be-
talade for dem ansdg dem tillh6ra kungariket, en viss person, en 4tt
eller gudarna. En sak vet vi diremot med sikerhet, och det 4r att de
inte tillverkade dem for Nigeria.

Mycket av det man vill skydda som “kulturellt arvegods” skapa-
des i sjdlva verket innan det moderna nationalstatssystemet upp-
kom, avmedlemmari samhillen som inte lingre existerar. Miinnis-
kor dor nirderas kroppar dor. Kulturer diremot kan dé utan fysiskt
utslocknande. Detfinnsalltsainget skilatt troatt nokfolketinte har
ndgra dttlingar. Men om nokcivilisationen gick under och dess folk
blevnagotannat, varfor skulle dessadttlingar haett sirskilt ansprik
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"Mitt folk - ménniskor - skapade Kinesiska muren”, skriver Kwame Anthony Appiah.

Axessnrizon/ 329




TEMA

padessa féremal, som sa linge legat begravda och bortglomdai sko-
gen? Och éven om de faktiskt har ett sdrskilt anspréak pa dem, vad

har det att géra med Nigeria, dir - 1at oss anta det - en majoritetav |

dessa dttlingar numeralever?

anskedrfragan ombiologisk hirkomstettvillospar: f6-
resprakareavidénomkulturellaarvegods skulle siker-
ligeninte latasigforskrickas om det visade sigatt nok-
skulpturerna tillverkats av eunucker. De kunde svara
att nokskulpturerna patriffades pa Nigerias territori-
um. Och det dr verkligen en helt rimlig egendomsregel att dér na-
gotavvirde gravs upp och ingen kan uppvisa ettaktuellt ansprak pa
det, sa far regeringen bestdmma vad som ska géras med det. En lika
vettig idé dr att det faktum art foremalet har kulturellt virde dldg-
ger regeringen en sirskild forpliktelse att bevara det. Givet att det-
tadrdennigerianskaregeringen, kommer man naturligtvisatt foku-
sera pd att bevara det for nigerianer (av vilka de flesta, som inte ser

sig sjilva som arvtagare till nokcivilisationen, troligen kommet att |

finna det ungefir lika intressant som konst frin vilken annan plats
som helst). Men om det dr av kulturellt viirde - som nokskulpturer-
nautan tvivel dr - sd slir det mig att det vore bittre for dematt se sig
sjdlvasom forvaltare fér mansklighetens riikning. Medan det drrim-
ligt art den nigerianska staten utvar férvaltarskapet, tillhér nok-
skulpturernai djupaste mening oss alla. "Tillhéra” ir hiir naturligt-
vis en metafor: jag menar bara att nokskulpturerna drav potentiellt
virde for alla ménniskor.

Dennaidéuttrycksiinledningentill Konventionen forskydd avleul-
turell egendom i hiindelse av vapnad konfiikt frin den 14 maj, 1954, re-
sultatet av en konferens organiserad av Unesco.

I Gvertygelsen att skador pa kulturell egendom tillhérande vil-
ket folk som helst innebir skador pa hela ménsklighetens kultu-
rellaegendom, eftersom vatje folklimnar sitt bidrag till viirldens
kultur...

Att formulera saken pa detta sitt - som en angeléigenhet for hela
mdnskligheten - borde géra det klart att det #r den kulturella egen-
domens virde for ménniskor ochinte for folk som ér betydelsefullt.
Detdrinte folk som upplever och virdestter konst: det ir mén och
kvinnor. Ndrmanvil inser det, finns det inget skil till att ett spanskt
museum inte kunde eller borde bevara en norsk bigare, lagligt for-
virvad, 1at oss siiga pd en auktion i Dublin, efter bargningen av ett
vikingaskepp som forlist utanfor Irlands kust. Den ér ett bidrag till
virldens kulturarv. Men vid varje given tidpunkt médste den befinna
sig pa en enda plats. Kan inte spanjorer gora ansprék pi fsrmdgan
attupplevavikingarnashantverkskonst? Trotsalltfinnsdetredanen
véldig massa vikingaféremal i Norge. Det "kulturella arvegodsets”
logik skulle kriva att bigaren skeppades tillbaka till Norge (eller it-
minstone till Skandinavien): for den ér deras kulturella arvegods.

Omargumentet for kulturellaarvegodsératt konsten tillhér den
kultur som ger den dess betydelse, si tillhér den mesta konsten in-
te nagon nationell kultur Sverhuvudtaget. En stor del av den storsta
konstendridgonfallande internationell; mycket annan konst strun-
tar helt i nationalitet. Tidig modern europeisk konst var antingen
hovisk konst eller kyrklig konst. Den gjordes inte fér nationer el-
ler folk utan for furstar eller pavar eller ad majorem dei gloriam (till
Gudsallt storre dra). Och de konstnirer som skapade den kom fran

Europasallahormn, Viktigare, med ett yttrande som ofta tillskrivs Pi- |

casso, dratt goda konstnérer kopierar, storakonstnirer stjil; och de
stjil fran alla hall. Kan Picasso sjilv - en spanjor - séigas vara en del
avdet kulturellaarvegodset for Republiken Kongo, hemvist for vili-
folket, som fransmannen Matissevisade Picassoett trisnittav hem-
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ma hos amerikanskan Gertrude Stein? Problemet fanns redan diri
inledningen till Haagkonventionen fran 1954, som jag citerade tidi-
gare: "... varje folk limnar sitt bidrag till véirldens kultur”. Detta 1i-
ter som att ndrhelst nagon ldmnar ett bidrag, si limnar ocksa hans
eller hennes “folk” ett bidrag. Och det dr ndgot underligt, som jag
ser det, med att uppfatta hinduisk tempelskulptur eller Michelang-
elos och Rafaels fresker i Vatikanen som ett folks bidrag, snarare 4n
sombidragavde individer som utférde dem (och,om man savill, av
demsombetalade fordem). Jagvetatt Michelangelo liimnade ettbi-
drag till viirldens kultur. Jag har i férundran betraktat Sixtinska ka-
pellets tak. Jag kan ocksa ga med paatt pavarna Julius I1, Leo X, Cle-
mensVIITochPaulusIIl,sombetaladehonom,likasa limnade ett bi-
drag. Menvilket folk, mer exakt, limnade detta bidrag? Folket i Kyr-
kostaten? Folket pa Michelangelos fédelseort Caprese? Italienarna?
Detta dr uppenbart fel sitt att tinka pa saken. Det ritta sittet ir
attinta ett kosmopolitiskt istillet for nationellt perspektiv: att friga
vilket system av internationella regler for féremal av detta slag som
kan respektera de manga legitima ménskliga intressen som stir pa
spel. Podngen med manga skulpturer och malningar, skilet till att de
gjordes och kdptes, var att de skulle betraktas

ochlevas med. Varoch enav oss harettintres-
seavatt,omvisaskulle 6nska, kunnaleva med

konst; och detta intresse #r inte begrinsat till

vart eget "folks” konst. Om nu ett foremal far

en vidare betydelse som del av,
lat oss siiga, en stor konstnirs
oeuvre, s& kommer andra min-
niskor att ha ett mer patagligt
intresse av att kunna uppleva
det och ta del av den kunskap
som kan utvinnas genom att
studeradet. Féremaletsestetis-
ka virde fangas inte till fullo av
dessviirde som privategendom.
Man kunde darfor tycka att det
finns skil att ge ménniskor ett
incitament att dela med sig av
konsten, I USA finns det gott
omsadanaincitament. Man kan

En stor del av den
storsta konsten dr
iégonfallande in-
ternationell; mycket
annan konst strun-
tar helt i nationa-
litet. Tidig modern
europeisk konst var
antingen hévisk

NAE goraettskatteavdraggenomatt
konst eller ky} khg skiinkaenmalning till ett muse-
ko nst. um, Man vinner socialt anseen-

de genom attlanaut sina konst-
verk till utstillningar, ddr de kan etiketteras som "ur X:s samling”.
Ochidet fall ett féremal ér ett mésterverk, slutligen, kan man tjina
enrejil summa pd att sélja det pa auktion, samtidigt som man erbju-
der de nyfikna en tillfillig tillgang och ser till att en ny 4gare far ta del
avde njutningar man sjilv redan upplevt. Om det éir en god sak att pa
dettasitt delamedsigavkonsttillandra, frigar sigkosmopoliten, var-
for skulle dd delandet upphéra vid nationsgréinserna?

kosmopolitisk andakunde man fraga sigom den stérsta kon-
sten i sin helhet borde dgas av nationer, i forvaltarskap, gii-
ras brett tillgénglig, delas 6ver grinserna genom vandrings-
utstdllningar, liksom i bdcker och pé nitet. Det finns forvisso
en del som talar for utstillningar och bécker och niitet. Men
det finns inget bra skil att tro att offentligt 4gande ir det idealiska
ddet for varje betydande konstféremal. Mycketav den samtida kon-
sten - inte bara malningar utan konceptuella konstverk, ljudskulp-
turer och en hel del annat - ér gjord for museer, avsedd fér offentlig
visning. Men malningar, fotografier och skulpturer, var de 4n skapa-
des och vem som #n fantiserade fram dem, har blivit en av de fun-




damentala foreteelserna i miljoner ménniskors liv. Ar det verkligen
en rimlig definition av stor konst att det dr konst som ér alltfor vik-
tig fér att ndgon ska fa leva med den?

ir vi forstker tolka begreppet intellektuell egendom
bortser vi pa egen risk fran nagot som atminstone ju-
rister vet: egendom firen institution, till stor del ska-
pad av lagar som utformas bést genom att funderapa
hur de kan frimja de minskliga intressena hos dem
vars beteende de ska rada Gver. Om lagarna fir internationella Ja-
gar, si rader de Gveralla. Och de minskliga intressena ifrdgaéir hela
miinsklighetens intressen. Hur egennyttigt det dn kan forefalla, sa
tycksmig British Museums ansprak paatt varaenforvaringsplatsin-
te for Storbritanniens utan forvirldensarv traffahuvudet pa spiken.
Endelavforpliktelsenmaste emellertidvaraattgoradessasamling-
ar iin mer tillgdngliga, inte bara i London utan pa andra hall, genom
vandringsutstéllningar, publikationer och internet.

Det har varit allefor et att férlora de globala valkretsarna ur sik-
te. Den rittslirde John Henry Merrymanharlagt fram enlitaniamed
exempel pa hur lagar och avtal som har att géra med kulturell egen-
dom har férrattett sant kosmopolitiskt (hananvinder ordet "inter-
nationalistiskt”) perspektiv. "Varje kulturell internationalist skul-
le motsitta sig en flyttning av mayafolkets monumentalskulpturer
franderas ursprungliga platser nirdet troligaresultatet vore fysiska
skador eller férlustavkonstnirlig integritet eller kulturell informa-
tion, vare sig flytten skedde illegalt eller legalt, men inkompetent”,
skriver han. "Samma kulturella internationalist kunde emellertid
tnskaatt Mexikoville siljaellerbytaeller linaut endel avsitrenligt
ryktet storalageravoutnyttjade chac-mools, krukor ochandra fore-
mal till utlindska samlare eller museer.” Och dven om vi dr snabba
att beklaga stélder av milningar fran italienska kyrkor: "om en mal-
ning haller piatt ruttna borti en kyrka pa grund av bristande resur-
ser att ta hand om den, och pristen siljer den for att fa pengar till
reparation av taket ochihopp omatt koparen skage malningen den
skotsel den behéver, sa framtrider problemet i ettannat ljus”.

Nir jag dirfor beklagar de moderna stélderna fran nigerianska
museer eller maliska arkeologiska utgravningsplatser eller de im-
perialistiska stolderna frin ashantifolket, sd iir det for att de egen-
domsrittigheter som 6vertriiddes i dessa fall hiarrér fran lagar som
jag anser vara rimliga. Jag fr inte for att varje foremal ska skickas
"hem”, Mycket av den ashantikonst som nu finns i Europa, USA och
Japan séldes eller skinktes av minniskor som hade riitt att avyttra
denunder de lagar som radde vid den tiden, lagar vilka var fullt rim-
liga, Det blotta faktumarttett foremal som nagon person dger ir vik-
tigt for fittlingarna till de ménniskor som gav bort det, ger dem inte
generellt ritt till detta foremal. (An mindre bor man aterlimna det
till ménniskor som inte vill ha det, bara for att en kommitté i Paris
har forklarat att det 4r deras arvegods.) Det dr en fin gest att dter-
limna saker till ttlingarna till deras tillverkare - eller att erbjuda
sig att sillja det till dem - men det ar forvisso inte en plikt. Man kan
ocksa visa sin respekt for den kultur foremalet kom fran genom att
halla fast vid det eftersom man sjilv sitter virde pa det. Vidare, ef-
tersom kulturell egendomharett viirde férossalla, kandet vararim-
ligt atr insistera pa att de till vilka det aterlimnas har mojlighet att
ta pa sig forvaltarskapet; aterbérdande av vissa foremal till fattiga
linder som inte kan prioritera sin museibudget leder kanske bara
till att foremalen forstors. Om jag vore radgivare at ett fattigt land
som pressar pa for aterlimnande av en méngd rituella foremal, sa
skulle jag mana till verviigande av foljande: om inte det kunde vara
en del avlandets bidrag till den tviirkulturella forstaelsens kosmo-
politiska projekt, liksom ett sitt att sikerstilla att féremalen lever
vidare till senare generationer, att lata vissa av foremalen vara kvar
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iandra linder, for respektfullt framvisande.

Forvisso finns det olika fall dir aterbérdande ir vettigt. Men for
att forsta dem behéver vi inte begreppet kulturellt arvegods. Ta till
exempel foremil vars mening skulle berikas pa djupet genom att
aterforas till den kontext fréin vilken de togs; platsspecifik konst av
detenaeller andra slaget, Hir finns alltsa ett estetiskt argument for
aterlimnande. Eller ta féremal med samtida rituell betydelse som
forvirvades lagligt fran ménniskor virlden 6ver under den europe-
iska koloniala expansionen. Om ett féremal dr centralt for det kul-
turella eller religitsalivet inom ett samhélle, safinns det ett ménsk-
ligt skil for att aterborda det till dem. Samhiillena i fraga r ndstan
aldrig nationella samhillen, men de stater inom vilka de ligger kan
tinkas vara deras naturliga representanter i forhandlingen om fo-
remalens aterlimnande. Sddana fall éir ofrankomligen komplicera-
de; det #ir ofta oklart om ett verk dr platsspecifikt eller hur en utom-
stiende ska bedoma om nagot ir centralt for ert samhilles religiosa
liv. Lag och riitt, vare sig nationell eller internationell, dr siikert inte
alltid det bista séttet att16sa dessa fragor.

osmopolitism, sd som vi har forstatt det, bérjar med

det som #r ménskligt i ménskligheten. Dérfor forstar

viimpulsen att fora "hem” dessa foremal. Avenvikin-

ner det Walter Benjamin kallade konstverkets "aura”,

som har att géra med dess unika karaktir, dess egen-
het. I denna tid av mekanisk reproduktion, noterade Benjamin, dér
vi kan gora fina faksimiler av vad som helst, har originalet bara Gkat
i viirde. Nu for tiden 4r det ganska liitt att gora en kopiaav Mona Li-
sa som #r s4 bra att man bara genom att betrakta den - sd som mar
skulle betrakta originalet pa Louvren — inte skulle kunna skilja ko-
pian fran originalet. Men bara originalet har auran: bara det har for-
bindelsen med Leonardos hand. Det dr anledningen till att miljon-
tals minniskor, som kunde ha lagt pengarna for flygbiljetten pa att
képa en fin reproduktion, har bes6kt Louvren. Devill haauran. Det
dr ett slags magi; och det ir samma magi som nationer kiinner infor
sin historia. En norrman tinker pA nordménnen som sina forfider.
Han eller honvill inte bara veta hur deras sviird ser ut, utan staintill
ettverkligt sviird, som svingatsiverkligastriderochsmittsaven viss
smed. Vissa av arvtagarna till Benins kungadéme, folket i sydvistra
Nigeria, vill ha den brons som deras anfider gor, formade, hantera-
de, forundrades éver. Det samband ménniskor kinner med kultu-
rella foremal som symboliskt ér deras, eftersom de tillkom i en me-
ningsfull viirld skapad av deras forfader - forbindelsen med konst
genom identitet —r stark. Denborerkannas. Men kosmopolitenvill
paminna oss om andra forbindelser.

Ett samband - det som forsummas i talet om kulturellaarvegods
_#rsambandetinte genomidentitet utantrots skillnader. Vikanre-
agera pa konst som inte tillhér oss; i sjalva verket kan vi till fullorea-
gera pA "var”konst bara om vi gir bortom tanken pa den som tilthd-
rande oss och borjar reagera pa den som konst. Men likaviktigar det
minskliga sambandet. Mitt folk - ménniskor — skapade Kinesiska
muren, Chrysler Building, Sixtinska kapellet: dessa ting frambring-
ades avvarelser som jag, genom utdvande av firdigheter och fanta-
si. Jag har inte de firdigheterna, och min fantasi viver andra drom-
mar. Inte desto mindre finns dennapotential dvenimig. Sambandet
genom en lokal identitet ir lika imagindrt som sambandet genom
ménsklighet. Nigerianens samband med bronsfiguren fran Benin,
liksom min, ir skapad i fantasin, men att séiga det drinteatt forkla-
ra nagot av dem overklig. De hor till de verkligaste samband vi har.

Kwame Anthony Appiah &r forfattare och professar

i ilasofi vid Princeton University. Hans senaste bok

4r The Honor Code, How Moral Revolutions Happen (2010).
Gversattning: Jim Jakobsson
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Jag ville tala
med Milosevié
om hans familj
men den intres-
serade honom
inte. Han ville
bara forklara,
vem han sjélv
egentligen var.
Sa dr de, de vill
ha en krénika,
och jag skulle

vara krénikéren.
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Forfattaren Peter Handke forlorade mycket av sitt anseende nér han

férsvarade serberna under 1990-talets Balkankrig. Nyligen framkom

nya besvarande fakta om hans relation till de serbiska ledarna. I ett

samtal med Thomas Steinfeld ger han sin version av det intréffade.
Av Thomas Steinfeld

»Balkanexpert |

ett skallsord«

dr Peter Handkes senaste bok Im-

mer noch Sturm ("Annu storm”) pu-

blicerades i september, en atmins-

tone halvt sjdlvbiografisk berittel-

se om en barndom i sydligaste Ost-
errike, reagerade den tyskakritiken vinligt, ibland
tilloch med euforiskt. Som sa oftaunder de senas-
tedrenverkade publiken dnengangvarafortrollad
avettlikavackert somovanligt sprik, somkanvara
precist, roligt, ironiskt och till och med elakt. Un-
der en vecka eller tva sag det till och med ut som
om Peter Handke #n en gang kunde bli denne sto-
re, pamangasiteskolbildande, viirldskiinde forfat-
tare som han var fram till nittiotalet - tills han ar
1994 borjade engagera sig for den serbiska sidan i
dejugoslaviskakrigen. Men den begynnande fram-
gangen var som bortblast, nédr den tyske journalis-
ten Malte Herwig nagraveckor senare publicerade
den icke-auktoriserade biografin Meister der Ddm-
merung ("Skymningens méstare™), dir han berit-
tade att Peter Handke dnnu i december 1996 hade
bestkt Radovan Karadzic i Pale, De bosniska ser-
bernasledarevarddredanhiktadisinfranvaro,an-
klagad for krigsforbrytelser vid tribunalen i Haag.
Besdket verkade vara ay samma slag som Handkes
visittill Slobodan MiloSevici fingelseti Haag 2004
och ndrvaron vid dennes begravning i Pozarevac.
Som flera ganger forr 6verskuggade Peter Hand-
kes sympati for serberna, innefattande deras roll
underkrigen fran1991till1999, hansbetydelse som
forfarrare - anledning nog att &nnu en géang friga
honom om hans férhallande till Jugoslavien. Sam-
taletférdesislutetavnovember2o10i Peter Hand-
kes hus néra Paris.

Thomas Steinfeld (TS): Niir du tiinker pd Ju-
goslavien, pa dina tidigaste erfarenheter av detta
land - vad tinker du pa da?

Peter Handke (PH): Snarare fin att jag tinker
pi nagonting, sa visar sig minnen: fran min barn-
dom, fran Steiner Alpen, sd som de reser sigbhakom
griinsen. Jagkommerihdgenhoglinjeistder, stark
och miiktig, ett bergsmassiv som verkade som om
detdnnutillhérdemedeltiden, romantiskt, men pa
ett naturlige sitt, Jag lingtade till dessaberg, ut ur
en Osterrikisk inneslutenhet. Kédrnten, provinsen

i Osterrike diir jag viixte upp, ir ju ett grinsland,
och det tyska kdnnetecknas dir av en stor aggres-
siviter. Darfannsdet, ochdirfinnsdet innu, enna-
zistisk vrede som ér storre éin knappast nagon an-
nanstans. Bergen var som ett annat land, och den-
na forestillning var felaktig och fruktbar pa sam-
ma gang.

TS: Duviixte upp vid denna grins, i en familj av
slovensktursprung. Man firintrycketatt dennafa-
milj var en 6 i en omgivning som kulturellt, men
ocksa socialt, var helt annorlunda.

PH: Intrycket dr inte felaktigt. Denna familj lik-
nadelitegrannen 6, dven omden sjilvinte kommit
pdidén.Skillnaden uppstod genom tvingetatttala
tyska, genom en vardaglig rasism, genom ett sub-
tilt fortryck som forstirkte kiinslan av att vara an-
norlunda. Mentill denna 6 hér ocksd en ménniska,
som beriittar om den, pa ett kiirleksfullt sétt, min
mor,sdsom hontalade omsinatvabrider,som dog
i kriget, pa den tyska sidan, for ingenting och ater
ingenting. En av de tvd, min morbror Gregor, var
endvertygad jugoslav. Formigédrhan en martyr, ett
vittne. Men samtidigt dr det inte sa att jag enbart
hade familjen. Det fanns ocksa kyrkan, och i sédra
Kérnten dr den katolska kyrkan slovensk. Det var
kyrkan som lyfte mig, inte politiken, inte tidning-
en. I min hemby ir pristeniinidag en sloven.

TS: Som barn tillbringande du flera ar i Tysk-
land, i Berlin, Dir fanns hogtyskan, som din mor-
far inte ville hora, och dér fanns ocksa internatet,
dir undervisningsspréket var hogtyskan.

PH: Det gjorde inte saken enklare. Det dréjde
linge innan jag hade en aning om vilken rytm jag
maste folja och var jag hittar mina bilder. Inter-
natet till exempel leddes av prister. De tog emot
pojkar fran landet, fran fattiga familjer, bland dem
manga slovenska. De slovenska pojkarna slot sig
samman och talade slovenska med varandra. Och
jag kom fran en slovensk familj, men behérskade
inte spraket. Min & blev alltsa &nnu mindre, och
jag vinde mig bort frén denna viirld ocks4. Det pa-
gick linge, fram till min vistelse i Amerika (1978,
reds anm.), till boken Langsam hemkomst och flyt-
ten tillbaka till Osterrike, till Salzburg. Och sedan
var jag inte Lingre sa halvhjirtatintresserad av det
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slovenska, som i internatet, utan ville lra mig spraket och 6versat-
te min forsta bok, ZmotedijakaTjaZa ("Ynglingen Tjaz", 1972/81), av
FlorijanLipus$. Han skrev férresten en annan hérlig bok, romanen
Bostjanovlet ("Bostjans flyg®, 2003), som inte uppmérksammades
utanfor Slovenien, men som borde tillhra viirldslitteraturen.

TS: Dukallardennabiografiskautveckling forenaterkomst. Kan-
des det verkligen sa, som en viig tillbaka till ursprungsorten?

PH: Sjdlvklart inte. Ett atervindande hem finns bara i boken,
och annars ingenstans, Det ér av den anledningen jag skrev Immer
noch Sturm sa somjag gjorde det, som ettslags vakendr6om, inte som
en hyperrealistisk undersékning, sa som Peter Weiss skrev Rann-
sakningen. Steiner Alpen, de tillhorde varken Tito eller Jugoslavi-
ens konung. Jag sag enbart landet, som ett fritt land, och visserli-
genstimmer detinte heller, men jag skrevdet sd, och diirmed éir det
riktigt. Jag atervinde hem till ett frimmande land. Men det finns
landskap, dér jagkan kdnna mighemma, atminstoneférentid, Alas-
ka till exempel, dér Langsam hemkomst borjar, sa nerganget och en-
samt, som detta land ibland dr. Yukon &r hérligt. Och dven i Chavil-
le, déir jag bor sedan sommaren 1990, dven héir kinner jag migibland
hemma, men inte sa mycketimitt husutanienavbarerna invid sta-
tionen, sd att jag kan hora hur tagen drar f6rbi. Har finns ett relativt
hem, och det riktiga hemmet finns enbart i boken. /

TS: Lat oss fortsitta att tala om Immer noch Sturm, Filtposten,
brevensombrodernaikriget skriverhem, spelarenstorrolliboken.
De lidses hogt, sd att allakan vara med. Och dessa brev éir ju skicka-
detill ett hem,

PH: Ja, filtposten kom hem, 6verhuvudtaget kommer brev ofta
hem. Mejlenkommeraldrighem.Men Gregorsbrevkomhem, med
de déiri gdmda slovenska meningarna, som censorn inte upptéck-
te eller som han inte ville uppticka. Jag hade anledning att dréom-
ma om vad som skulle héint da eller vad som skulle kunnat hénda.

TS: Gregor dog som tysk soldat, han f611 1943 pa Krim. I boken 13-
ter duhonom komma hem och bli partisan. Ocksé din moster Ursu-
lafinns hos partisanerna, och dven berittaren sjélv tycks varaenbe-
geistrad anhéngare till partisanerna.

PH: Partisanrorelsen i Kirnten bildades inte férréin sent i kriget.
I slutet av 1943, bérjan 1944, och de var helt limnade at sig sjilva,
dven om de senare stdddes av britterna och av Titos grupper — men
trots detta sa var de det enda organiserade motstindet mot natio-
nalsocialisterna inom tyska rikets gréinser. De flesta av dessa parti-
saner var enkelt folk, arbetare fran skogen eller fabrikerna, ofta av
slovensk harkomst, folk som fore kriget sjong i kyrkokéren och som
oftasympatiserade med vianstern, alltsasocialister ellerkommunis-
ter. Efter att Osterrike 1938 anslots till Tyskland var dessa ménnis-
kor dubbelt isolerade, politiskt och sprakligt. Efter kriget métte de
tyvirr ingen rittvisa.

TS: Men du sympatiserar inte med partisanerna enbart for riitt-
visans skull, och du tycks inte heller vara en anhéngare till visionen
om en suverdn provins Kérnten, eller om en utvidgad slovensk stat.
Vad dr det egentligen som ir sd lockande med partisanerna?

PH: Nej, jag vill inte téinka pd stater. Jag kéinner mig forlost varje
gang nir jag far tala om ett land istéllet for en stat. Men du har ritt,
det finns nagonting som jag tycker dr fascinerande med partisaner-
na, &ven om det ma vara en romantiserad uppfinning. Det ér att de
inte dr del av nagonting stort och dvergripande, att de gbr motstand
foratt de tyckerattdetdr rittatt géra motstind, och att de offrar sig
for detta. Dessa partisaner kimpade, for att de inte kiinde till ndgon
utvig, de kunde inte forbli i sina jordgrottor.

TS: Hur dr det med Titos Jugoslavien? Hur langt réicker da sym-
patierna?

PH: Som sagt, ocksa Jugoslavien #r férst och frémst ett land for
mig. Och detta land har en historia. Och till denna historia hor till
exempel att den tyska armén i oktober 1941 dédade flera tusen civi-
listeriserbiska Kragujevac, bland dem hundratals gymnasister, som
vedergillning féren partisanattack. Tilldenna historiahtrocksdatt
tiotusentals reguljara soldater, hemvirnssoldater och civilister av-
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Bruno Ganz i filmen Himmel 6ver Berlin, med manus av Peter Handke.

rittades i Slovenien for att de inte hade statt pa Titos sida. Det vet
jag, det har jag alltid vetat, och alltid uppfattat Jugoslavien som ett
smirtans land, som ett land av ett stort lidande. Osterrike uppfat-
tar jag inte pd samma sitt, ddr finns det inte en sadan smérta. Och
visstkanman sagaattheladetsocialistiskaforetaget Jugoslavien ba-
rainte kunde lyckas. Att det var domt i forviig, och manga siiger det
nuom Tredje viigen, om Titos socialism med sina arbetarkollektiv,
med sina mdnga etniska grupper, dér alla var fiende till alla andra,
med de stora skillnaderna i rikedom. Men faktiskt visste man inte
det fran borjan. Det nya Jugoslavien var en utopi s som Nehrus In-
dien var en stor utopi. Och jag brydde mig om det, och jag bryr mig
fortfarande. Dirfor siiger systern i boken till berittaren: "Ack, du
med ditt Jugoslavien”.

TS: Under sextio- och sjuttiotalen digde Jugoslavien dnnu inte
denna betydelse for dig, atminstone av béckerna att déma.

PH: Nej, intresset kom senare, med romanen Upprepningen, allt-
sd under mitten av attiotalet, Da bérjade det, dd vandrade jag, och
inte av politiska skil, Jag gick genom landet pa tvd manader, fran
Slovenien till Dalmatien. Under inga omstiindigheter ville jag upp-
ticka "Centraleuropa”. Det fanns s mycket revanschism i denna
forestillning, Istéllet foretog jag en riktig resa, och dven om Jugo-
slavien da gick under, och detta kunde man se, riktigt se, sa fanns
detdock forvanansvirt manga unga minniskor somville behalla Ju-
goslavien. Och jag var mycket Gverens med dessa unga ménniskor,
med deras melankoliska, niistan hoppldsa entusiasm. Vad #r repu-




bliken Montenegro? Nér alla regioner borjar gora saker enbart for
sig sjilv, dd forvandlas allting till politik, dé &r allting bara stat, da
finns det inget land lingre, da dr allting hat. Och dverhuvudraget,
ndr manga minniskor skall leva ihop, serber med kroater, albaner
med bosnier, sa forutsitter detta ett stort land. Att leva ihop, det
garinte i en liten tvangsstat.

TS: Dina sympatier for serberna, eller réttare sagt: ditt krav pa
"rittvisa for Serbien” verkade dinda som ett rittfardigande for ty-
ranner och krigsforbrytare.

PH: Nonsens, man behdver bara ldsa Ivo Andri¢s Bron dver Dri-
na fran 1945 for att forsta hur vilseledande fragan om skuld for det
mesta dr. Det giller framf6r allt nar det handlar om s komplicera-
de fragor som samlevnaden mellan olika folk.

TS: Vad dr det for fel med att diskutera skulden?

PH: Denna friga delarvirlden, den limnaringen plats for sékan-
det efter motiy, for landet, for minniskorna, den uppléser allting i
nagonting som har hiint och nagon, som reagerar pi detta; det drba-
ra stimulans och respons och ingenting diar emellan. Den som fra-
garefterskuldenvetingenting ochvillinte vetanagonting om réttvi-
sanidetorirtvisaoch omorittvisanirittvisan. Alladessa skiftning-
ar dr mycket komplicerade, och det dr férmodligen enbart i littera-
turen man kan skildra dem. Det gar inte med historieskrivningens
eller journalistikens medel. Jag har skrivit sa vackra bécker, berit-
telsen Die morawische Nacht till exempel ("Den moraviska natten”,

58, ej Gversatt till svenska), och sd kommer det en politisk hin-

delse, nagontingmed Jugoslavien och mig, ochboken#rborta. Istil-
let dyker en gammal historia upp igen, s som nyligen, niir det blev
tal om mitt besék hos Radovan Karadzi¢ i december 1996, och all-
ting verkar bli fel igen.

TS: Du har sagt att du besokte honom for att du ville géra digen
egen bild, i motsats till mediernas rapportering om de jugoslaviska
krigen. Och tog du inte med dig din férlagsredaktor for att du ville
visa honom att verkligheten ser annorlunda ut @n nyhetsrapporte-
ringen? Men om man beséker Milosevi¢eller Karadzi¢c- maste man
dainte rikna medatt tréffakrigsherrar och politiker, ochinte lands-
mdn, inte mén fran landet?

PH: Det drju sjilvklart att de dr politiker, och att de for krig, men
inte ens de drenklaattforsta. Nirjagtriffade dem, hade MiloSevic
redan forlorat makten och Karadzi¢ holl pa att falla. Denna makt-
forlust lockar mig, dér finns det nagonting av Shakespeare. Och sa
befinner man sig uppe i Pale, i detta hdga landskap, vid de forfallna
byggnaderna fran O8 1984 - och i ett halvruttet skjul, under en stor
serbisk 6rn, star Radovan Karadzi¢. Han var ju da dnnu de bosnis-
ka serbernas gria eminens, men det var december, och sedan i ju-
li fanns ett internationellt hiktningsbeslut fran tribunalen i Haag.
Jag motte honom efter formedling av Valentin Inzko, pa denna tid
osterrikiskambassadéri Sarajevo ochidag EU:s sirskilda sindebud
for Bosnien. Hos honom bodde jagunder dessadagar, ochhan hjilp-
te mig med pappren. Och jag triffade inte bara Karadzi¢, utan ock-
sa den serbiske generalen Jovan Divjak, som kiimpade for Bosnien-
Hercegovina, alltsd pa den muslimska sidan. Nir denne horde att
jag variti Pale, blev han arg och knét ndven framfér mitt ansikte.

(Valentin Inzko fornekar att han agerade somvird och formedla-
re under Peter Handkes vistelse i Sarajevo, men siger samtidigt att
han kanske har glémt det. Reds anm.)

TS: Duvaralltsd inte bara hos Karadzic, utan gjorde en rundresa,
fran det ena krigspartiet till det andra?

PH: Ja. Egentligen skulle jag ocksa triffat stormuftinav Sarajevo.
Men han hade inte tid, eftersom han maste resa till Bryssel. Stor-
muftin skickade migdock en Koran. Omduverkligenintresserardig
for ett land vill duveta allting, Man vill se allting sjélv eftersom man
hoppasatt métaett hjérta. Och det finns nagonting mer: lingtan ef-
ter ett hogre mattav iirlighet, utover allt letande efter skuld och an-
svar, och denna lingtan innefattar ocksa politiker. Jag kan inte hitta
denna érlighet hos alla "experter” som talar om det upplésta Jugo-
slavien-redan vid ordet "Balkanexpert” anar jag tendens och ideo-
logi. For mig dr detta ett skillsord.

TS: Och hur var det hos krigsherrarna, drligt talat?

PH: Det blev inte sa som jag hade tdnkt mig. Ty ndr en politiker
forklarar sig vara beredd att mota en forfattare, da gor han det juin-
te sa mycket for att tala med honom, utan snarare foratt organisera
en bild for offentligheten, kanske ocksa for efterviirlden. Det var sa
med Bruno Kreisky, en annan politiker som jag triffat, nir han inte
hade nagon makt liingre, det var s& med Radovan Karadzic, och det
var s& med Slobodan Milo$evi¢, nér jag triiffade honom i fingelset i
Haag. Jag ville tala med Milo3evi¢ om hans familj, men den intres-
serade honom inte. Han ville bara férklara, vem han sjélv egentligen
var, och hur mycket gott han gjorde for Serbien. Sd ér de, de vill ha
en kronika, och jag skulle vara krénikéren.

Jagupplevdes inte som den jag iir, jag fick inte varamig sjilv. Men
jag maste siga en sak till: ibland 4r det ritt sa mérkvardigt hur dessa
makthavare upplever virlden. Dir fanns till exempel en filosof, en
bosnisk serb, en specialist pa den tyska idealistiska filosofin, som
under kriget hade utvecklats till en militant patriot och politiker.
Och nir jag triiffade honom, annu under kriget, sa fragade han mig
om jaginte kunde hjilpa honom att fa Herder-priseti Wien -en ut-
mirkelse som fr instiftad for att hedra det europeiska kulturarvet.
Och d4 siiger jag till mig sjilv: jag vill ju inte forklara nagonting, det-

ta Jugoslaven dr en oiindlig historia med manga forvecklingar, och
ingen dri nmmi att verkligen berittaden. Om maninte gor den enk-

lare in denér
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Kristoffer Leandoer
ar forfattare och for-
ldggare. Hans senas-
te bok &r Mask. Litte-
raturen som gomstal-
le (2010).
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Raddat fran
uriosakabinettet

Remy de Gourmonts Le latin mystique blev en kultbok som
forandrade var syn p& medeltiden. Detta genom att visa pa
aktualiteten i medeltidens bortglémda religiésa lyrik.

Av Kristoffer Leandoer

r 1892 skakas Frankrike av
Panamaskandalen och ett
flertal bombattentat, Anar-
kisten Ravachol grips av
polisen. Religionshistori-
kern Renan - som velat go-
ra ménniska av Jesus — dor.
Samtidigt utkommer nag-
ra av de verk som sétter sin priigel pa sekelskiftet:
Maeterlincks symbolistdrama Pelléas och Mélisan-
deoch Rodenbachs roman Det dida Briigge, Debus-
sykomponerar Préludea laprés-midid’unfauneoch
pé galleri Durand-Ruel i Paris halls den forsta Sa-
londela Rose + Croix. Ar1892 ger ocksa den ockul-
te dverstepristen SarPeladan ut sin uppfoljare till
Hur man bliv en trollkarl, ett verk med den oemot-
stindliga titeln Hurman blir en fé.
Sammaarutkommerettverksomialltysthetbi-
drar till att fériindra synen pa en hel epok, ett verk
som med dren blivit en kultbok och fortfarande
kommer i nya upplagor: Remy de Gourmonts Le
latin mystique. Les poétes de Uantiphonaire et la sym-
boliqueauMoyen Age,en magistralgenomgang (den
senasteutgavanomfattardrygt 400sidor) avmed-
eltidens religitsa lyrik, som den bevarats i viixel-
sanger, missbhocker och béner. Le latin mystique ar
ett rent kiirleksarbete, resultatet av indldsa tim-
mar i arkiv och pa bibliotek, dgnade at att griva
fram en europeisk litteratur som dittills systema-
tiskt setts éver axeln och forkastats med hanful-
la fraser om "kokslatin”: den latinsprakiga poesin
fran 4o0-talet till 1200-talet. Latinsk poesi var li-
ka med Catullus, Vergilius, Horatius: exakt, eko-
nomisk, formfullindad och sjilvmedveten. Med-
eltidslatinet var forfall och dekadens: varfor skulle
mandverhuvudtaget intresserasigfordeolikasta-
dierna av sprakligt forfall innan genier som Dante
och Petrarca ater lyfte folkspraken till litteratur?
Arton dr senare gav den unge amerikanen Ezra
Pound ut Romansens sjil, om poesin fran Romarri-
kets nedgang till rendssansen med sérskild tyngd-
punkt pa den provencalska hoviska poesin. Syste-
matiskt anviinde Pound och hans landsman i ex-
ilen, T.8. Eliot, ett delvis bortglémt europeiskt
kulturarv som hivstang for att hdja nivan pa sam-
tidslitteraturen. An idag pagar uppvirderingen av
medeltiden. Till exempel férsokte Michael Nord-
berg i Den dynamiska medeltiden(1984) justeraden

allminna bilden av en epok som i stort settégnade
sig avatt glomma bort allt fint fran antiken.

Pound och Eliot lyckades i sina uppsat, fir man
nog siga: de angav smaken for lang tid framat. Det
som hiinde med Remy de Gourmont #r intressan-
tare. Precis som Pound och Eliot férsokte hangora
tva saker pa samma gang: forankra en samtida lit-
teriirblickihistorien, ochlyftaen missaktad histo-
risk epok genom att framstélla den som samtida.
P4 lang sikt lyckades han nog. Men pa kort sikt var
Lelatin mystique ndrmast en katastrof, atminstone
for Gourmont personligen, och det dr i efterhand
forvanande att han alls gick med pa att ge ut den.

Ar 1892 var nidmligen inte bara ett mérkesar i
symbolismens historia. Det var ocksa det ar da Jo-
ris-Karl Huysmans, forfatraren till "dekadensens
bibel” Mot striimmen, slutgiltigt konverterade till
katolicismen. Inga dr sa nitiska som nya konverti-
ter, det géller alla ldror. Remy de Gourmont, som
utbett sig ett forord av méstaren, blevforsta offret
for Huysmans nya tro: i de litterdra férordens fan-
tastiskahistoriaavtvetydigheter,undanflykteroch
merellermindre pliktskyldigaartigheter masteén-
da de sidor som Huysmans astadkom som inled-
ning till Le latin mystigue inta en sdrstillning. Mar-
cel Schwob karakteriserade dem som grymma, Lé-
on Bloy sade att de fick mottagarenatt rodna.

Tjugotre ar senare, nir hani stort sett lag pa sin
dbdsbidd, sade Gourmont till en besékare som
fragade ut honom om Huysmans: ”Han var for-
farligt elak.” Men han sade det med ett viinligt le-
ende. Man forstar om han kiinde sig sviken. Huys-
mans hade varit en alltid vilkommen och alltid he-
drad gist hemma hos Gourmont och dennes ils-
karinna Berthe de Courriere, som férde in Huys-
mansiockultakretsarochtackadesgenomdetinte
helt smickrande portriittet Hyacinthe Chantelou-
ve i La-bas, romanen om parisiska djévulsdyrkare
som féregick omvindelsen med baraetrar. Kanske
vardetnaivtavhonomattbe Huysmans om ett for-
ord till just Le latin mystique.

1 Mot strimmen fran 1884 sparas inga krafter for
attdemonstrera hur raffinerad och férkonstlad hu-
vudpersonen Des Esseintes smak ir: ett av exem-
plen drhans tycke for den sena latinpoesin, den po-

Remy de Gourmont.
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esi som brukar kallas just dekadent. Medeltidslatinet avsmakas med
samma forfining, tinker man sig, som jéstsvampens resultat i en
dryck som champagne. Des Esseintes ldsvanor har naturligtvis tja-
nat som utgangspunkt for Remy de Gourmonts studier-han nimner
ocksa Huysmans romanhyjilte vid ett par tillfallen. A andra sidan var
Huysmans inte helt ensam om art vilja aterupptdcka latindiktning-
en - redan i slutet av 1860-talet hade Ernest Hello dversatt mystiker
som Ruysbroek (samme Ruysbroek som var saviktig for Maeterlinck
och hela den belgiska symbolismen). Fér Gourmont dr det dock inte
friga om att visa prov pa eget raffinemang genom att njuta av det ut-
sokta forfallet: han vill fran glémskan ridda en hel litteratur som han
genuint beundrar och finner véird att bevara, och han har dessutom
talamod nog att éversitta stora delar av denna litteratur till modern
franska, trots att han varken var religits eller filolog. Gourmont rad-
darmedeltiden fran kuriosakabinettetoch féruppdensomettrykan-
de firskt imne paden litterdra dagordningen. Kanske fanns ocksaett
mattay professionell svartsjukai Huysmansreaktion? Hanreserverar
sigialla fall mot kvaliteten i Gversittningarna, och tycker att urvalet
uppvisar brister - och det éir i den positiva delen av férordet! Stérre
delen #r ett langt utfall mot dagens litteriira ungdom, som missbru-
kar ordet mystik”. Arman inte katolik, dundrar Huysmans, vet man
inget om saken - den enda sanna mystiken ar den kristna, det vill si-
ga katolska. Dessutom passar han pa att sitta personligt rekord i mi-
sogyni: "sa linge det finns en kvinnai ens liv, 4ringen mystik mojlig”™.

aturligtvis visste Huysmans att upphovsmannen till den

text han forordade ettar tidigare forklarat att "litteraturen

kommeratt bli mystisk”, med tilligget: men en mystik som
inte 4r religits. Han ville skada Gourmont, och denne lit sig ska-
das (iiven om han inte var mer masochistisk
in att han 1913 infér en nyutgava sag till att
byta ut férordet). Det dr inte helt férvanan-
de:kanske haringenilikahtg grad personifie-
rat sekelslutslitteraturen, med
dessoftrenligamotsittning liv/
dikt, som just Remy de Gour-
mont (1858-1915). Han foddes i
stort sett in i litteraturen, hans
familj var boktryckare redan pa
1500-talet. Efter haglosa juri-
dikstudier borjade han arbeta
pa Nationalbiblioteket, och var
en av tio som startade den in-
flyrelserika tidskriften Mercure
de France (fortfarande ett exis-
terande forlagsnamn, dven om
dersedanigs8igsavGallimard-
gruppen). Ar 1890 har han sin
storsta framgang, med roma-
nen Sixtinesomr tydligt paver-
kad av Mot strommen — huvud-
personen Hubert d’Entragues dr inte helt olik Des Esseintes —men
pekar samtidigt med sin roman-i-romanen framat, mot 1900-talets
formexperiment, Gides Falskmyntarna och den nya romanen. Efter
enantipatriotisk artikel avskedas Gourmont fran Nationalbibliote-
ket, och utestéings samtidigt fran en stor del av den franska pressen,
trots viinnen Octave Mirbeaus anstringningar att ge honom jobb: i
fortséttningen kan han bara publicera sig i Mercure de France, Han
forblir lika oemottaglig for fosterlindska stimningar livet igenom,
och ar 1915 kommenterar han det pagaende forsta virldskriger med
orden "Mig stor det inte”.

Hanlevdetillsammans med Berthe de Courriére, somvid atmins-
tone tv tillfillen var intagen pa mentalklinik och brukade gi om-
kring med nattvardsoblat i kappfickan for att bjuda herreldsa hun-
dar pa: Berthe hivdade alltid att Remy var hennes linge forlorade
kusin. Han drabbas redan som ung av den reumatiska sjukdomen

Besékare berdttade
att han haltade
omkring i sin lilla
lédigenhet, som ute-
slutande var inredd
med bécker, stapla-
de frén golv till tak,
klédd i en morgon-
rock som fick honom
att likna en munk.
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lupus, med svara rorelsehinder till f6ljd. Bland symptomen ingar
roda sa kallade fidrilsutslag éver ndsben och kinder, som likarna
systematiskt briinner bort med vanstéllande drr till f6ljd. Fran och
med 1892, samma ar som Le latin mystiqgue kommerut, haller han sig
i stort sett isolerad i sitt arbetsrum. Han drabbas av ataxi, det vill
siga ofSrmaga att koordinera muskelrérelser till foljd av skada pa
centrala nervsystemet, och dér till slut i hjarnblédning 1915. Efter-
milet blev den sista oriittvisa som drabbade Gourmont: surrealis-
terna med Breton i spetsen utnimnde honom till representant for
en forlegad litteratursyn.

Instiingd i sitt arbetsrum levde han i andra hand genom littera-
turen. Lika rérligianden som bunden till kroppen: av alla sekelslu-
tets bokmalar (Marcel Schwob, Elemir Bourges, Anatole France) var
Remy de Gourmont den som inte hade nagot val: utanfor bdckernas
virld var han en lika hjilplés figur som Baudelaires albatross pa far-
tygsdiicket. Bestkare berittadeatt han haltade omkringisinlilla ld-
genhet, som uteslutande var inredd med bécker, staplade fran golv
till tak, klidd i en morgonrock som fick honom att likna en munk.

Kl ut sig till munk? Som Balzac eller Strindberg? Javisst, men
kanske framfor allt just: som en munk. Nér Gourmont talar om for-
fattarna till texterna i Lelatin mystique skulle han lika gérna kunna
beskriva sig sjélv: det behdvs inga biografier for dessa forfattare, si-
ger han, de levde undanskymda och monotona liv, "néstan helt ut-
ankontakt med yttervirlden”. Miissbockernaharjudet gemensamt
medkatedralernaatt detill stor del dranonymaverk, dven om Gour-
mont anstringt sig for att hitta upphovsmiin till néstan alla texter.
Sjilv gick han som sagt knappt ut under de sista tjugoaren av sitt liv.
En fraga omidentifikation? Ja, men dennadrinte bara en liggnings-
fraga, det drinte bara klosterlivet som lockar, utan det dr ocksa fra-
gaom rent litterér identifikation, en yrkesman som kinner igen sig.
Lange skildrades litteraturens historia som identisk med folkspra-
kens. Och medeltidslatinet beskrevs uteslutande som ett hinder for
dessaattvixafram, Men Stabat mater och Diesivaedrinte baranamn
pa miisterverk inom den klassiska musiken, som de flesta musik-
lyssnare har ett forhallande till. Det dr ocksa poetiska misterverk,
knappt och dramatiskt berittade, som tillkommit under just denna
period. Remy de Gourmont visar hur de vixer fram ur ett otal forla-
gor, hur ett omfattande material plGtsligt fortitas till en enda effek-
tivtext. Vissa stycken dr spdnnande som en deckare.

recis som Pound och Eliot tar Gourmont spjirn mot det for-

flutna for att definiera sin egen modernitet, det han séker dr

hela tiden det som leder fram till hans eget 1890-tal. Tvi sa-
kerforenar dekristnalatinpoeterna med dagens franska poesi, kon-
staterar han: dels sokandet efter ett annat ideal &n "nationens offi-
ciella postulat”, dels foraktet for gingse prosodiska regler. Versen
drverkligt dekadent, fragar Gourmont, den som soker genuina for-
mer och bilder, den som skapar sitt eget sprak och later sig berusas
av det omdjliga, eller den som néjer sig med att sdtta ihop verser -
denrtidige symbolisten Jules Laforgue eller akademiledamoten Sul-
lyPrudhomme? Det iir det levande, ofdrdiga i kyrkolatinet som lock-
ar: han forsummar inget tillfille att hana Vergilius och Horatius. Is-
tillet bjuds vi pa ett helt nytt persongalleri.

Dir finns benediktinermunken Rabanus Maurus (780-856), som
var drkebiskop av Mainz, skrev Veni Creator och aldrig satte sigattiita
middag om inte samtidigt de fattiga utspisades. Ddr finns Aurelius
Prudentius Clemens, som levde i Spanien ungefar 348-413, och ror
(den barnlése) Remy de Gourmonts hjiirta genom sin fantasi kring
barnmartyrerna: vad gor de med sina martyrkronoroch palmblad,om
inteleker med dem? Diir finnsdenhelige Odo (878-942), somvarden
andre abboten i Cluny och av Gourmont utndmns till en féreganga-
re till symbolismen. Odo sags uppfylla alla kriterier pd god symbolis-
tisk vers, nir han genom sitt strikta ordval far sin dikt att "skrika ut
namnet som de fyra versraderna fortiger” - det ror sig om en tamli-
gen dunkel och precits omskrivning, ndrmast en ordgata av samma




stil som barockpoeterna (och senare Mallarmé) excellerade i: hr fi-
rar Gourmont triumfer i den urgamla litterdra leken att tillskriva sitt
eget stilistiska stamtrad s djupa rotter som méjligt. Dar finns ocksa
Petrus Riga (1140-1209), som var kanik vid katedralen i Reims och ér
kiind som forfattarentill Aurora, enversifierad bearbetning av Gamla
Testamentetistrangt forkortad form. De23 kortakapitleni Odostext
har den finessen att det t6rsta kapitlet dr skrivet helt utan A, det an-
draheltutan B,ochsavidarealfabetetgenom, konstaterar Gourmont
forundrat — han hade ju inte hort talas om Georges Perec och For-
svinna! (Ddremot undrar man om Perec kan hakéint till Petrus Riga?)

Den bild som ges i Le latin mystigue av medeltidslitteraturen for-
medlar en viildig frihet. Fragan dr om férfattaren inte avundas sina
foregangare deras mojligheter att uttrycka sig, men dnnu mer deras
mdjligheter att kidnna. Apropa dédsdansen talar han om den déds-
skridck som dr gemensam hos alla ménniskor, men som hans samtid
gor sitt bdsta for att fortranga, medan medeltidsmanniskan kunde
uttryckadenrittframt. Dessapoeterhar denméjlighethansjilvoch
hans samtida saknar, nimligenatt visaallt, sdgaallt: "alla sakerhade
ettnamn som gick att anviinda, utan vidare pretentioner elleravsik-
ter”. Han citerar med tydligt gillande den tidige teologen Klemens
av Alexandria (150-215), som fragar varfor han skulle skimmas over
att bendmna saker som Gud inte skdmts for att skapa. Sekelskiftes-
kulturen skimdes: en forfattare som Pierre Louys hade ett helt for-
fattarskap som gavsutanonymtvid sidan om det vanliga, forattkla-
ra sig undan sedlighetspolisen.

en det Gourmont mest av allt saknade var nagot annat.
Han skildrar i borjan av Le latin mystique vad som héinder
nir kristendomen gor sitt intdg i det allminna medvetan-
det. Minniskan skiljs ut fran viirlden genom Gud, det hon ser runt-
omkring sig, i ytterviirlden, drinte lingre verkligt: den enda verklig-

fodelse”, konstaterar Gourmont, med tilldgget: "det dr ocksa idea-
lismensfodelse”. Vad han saknade varinte splittringen, utanforska-
pet-sadanthadehanidéverficd. Hela hans livvar, som vi sett,enen-
daillustrationav denna hopplésaklyvnad. Vad han saknade var den
mening som orsakade splittringen, ett sammanhang som kunde go-
ra motsdttningen liv/dikt uthdrdlig. Vad han saknade var formagan
att tro. Gissningsvis var det darfor han uppfattade Huysmans som
sa elak - denne hade gissat sig till Gourmonts svaga punkt och drog
sig inte for att trycka sa hart han kunde pa den.

Senare ilivet, efter 1910, kom Gourmont att dgna sig at en sprak-
filosofisk teori som han kallade "idémissig dissociation”, alltsa
motsatsen till association: det gdllde att ta en forestéllning som
endast upptritt parvis (till exempel "fosterland”, som i Frankrike
aren 1870-1914 upptridde parvis med "revansch”) och isolera den
for att forstd vari den bestod. Att avassociera orden: en sorts sprak-
materialism, hos Gourmont férenad med en alltmer desillusione-
rad syn pa tillvaron, kanske latin men definitivt ingen mystik. Men
man dgnar inte aratals av arkivstudier at att griava fram och 6versit-
ta dammiga méssbocker utan ett genuint férhallningssitt till reli-
gionen. Den samtidslitteratur som han dgnade all sin kraft och so-
lidaritet, som han alltid stédde och uppmuntrade och var grinslst
solidarisk med, rickte inte. I Le Livre des masques fran 1896, en sam-
ling uppskattande portrétt av hans litterdra samtid, beskrivs denna
samtid som "vemodets, orons och angestens litteratur” — inget att
luta huvudet mot, direkt, S héir skriver Remy de Gourmont redan
1890 i Sixtine: "Gérna hade han offrat sitt geni for att fa vara kristen
och inte bara en fuskare i kristendom, och kunnat tro pa sanningen
i religionen, inte bara pa dess skénhet.”

Den som sd modosamt kompilerar texterna i Le latin mystique dr
alltsd en ofsrmigen dlskare; en som vill men inte kan tro. "Jag skdms
att séiga det”, heter det i Sixtine, ”sd banalt dr tillstandet: jag har tra-

heten, vethonnu,érdeninre,somhoninte kanse.”Detérvemodets | kigt, Jagvaknaruppriven. Jagtrorinte pdnagot och jagilskarinte.”

Lorem ipsum
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ETNOLOGI

FEnklassresai

Det sigs att langdskidorna har gjort en klassresa uppat.
Men det ar fel. Det har allltid funnits nédgot fint, néstan
férnamt, dver skidsparen, menar Per Svensson

SNON HARALLTIDVarit populirilitteraturen,
som tecken for oskuld eller dod, ibland for
bada sakerna samtidigt, som i sagonamnet
Snovit. Skidorna ddremot har limnat fa
spar efter sigi bokskogen. Skidakning dr en
sysselsattning férhemuler, kulturnissarvill
ha snén vit och prord.

Sé har det i alla fall varit.

Men nu tycks plétsligt landets alla kul-
tursidor ha snoat in pd langd.

Idéhistorikern Sverker Sorlin som nyli-
gen gav ut Kroppens geni, en deltagande es-
si om skidor i allménhet och Tréndelaggar
(Petter Northug och Marit Bjgrgen) i syn-
nerhet, dr antingen en man med extremtin-
flytande pé den intellektuella dagordning-
enellerocksaharhanenfenomenaltajming.

Sorlins bok har triggat i gang kulturjour-
nalistikens klassiska analysapparater.

Skidsportens historia #r historien‘om
klasskamp, tycks slutsatsen vara. De ur-
sprungliga och stilbildande skidhjiltarna
var skogshuggare som trinade nir de slet
hund i skogen och slethund nér de trinade.

"Nédrsambhillet forindradesforsokteman

i traningen efterlikna arbetet i skogen. Det
arvet har lingdskidakningen aldrig limnat,
inte heller klassmissigt. Den metoden kon-
serverar langdakning som en arbetarsport.
Om man dr ute pa myren hela tiden hinner
man aldrig ldsa”, papekar forfattaren Lena
Andersson i en DN-kolumn (15/1) dér hon
refererar och kommenterar Sorlins teo-
rier om det proletira arvets betydelse for
skidsportens filosofiska dverbyggnad.

Andersson ir en forfattare som kan skri-
va om skidor med tung trovirdighet. Hon
har sjélv, liksom S6rlin, varit elitdkare.

Men med stor respekt for Lena Anders-
sons sakkunskap vagar jagindanagot nyan-
serahennes och Sorlins sociologiskaforkla-
ringsmodell. Tévlingsakarnas etos har si-
kert formats av slitvargar fran de stora sko-
garna. Men det aks ju skidor ocksa utanfor
tivlingssparen. Och i ett sadant bredare
perspektiv blir lingdakningens sociala his-
toria mer komplex.

“Ett ensamt skidspar som soker/ sig bort

i skogarnas djup, /ett ensamt skidspar som
kroker [sig fram Gver asar och stup...”

Den finlandssvenske poeten Bertel Gri-
penbergs "Ett ensamt skidspar” fran sam-

ligen Aftnar i Tavastland (1911) dr ett av fa

undantag som bekriftar regeln att skidor
inte platsar som litterdrt motiv. Gripen-
bergs dikt dr ett gammalt antologinummer
som dndé inte fattriktigt faste i den svensk-
sprikiga poesins elljusspar. Det dr alltid ris-
kabelt att fairdas pa melankolins skare, ldtt

att braka igenom, neri pekoralets blota sor-
ja.Men jag tycker att Bertel Gripenberg hal-
lerversfotternatorra. "Ett ensamt skidspar”
dr en fin liten dikt med ett stillsamt stdm-
ningsmittat avslut: "vad stjirnorna blinka

kalla, /hur skymmande skogen star,/ hur Jit-
taflingorna falla /pa 6versndade spar!”

Det &r sndvit romantik. Det dr vad tys-
karna kallar waldeinsamkeif. Detdr ndgot an-
nat #n systematiska férberedelser for nis-
ta femmil.

Vid sidan av skogshuggarsparet finns det
enaristokratisktsidolopailingdakningens
historia.

Bertel Gripenberg var inte férmdgen,
men friherrre och levde stora delar av sitt
livi finlindsk godségarmiljé ddr han hade
tid och mgjlighet att vistas i naturen pa ski-
dor. Det horde till livsstilen - det liksom
kortpartierna, ridturerna och jakten.

PA ETT STALLE 1 sina memoarer, Det var de

tiderna (1943), beriittar Gripenberg om

hur han som ung juristpraktikant i Kajana

domsaga, nira polcirkeln, en dag fick hora

att bjorn siktats i trakten och kvickt spin-
de pa sig skidorna. Detsamma gjorde trak-
tensbarnfoddainbyggare, “man sag snabba

och smidiga skidldpare, manga med bossa

pa ryggen, fran olika hall skynda i en viss

riktning”, Men Gripenberg orkar inte hal-
lasamma takt som "dessanejders pa skidor
uppvuxnaminoch ynglingar” utan tvingas

sviinga at sidan for att slippa forbi den ur-
starka allmogen,

Ménnen fran myrarna dr 6verldgsna nér
det kommer till kraft och uthallighet, men
blir i gengild franakta av aristokraten ndr
det handlar om sjilsliga landskap. Gemen-
samt har de dnda hemkénslan i naturen, jak-
ten, skidsparen, autenticiteten —allt detta
som stadsminniskan, den moderna ma-
skinménniskan, saknar.

Jag tror att det var sa Bertel Gripen-
berg, och manga av hans stands-




fadernas spar

och asiktsfrinder, sag pa virlden i borjan
av 1900-talet. Gripenberg var en av flera
pa sin tid uppburna finlindska forfattare
med antidemokratiska, hogerauktoritira
och fascistiska ideal. En annan var den tju-
go ar yngre poeten Ornulf Tigerstedt, som
pa 30-talet kom att bli nagot av en idol for
stockholmaren Per Olof Sundman, aktiv
medlem i den nazistiska ungdomsorgani-
sationen Nordisk Ungdom och blivande
forfattare.

PER OLOF SUNDMAN #r kanske den svenske
prosaist som skrivit mest och bidst om skid-
akning. Har det nagot att géramed hans na-
zistiska tonarstid? Fragan kan tyckas lang-
sokt pagriansen till bisarr, och ér det vél ock-
sd. Det dr svart att besld ett par skidor med
politiska bdjelser. Det benharde antinazis-
ten Pir Lagerkvist var ocksa han en entusi-
astisk skidakare.

Men viderstreck kan mojligen sdgas ha
enviss politisk laddning. Vinsterrevolutio-
ner har alltid gjort sig sig bist i for vinpro-
duktion limpliga klimat, medan den radi-
kala htgern har haft en tendens att svirma
for de isiga vidder i norr ddr den ensamme
kimpen kan hirda sin viljekraft.

P.0. Sundman och hans kompisging
var uppfyllda av vildmarksromantik, djupt
fascinerade av fjillen, polartrakterna, livet
i ddemarken. Det var en fascination Sund-
man behdll livet ut, langt efter att han lim-
nat engagemanget i Nordisk Ungdom bak-
om sig. Och som fjillbo och férfattare kun-
de han knappast undvika skidor,

Under ett ar,1945-46,levde han somvild-
marksluffare i Hirjedalen och slog under
nagraveckor folje med entill synes planlést
skidanderenigare, June. Odysséenskildras
i novellen "Skidlgparen” med nyckelrepli-
ken "Kanske, sade han, kanske dr det sa att
man maste kunna aka skidor nagot sa nér,
for att fautbyte avvissa manniskor.”

Nagra ar senare etablerade sig Sund-
man som pensionatséigare i Jormlien i nor-
ra Jimtland.

Hir kan han sigas komma att personifie-
ra det tredje sparet i lingdakningens socia-
la historia; det spar som befolkas av adjunk-
ter i anorak.

Hirtalarviomenmedelklasskulturmed
ritteridet forrasekelskiftets bredareform-
rérelsermed dess svirmeri for naturenoch
nationen, desskultavdetiktaochnaturliga,
dess stivan efter

fysisk och andlig karaktdrsdaning. Skogs-
huggarens asketiska arbetsmoral méter
aristokratens sjalvmedvetna sjalfullhet vid
en tallrik havregrynsgrot pa ett pensionat.
Det ir sd hillsosamt och stédrkande i fjallen.
Ut i skogen ska vi gd. Pjéx och keps och
rinsel pa.

Under lang tid var det svens-
ka folkhemmets kultur- och sam-
hillsbdrande klasser kollektivt
anslutna till skidspéren.

P.O.Sundmangerenbildav
denna ferieform i novellen

"Framlingarna” fran sam-
lingen Sokarna (1963).
Det dr filmjélk, dgg,
grundvalla med tjdra
och blaslampa, skidfir-
der med apelsiner och
druvsocker, gemensam-
ma middagar och kina-
schacki sillskapsrummet.

Det var si det skulle vara.
Lange, Sa gick det plotsligt brant
utfor med skididealismen. Den
blev en anakronistisk subkultur,
héinvisadtill Storliens hogfjillshotell
och andra motstdandsfickor. Alla skulle
istillet dka bekviimt utfor i Are och Si-
len.Helautomatiserad njutning. Skidkul-
turell konsumism.

Nukommerrekylen.Iallafalldrdetsajag
helst vill tolka det stora intresset for Sver-
ker Sorlins bok ochtidningsrubrikernaom
att det nu blivit status att dka lingd.

En klassresa, sigs det, Lingdskidorna
har gjort en klassresa uppat. Det ér fel.
Det har allltid funnits nagot fint, néstan
tornamt, over skidsparen.

Det dr detta “nagot” — de klassmarkd-
rer sominte kan betalas med Visa-som
denuppatstrivande medelklassenvillat
ndr den nu samlas kring gamla magister-
nojen som lingddkning och allménbil-
dande fragesport. Triingseln i sparet och
framfor P sparet 4r, tycks det, uttryck for
samma rorelse bort fran teppanyiaki-
héllarna och spa-konformismen.

Eller ocksa inte. P sajten Newsmill
hittar jag en entusiastisk artikel om
lingdakningens nyvunna status, skri-
ven av "kommunikationsradgivaren”
Nina Nygaard.

»Art ikalingd har helt enkelt blivit
ett sitt att mani-
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festera framgang och bygga sitt personliga
varumirke”, hdvdar hon,
Aj,aj. Det betyder att det redan
“ dr Over.
1 Vad ska man nu hoppas pa? Snd-
skorna och pimpelspdet? 3
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Fn president
bygger dreminnen IR

Nicolas Sarkozy bygger ett nytt historiskt museum tillagnat
Frankrike. Presidenten anklagas for att lata projektet vara en
del i hans politiska propaganda, skriver Johannes

Heuman

NICOLAS SARKOZY HADE knappt hunnit in-
stallera sig i Elyséepalatset forrin han be-
ordrade samtliga gymnasieskolor obligato-
risk ldsning av Guy Moquets avskedsbrev.
17-drige Moquet avrittades av nazisterna
i oktober 1941. Han kom att bli en sa stark
symbol fér motstandsrérelsen att Sarkozy
sag mellan fingrarna med att han var kom-
munist.

Brevet ldses i borjan av skoldret och pa-
minner om nationellt mod och offervilja.

Det #r ett talande exempel pa den nu-
varande presidentens férhallande till det
forflutna. Medan hans foregangare Jacqu-
es Chirac har talat ut offentligt om Frank-
rikes samarbete med nazisterna och banat
vigen for en Oppnare diskussion om brott
begédngna i de forna kolonierna, har Sarko-
zy satt stopp for dylikavbon. Istélletharden
nuvarande presidenten forsokt stirka den
nationellasjalvbilden medhjilp aven patri-
otiskt laddad retorik som ofta himtar mo-
tiv fran historien.

Overnationens frflutnavilarett nostal-
giskt skimmer nir Sarkozy refererar bakat.
1alla fall sa linge det inte handlar om 1968,
vars kulturellaarvvarenviktigmaltavlaun-
der presidentvalskampanjen 2007. Sarko-
zy har ocksa gjort en symbolisk markering
mot Chirac genom att deklarera att det in-
te var Frankrike som uppfann “den slutgil-
tigalésningen” av Europas judar, vilket ing-
enpastatt,ochhan harverkatforen merpo-
sitiv syn pa kolonialismen. I allt visentligt
har den nuvarande presidenten atergatt till
vad somkan kallasen gaullistisk historiesyn
dértonviktenldggs paheroiska insatser och
nationell enighet.

DET AR DARFOR inte forvanande att Sarkozy
kommer att inrétta ett nytt historiskt mu-
seum tillignat nationen, officiellt kallat la
Maison de histoire de France. I Frankrike r
det nagot av kutym att presidenten skapar
ett kulturellt eftermiile genom en gava till
folket. Men till skillnad fréin tidigare presi-
dentersmonument, till exempel Chiracs et-
nografiskamuseum, skaminnet éver Sarko-
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zy-eran inte inhysas i ndgon arkitektonisk
nyskapelse.

Istillet har pxesidenten valt ut National-
arkivets Hotel de Soubiseicentrala Paris som
plats for museet. Det kommer ocksa att fa
en ledande och samordnande funktion till
andra, mer specialiserade, historiemuseer,

Det ligger i sakens natur att ett projekt
av detta slag moter motstand. En del kri-
tiker har reflexmissigt avfirdat initiativet
som trangsynt: det fokuserar pa nationell
historia och kommer fran den nuvarande
presidenten, Kritiken bortser frin det fak-
tum att de flesta kulturinstitutioner blir till
genom politiska initiativ. Nationen #r ock-
sa en rimlig pedagogisk ram for ett histo-
riskt museum.

MER PROBLEMATISKT dr att den folkbildan-
de funktionen dverskuggas av bakomlig-
gande politiska motiv. Rapporter som bi-
dragit till planeringen av museet visar tyd-
ligtdetta. Idenforstarapportenriktas skarp
kritik mot de senaste decenniernas sa kall-

lade minnespolitik. Hogljuddaminoriteters
krav pa erkdnnande av oforritter i det for-
flutnaharvunnitalltmer politiskt geh6r och
gett upphov till en rad olika manifestatio-
ner och hogtidlighallanden som foéretrider
sdrintressen utanfor den nationella sfiren.

Denna verksamhet har enligt rapporten
gjort det svartatt talaom nationens forflut-
na och undergrévt historia som samman-
hallande nationell referensram. I forbifar-
ten utpekas dven inflytande fran amerikan-
ska universitet som orsak till historiedm-
nets forfall inom akademin. Slutresultatet
harblivitattden yngre generationen saknar
band till det forflutna vilketisin tur harlett
till rotloshet och identitetskris.

For att rada bot pa detta krivs okat en-
gagemang fran staten. Och da dr det natur-
ligtvis inte fragan om att tardrypande er-
kinna brott i det forgangna. Istdllet fore-
slas att det nya museet presenterar en kro-
nologisk redogorelse av det forflutna ge-
nom stora hindelser och personligheter.
Pé sa sitt kan det nya museet, enligt ett ut-

Den rastl6se patrioten.

talande fran presidenten, "forstirka identi-
teten” i Frankrike.

REGERINGENS INITIATIV har spitt pd en re-
danutbredd irritation 6ver Sarkozys fallen-
het for historiska forenklingar och flirt med
viljare fran yttersta hogern. I ett upprop i
Le Monde (22.10.2010) kritiserar elva histo-
riker projektets politiska karaktér och att
museet har ett fér snivt perspektiv. Det gar
inte att skapa ett sadant hér museum utan
att ta hinsyn till globalisering och till Euro-
pas stora betydelse. Den franska historien
har skapats i dialog och inte i isolation, ar-
gumenterar dessa historiker dir den kinda
medeltidsexperten Jacques Le Goff finng
med.

Uppropet sagas emellertid av den gaul-




uttryck fér en multikulturalism som splitt-
rar medborgare och tarifrdn dem réitten att
dela samma kultur och historia. Slama for-
svarar behovet av nationell historiz
samtidigt kritisk till regeringens )
a en identitet uppifran. Museet ris
-att hamna i konflikt med republikens

v 2ss strdvan att be-

grinsa identitetsyttringar till den priv

Nora,som

: gt dhu opasibakgrundsmate-
rialet HH museet, har gett sig in i diskussio-
nen och skrivit ett uppvt bre illlkultm mi-
nistern i Le Mo (11.11.2010). Norz: mn

dgnat sin karridr at att forska kring natio-
nalism och kulturarv, ser presidentens in-
itiativ som dverflodigt och démt att miss-
lyckas. Istillet forsvarar han den nuvaran-
de mangfalden av museer som bittre ater-

om finns i den franska historien
Detater attseom franski
mar paver
turministern hs
trots allt en

staterna dir

oria var tvd lika, oskiljakti
hmlcpp men ut nml] 1M~L sion.

stillning,
r plane-
skan har

i o~

rim
ra, da de nationella f
i hcr}umn Om denn

t\.LzILlpptal\tcn kul-
s nationalis-

Lulrm institutic
nmedeltiden yak
it till mindre attr
; h]ink:‘mdc ideoprojektioner, vax-
\-rrcnt. Idar. Det maste ju till
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ITALIEN

[taliens kulturarviruiner

I Italien pagar en debatt om nedskarningar inom kulturomrédet. Den har utvecklats till ett
tillfalle att plocka politiska podng;, snarare &n en fruktbar diskussion om kulturens symbo-
liska varden, skriver Anna Brodow Inzaina

E N GRUPP AV 11 konstndrer - toppskiktet av
italienska konstnérer och nagra av de mest
kiinda konstnirerna pa den internationella
konstscenen - publicerade i La Repubblicas
veckomagasin Il Venerdi (31/12) en appell i
form av en rad nyproducerade konstverk
som kommenterar regeringens kulturpo-
litik. Initiativet till appellen togs av organi-
sationen Amaci (www.amaci.org) —ensam-
manslutning av 27 museer i Italien som for
samtidskonstens talan.

Enligt Il Venerdi har det offentliga stodet
till samtidskonsten minskats med 8o pro-
cent. (I artikeln ges signifikativt nog inga
exakta belopp eller hanvisningar till killor
som styrker uppgiften och det ér svdrt att
faenuppfattning omexaktvilkendelavkul-
turstodet det dr fragan om.) Fast rubriken
talar ett annat sprak: "Proteggetela. Perché
&la cosavostra”. Ungefir: "Ta hand om det
(underforstatt kulturarvet). Darfor dr det
ersak.”

Kulturen harbliviten hetfragasomvick-
er nationella kiinslor i Italien. Nir hus som
har statt i tusentals dr rasar reagerar folk.
Missndje har riktats mot kulturminister
Sandro Bondi som anklagas for inkompe-
tens och for att inte skéta sitt jobb. T dags-
tidningar och veckomagasin skrivs dagli-
gen kronikor dér fragan om Italiens kultur-
arv fors fram som en av de viktigaste poli-
tiska fragorna. Bilden av det raserade Gla-
diatorernas hus i Pompeji i november i fjol
har blivit en symbol for ett Italien som hal-
ler pa att falla ihop. Men hur ser debatten
egentligen ut?

DETKAN, SoM1exempletovan, tasiguttrycki
att intresseorganisationer (rikligt finansie-
rade av bank- och ndringslivsfonder) rider
pa en vdg av missndje mot regeringens at-
stramningspolitik, Ingenstans i artikeln
star detatt konstndrerna sjilva har tagitin-
itiativ till appellen. Ingenstans star heller
att de har fatt betalt for att medverka. De-
ras namn 4r i sammanhanget snarare att
betrakta som ett draglok och gratis publici-
tet, fér dem sjdlva och organisationen, i en
av landets storsta nyhetstidningar.
"talieniruiner” drrubriken paenartikel
i veckomagasinet I’Espresso. Budskapet ly-
der:"Fran Venetientill Sicilien. Fran Bolog-
nastorntillnuragernapaSardinien. Kultur-
arvet i vart land faller i bitar medan reger-
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ingen fortsétter att dra ner pa kostnader-
na.” I artikeln ges en skrimmande vision
av ett kulturarv som haller pa att férvand-
lastill stoft. Trotsattde sammanlagda kost-
naderna for kultursektorn ir 1,5 miljarder

Gladiatorernas hus i Pompeiji rasade ihop.

euro arligen forespeglas att ingenting gors
och attallt haller pa att falla samman,

Inte sillan finns det politiska motiv bak-
om dessa rubriker. En viinsteropposition
tar tillfdllet i akt att driva opinion mot re-
geringen, dven om problemen r mycket
dldre #n sa och inte bara kan lastas pa den
sittande regeringen. Kultur har blivit en
stridsfraga for att plocka politiska po#ing.

Men de hotade antika byggnaderna dr
inte bara en symbol for ett Italien i férfall.
De #r ocksd en realitet, vars politiska orsa-
ker star att finna i en kameral politisk atti-
tyd somriknarlonsamhetiprocentav BNP,
istéllet for de immateriella och symboliska
virden som kulturen skapar.

I Roma ¢’¢ (Roms motsvarighet till DN:s
Pd Stan) skriver regissoren Luigi Pingitore
eninitierad och tdnkvird artikel som istil-
let tor sedvanlig vinsterretorik utgar fran
nddvindigheten av att dterigen sitta kons-
ten och kulturen i centrum for det politis-
ka samrtalet.

For att kort sammanfatta innehallet i ar-

tikeln: 1 ett historiskt perspektiv dr det en-
dast under en kort tid som Italien inte har
sett produktionen av konst, film, litteratur,
teater och musik som enav sina frimsta till-
gangar och skapare av identitet. En politisk

hager som forakefullt sdger: ”Av kultur blir
man inte métt”, avsldjar ett krasst synsitt
somreduceraren centralaspektavcivilsam-
hillettill en fraga om matsméltning. Inte for
attkulturenintebertrde mestgrundliggan-
dekroppsliga funktionerna, skriver Pingito-
re. Men, vi maste acceptera att konsten, lit-
teraturen, musiken, teaternoch filmendren
mycket mer potent kraft om den placeras i
den "onyttiga” sfiren fin i den matnyttiga.

DET HANDLAR OM ett dterupprittande av
kulturen som en "icke nyttig” men lik-
viil enormt inkomstbringande och 16nsam
verksamhet — inte minst i ett sa historiskt
rikt land som Italien. Att acceptera att kul-
turen inte féljer marknadens logik men in-
da producerar viirden vi inte kan vara utan.

Det dr inte bara de pompejanska husen
som haller pd att rasa samman, avslutar
Pingitore, virre for vart samhélle ératt den
politiskaeliten ochenmajoritetavfolketin-
teldngretycks hedraidénomkulturensoch
bildningens betydelse, 3




LITTERATUR

MARTINSON
OVERSATT

A

I SAMMA VEVA SOM en ny version av Harry
Martinsons rymdepos Aniara har gjort suc-
cépiStockholms Stadsteater med musikav
Andreas Kleerup ochi regi av Lars Rudolfs-
son, sag ocksa en nyvolym med Martinson-
tolkningar till engelska dagens ljus: Chick-
weed Wintergreen (Bloodaxe Books). Det dr
denrutinerade Robin Fulton som svarar for
dversdrtning och urval (det senare i samar-
bete med Kjell Espmark, Staffan Soder-
blom och Johan Lundberg). I ljuset av Ru-
dolfssons Aniara-version ir det mahianda
lite forvanande att dikturvalet i sd stor ut-
strickning negligerar just Aniara, vilkenba-
raupptarelvaavvolymens sammanlagtnis-
tan 200 sidor.

Dettaliggerilinje med hurtyngdpunkten
iurvaletistortlagts panaturlyriken snarare
dn pa Martinsons tankedikter och civilisa-
tionskritiska poesi. Tankenirintealls dum,
I eninternationell kontextkommer darmed
Martinsons originalitet till sin riitt. Konti-
nuiteteniforfattarskapet tydliggors dartill,
liksom Martinsons framtridande platsien
livaktig svensk tradition som striicker sig
fran Carlvon Linnétill Tomas Transtromer.

Man kaninte hellerkomma ifranatt Mar-
tinson som civilisationskritiker inte ar till-
narmelsevis lika originell som i sina kom-
primerade naturlyriska alster — frdn de un-
derbart koncisa intrycken fran sjdbmansar-
enide Eliot- och Pound-inspirerade sam-
lingarna Modern poesi och Nomad fran 1931
-ochframtilldenunderskattade boken Tu-
vorfran1973. Fultons dversittningar gorin-
te bara réttvisa at Martinsons originalitet
och storhet utan visar ocksa fram en linje i
férfattarskapet somfortjanarattlyftasfram
i framtida Martinson-forskning. Red

SPRAK =

™ O
Sprak och brak
Att nﬁ‘mniskor talar olika sprék leder ofta till

missférstand. FAr man tro Bibelns beréttelse om
Babels torn &r detta inget man skall beklaga.

VARFOR GAR INTE EN HANDFULL PROCENT av norrminnen Gver fran nynorsk
till bokmal? Skillnaderna ér ju inte stdrre in mellan tva beskedliga dialek-
ter. Och varfor borjar inte de ganska fa svensksprakiga i Finland att tala fin-
ska genomgaende - for de kan ju spraket? Och varfor delar inte Frankrike
och Nederlinderna pa det spraksplittrade Belgien?

Svaretirattdet skulle varaatt gdemot Gudsvilja. Nér Gud satte stopp for
byggprojektet Babels torn gjorde han det med spréklig splittring, Ett forsta
steg var att lata somliga tala svenska och andra finska, somliga flamléindska
och andra franska. Det gick fortfarande bra att mura men samre att snacka
sig samman om hur det skulle muras.

Ioch forsigvar dettasmart gjort. Omvigdr fran ett spraktill tvabehovs tid
for sprakinlirning, resurser for tolkning och for att hantera missférstand.
Med tre sprak okar det fran tva versittningsriktningartill sex. Och med fy-
rasprak okar det till tolv. Och det finns 23 EU-sprak. Och minst § 000 sprak
i virlden. Varje nytt sprik medfor drastiska kostnadstkningar, men att ta
bort ett sprak blir bara en marginell férbittring.

Men Gud stannade inte dér, for problemet med manga sprak hade byg-
garna kunnat fixa med Googles dversittningsverktyg och fortsitta bygga
tornet nda uppihimlen.

Nej, Gud gick grundligt till verket. Han jobbade lika mycket inom spra-
ken som mellan dem. Titta vad Han stéllt till med:

tala och tale (tjockt L) skillnad mellan stad och land

tAla (6ppet A) och prata skillnad mellan snobbigt och vardagligt
tala’ och talade skillnad mellan tal- och skriftsprak
talochdiskurs skillnad mellan normaltoch tillgjort Firt
tala och tala (+20 % Hz) skillnad mellan man och kvinna
briefa och fortilja skillnad mellan poppigt och mossigt

Och s4 forstés all yrkesjargong (dra, presentera, framtréida, ga igenom).
Det ska inte bara finnas skillnader. De ska horas ocksa.

Dessutom kan vi aldrig bli ense om sprék. Den praktiske som vill ha ord-
ning, reda och standard forstar inte romantikern somserett virde | alla for-
tjusande varianter. Och sprakpolisensom bestamtsig for vilkenvariant som
4rbist forstarsiginte pavare sigdeandrasprakpolisernasom tyckera nnor-
lunda eller anarkisterna som sorglost hoppar mellan olika varianter. Nufor
tiden kan sprakfragor dykaupptillochmed pavalaffischer, fordet éil'skilhu?d
mellan multikulti och nationens endaspréak, mellan regionalisternasom vill
skvdda dialekterna och 08-orna som trivs bra med riksstandard.

‘Och riktigt bekymmersamt blir det nédr man ( =sprakmyndigheter ‘.“Ch
spraklagar) vill bestimma Gver alla olika sprakpoliser och tala om vad de
ska tycka och sluta att tycka. _

Men om det nu dr Guds vilja att vi aldrig kan enas om sprak, sa varfor ens

forsoka? Lars Melin
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Moll uteikvlan

ittonhundrafem splittrades
Wienersecessionen, den 6st-
errikiska konstgruppering som
bestod av nagraav erans mest
framstdende konstnirer. Bland
andra Gustav Klimt, Koloman
Moser, Josef Hoffmann och Ot-
to Wagner utgjorde gruppen, som hade en egen ut-
stéllningslokal i Wien.

Ett avde mindre kinda namnen i kretsen var Carl
Moll (1861-1945), som efter upplosningen drev ett
eget galleri (dér han bland annat introducerade van
Gogh for wienerpubliken), samt dignade sig at sitt
eget maleri. Han hade studerat for Emil Schindler,
som var starkt paverkad av de franska impressio-
nisterna. Aven Moll tog stort intryck avdem. L hans
malningar syns influenser av samma japanska bild-
sprik som hos impressionisterna, men hans maleris-
ka stil ir mycket sirpriglad: flimrande, kiinslig. Ib-
land paminner den om Klimts snudd pa abstrakta
landskapsmalningar, ibland om det nordiska stdm-
ningsmaleriet.

Nir Molls larare dog, gifte han sig med dennes in-
ka, Anna Schindler, och blev ddrmed styvfar at hen-
nes dotter Alma, som sedermera ingick en rad impo-
nerande giftermal med - i tur och ordning - Gustav
Mabhler, Walter Gropius och Franz Werfel (hon hade
dessutom ett stormigt forhallande med Oskar Ko-
koschka). Familjen befann sig minst sagticentrum
av det wienska kulturlivet.

Efter att ha férsjunkit i Carl Molls kinsliga och
poetiska landskap kan man begrunda det faktum att

han tidigt var en hingiven nazistsympatisor. Nér den
sovjetiska armén tagade ini Wien 1945 tog Moll livet
av sig, tillsammans med sin dotter och dennes man.
Kan man ana nigot av detta i sjilva maleriet? Nej,
inte alls. Moll var ingen propagandakonstnir. Men
han behandlas styvmoderligt niir 6versikter dver
denna tid skrivs - tveklost pa grund av hans politiska
sympatier. En snabb googling efter svenska webbsi-
dor som niimner Moll ger knappt nagra resultat alls,
utéver en gammal notis som ndmner "den nazistiske
konstniren Carl Moll”. Ar det riitt epitet?

SEGRARNA SKRIVER AVEN konsthistorien, och Moll till-
hor dess férlorare, i dubbel bemiirkelse. Hans konst-
nérskap vicker méangafragor, tillexempel omgottoch
ont. Ar dessa vackra, kiinsliga landskap malade av en
ond minniska? Hur mycket sidger egentligen en bild
om upphovsmannen? Och dr det méjlige att isolera
en bild fran denne? Men det viicker

ocksa funderingar om vad for
slags person Carl Moll kan
ha varit: Jag gissar pa rela-
tivt 6ppen, social - annars
drdetsvartatt tinkasigatt
han kunde haft en sd fram-
tridande roll i Wiens konstliv.
Kanslig, uppmirksam, reflek-
terande? Troligtvis. Begavad?
Tveklost. Ingenting dr alltige-
nom svart eller vitt, vare sig

i konsthistorien eller i
ménniskan.

Utsikt Over Wien

Carl Moll mélade mycket sné men
inte bara. Det har &r en utsikt &ver
Wien. Det &r svart att avgdra om det
ir sen host eller tidig var. I vilket fall
som helst &r fargerna vildigt vack-
ra. Den flimrande penselféringen &r
extra tydlig hér och gér att hela mal-
ningen vibrerar. Lyktornas ljus le-

tar sig igenom de kala tradkronorna i
den annalkande skymningen, och di-
set i luften ger en kénsla av bade latt-
het och melankoli, som en tidig var-
kvill, d& man férvanas éver att det
dnnu ar ljust ute.
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a tradgrenar-

' snart dags att

Vinter
| Preinbach

Den hir malningen pé-
minner om nagra bilder
av en annan stor snémala-
re: svenske Gustaf Fjaes-
tad. Vinter i Preinbach he-
ter den. Sanolikt &r det
nagra plusgrader i luften,
som gor pilarnas stam-
mar djupt svarta mot den
vita snon. Det ar sen vin-
ter, langsamt pa vdg mot
var, det gulaktiga vattnet
ir pé vdg att &ta upp sno-
tacket och fotsparen man
l4mnar efter sig i den-

na snd blir snabbt fuktiga
och mérka. Visst f&r man
en mycket stark kénsla av
hur det kandes att sta pre-
cis dr, precis d, och ho-
ra vattnet forsa och kénna
hur vatan i luften gér allt

lite fuktigt?
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8.
L, e

Tanja
Berghkvistar
fildr

i matematik och
verksam vid FOI

Tillbaka ti
ursprunget

u ldimnar jag akademin. Jag har sedan min dispu-

tation 2007 varit verksam som matematiker vid

Stockholms universitet, KTH och vid Uppsala uni-

versitet, dir jag dgnat mig at forskning och under-

visning. Fran och med nu dr jag dock verksam (som

matematiker givetvis) vid avdelningen for For-
svars- och sikerhetssystem vid FOI (Totalférsvarets forskningsin-
stitut). Att séiga att jag limnar akademin @r kanske en sanning med
modifikation. FOT har ca 1250 anstillda varav goo ar forskare och
avdessair en tredjedel disputerade. Just vid min avdelning ér 88
procent forskare varav 41 procent dr disputerade, vilket innebir att
jag éiven fortsittningsvis kommer att vara omgiven av doktorer och
professorer och dirfor kiinna mig vildigt hemma.

Miljén ér fantastisk, dels den intellektuella miljon med en fan-
tastisk floraav minniskor med olika utbildningsbakgrund som till-
sammans l6ser komplexa och tillimpade problem, men ocksa den
fysiska miljon dr en nostalgitripp for mig som vuxit upp med att rita
mina teckningar pa halkort, 16da kretskort, ha trebenta transistorer
som dockor och programmera Basic som 8-aring (och samma upp-
vixtmilj for min lillebror som 2007 disputerade i elektroteknik
vid KTH). Sa kan det ga niir bada forildrar varit fysiker (och méttes
som radioamatdrer, 60-talets internet) — da star ELFA-katalogen i
sagobokshyllan och man kommer inte undan, mamma gick frdn la-
serfysik till programmering och pappa var den som fixade och un-
derholl de tekniska apparaterna pa Atomfysik i Lund.

Dirfor kdnns miljén pa FOI fér mig bade som att komma tillba-
ka till barndomshemmet men ocksa som en naturlig fortsdttning pa
min utveckling som matematiker - det dr dags att géra nagot tillam-
pat med mojligheter till fortsatt utveckling som vetenskapsman, el-
ler jag menar vetenskapskvinna, eller kanske det heter "vetenskaps-
person” numera om man vill vara politiskt korrekt? Pa tal om po-
litik 54 dr FOI det forskningsinstitut vars rapporter man ska ladda
ner fér att fa ett hum om utvecklingstendenser i virlden, forslags-
vis "Strategisk utblick 2010 - Sikerhetspolitisk nattorientering”,
som dr matnyttigt material for de politiker som ska fatta beslut, lik-
som for de journalister som fignar sig it att sdga politikerna och de-
ras beslut i dagstidningarna.

FOI STAR OCKSA BAKOM FLERA viktiga innovationer, som vattenre-
ning av lokalt vatten sa att det kan drickas var man dn befinner sig,
forskning inom sensorteknik som resulterat i ett virldsunikt var-
ningssystem for fotgéingare i morker, forskning som gor det moj-
ligt att ”se genom viggar” vilket gor att flera dverlevande kan hittas
under rasmassor vid olyckor eller jordbévningar. Pa FOI finns &ven
det svenska forskarlag som éir viirldsledande pa omradet detektion
av explosivimnen, och som leder utvecklingen av den teknik som
mojliggor detektion.

Forskarlagets verksamhet uppmirksammades stort i media i
samband med hiindelsen den 11 december. Lat oss hoppas attden
inte upprepas, men for det behdvs forebyggande verksamhet. Fin-
ner man en sjilvmordsbombare nere i tunnelbanan ér det troligen
fér sent, sedan kan man ha hundra eller tusen poliser pa plats, el-
ler en stor skapbil staendes pa Drottninggatan som jag sett, men
s linge bilen inte #r utrustad med den teknik som behovs for att
uppticka spar av springimnen i luften kan man egentligen inte
forhindra dylika hiindelser. 3
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VIKBODAGBOK DEL 2

KOLDEN
BITER SIG KVAR

Nar ska denna kéld forsvinna? Jag bryter

upp marschallerna ur sina héllare och hénger
tillbaka de rostfria fotogenfacklorna mellan
tva spikar, Ovéntat hade en regnsky passerat,
just som allt stod och vigde, Snéblandade
droppar dver hdjder, svackor, férkastningar
och brospann slagna éver svarta rénnor. Fran
andra sidan viken kom
oxar dragande pa virke.
Telegraflinjer. Bredband.
Thoreau tvivlade: kanske
har Maine och Texas inte
négot viktigt att sdga
varandra, Atlanten korsas
med en kabel. Nybildade
Arbetareftreningen hal-
ler fredrag i Ostra Hus-
by. Allm
politiskt neutral. Med

kristen grund;

nagot namn ar jag bekant.
Mjblnare Eriksson i Bossgard féreldser om
"rérelsens mal och medel” och folkskollarare
Andersson i Eklund om Bellman. Man ville
samtal: klicka sig vidare, Per Oscarssons kvar-
levor identifierade, Huset nira Hornborgasjé

Hamsun. M férklarar ideligen hur "ma
och vad "det heter” medan B vill f& bekr:

att det inte ar "dagis” utan fortsatt "jullov”

gven efter frukost. Massvaldtikt i 6stra Kon-
go-Kinshasa — annu en. Snébyar. Snowracer,
Kantor Widén hade talat om folkets st
férr och nu, innebérande hur en ménniska bér

vara. Ola Klippvik

GIRL WHO

PLAYED wiTh FIRE
Skdmten dr inte
,, roliga. Dialogen
kunde inte vara
vdrre. Formuleringar och
ordval dr konsekvent ba-
nala.

Joan Acocellai New Yorker forstar
inte Stieg Larssons globala framgangar.




Gustave Flaubert skrev pé sin tid ett omtalat lexikon éver de férmumstiga visdomar som
hans tids borgerskap klackte ur sig pd détidens motsvarigheter till Hornstulls strand,
Dramatens foajé och Magasin 3. D4 tiden som bekant gar, har vi ként oss nédgade
att géra en del uppdateringar av de &sikter som kan anses vara vedertagna.

Pexikon ober bedertagna agikter

Danmark, fr eng. den (germ. *danja-), djup
hala, klyfta. Numera anvént som skéllsord o
som symbol f ociviliserad héla Ir sumpmark.
Se aven Lena Sundstrém, Rasism, Jyllands-
Posten, Helvetet-pa-Jorden, Folkpartier.

Dansa, fsv. danza, fra. danser - ital. danzare,
lén frén fhty. dansén, kanske = sanskr. tams-,
draga hit o dit, vl till tanja. Numera det
kanske frimsta incitamentet for affekterad
litteraturdebatt: Se &ven Bjérn Ranelid, Peter
Englund, #prataomdet, Valsa runt, Diskurs.

Debattera, 1620, av fra. débattre, av de, om,
o. bittre, kimpa (se batal}). Att gréva ner sig

i skyttegravar. D bér foretradesvis dgnas at
fragor dér alla &r Sverens om ingangsvérdena.
Sasom behovet av mer pengar till kulturen,
behovet av mer feminism o. behovet av att
prata om sexuella erfrhr. Se &ven Dansa, Bjdrn
Ranelid, Peter Englund, #prataomdet:

.

Dekret, ty, av lat. decrétum, avgérande,
egentl, part. pass. neutr. till decernere; avgora,
skriftligt pAbud som géller som lag, jir diskret.
Form numera i form av sedelérande berét-
telser, girna rérande sexuell dygd. Se &ven
Grazonssex, Johanna Koljonen, Dygd.

Demokrat, ty, av fra. démocrale, av grek.
démos, folk (se f6reg), o
krateln, hirska; jfr aristokrati. Numera anv m
ftn att ur det demokratiska samtalet utesluta
Jo'kuna grupper o mnskr m "antidemokra-

démokrdteia, till

sY

r. Se dven Sverigedemokraterna,

Islamofobi, Mattias Gardell, Julian Assange.

dikta, forestava, dikta, utténka,
amte isl. dikta o. da. digte fran mity:
en = ghty. dihton, tihton (ty. dichten), &gs.

._r'cn b al"i ordna (eng. dight, bereda,
ire, férfatta, uttinka. Nu
pr betyd uttdnka o ordna,

d-(_

SIIYCK

e

i

dock ej i form av trad rim och bundn meter,

Snarare géllande publicering av oordnade
dokument, gimna blottlaggande odemokra-
tiska tendenser inom féregivet demokratiska
samhalln. Se dven Sprakmaterialism, Julian
Assange, Wikileaks, Demokrati.

Diskret, i betyd, 'grannlaga, férsynt’. Diskre-

tion: efter bloggrevolut en alltm sallsynt dygd.

Se dven Facebook, Twitter, Magnus Hedman,
Julian Assange, Wikileaks, Drypa, #prataom-
det, Dygd, Dansa, Bjérn Ranelid, Bloggar.

Diskurs, 1550-t. i betyd, 'samtal’ = ty. osv, av
lat. disenrsiis, egentl: kringlépande, sedan:
samtal, till disenrrere, 16pa hit o. dit, sedan:
samtala, av dis- i sér, 0. currere, 16pa (jfr kon-
keurs o. kurs). Numera anv om postmod text
som loper hit o dit. Pompos beskr av beskr.
Jfr Valsa runt, Dansa, Sv Akademien, Michel
Foucault, Horace Engdahl; Bjérn Ranelid.

Despot, ytterst av grek. despétes, husbonde,
harskare, av-ljudsform till domiis, hus (se
dam). Med gos-i ry. gospoedi, herre o, vars
senare led sammanhanger med grek. pésis,
make = sanskr. pdtis, herre- Jir potentat.
Numera anvant féretradesvis om féregivet
demokratiska samhallns ledare sddana de
framtr i div oordnade dokument: Jfr George
W Bush, Tony Blair, P6smunk; Wikileaks,
Julian Assange.

Dock, & nsv. dven docb, dogh m. m,, fsv. doch,
dogh, thok m. m., motsv. da. dog;, frin mity.
doch = ty. Numera anv foretridesvis initialt i
sammnsttn av typ "Dock att jag dansar dub:
step’m Bidrn Ranelid”, "Dock att jag valsar
runt m Peter Englund”.

Drypa, fsv. = isl. drjiipa; fsax. driopan, fhty. tric-
fan (ty. triefen), fsv. drypia, jfr dryparn, slang
f ondmnbar sjukdom som konsekvens av

Dronare, bihanne, 1770, jfr sv. dial. drén(je); till
freg; méjl. ombildat av mlty. dréne - drane,
dgs. drdn (eng. drone), i avljudsférh. till fhty.
treno. Liknande bildningari andra sprék, &

ex. grek, kunna, sisom ljudhérmaiide, vara
sjilvstandigt uppkomna. Numera vedertaget
skillsord i borger] politisk retorik. Se dven De
nya moderaterna, Arbetslinjen, Per Schling-
mann.

Dubstep fr dubb, motsv. sv. dial. dobb(e),
aven: &ling, no. dobb, jirnbult, ett slags
hy-pekoristisk bildning till den germ. Stam
dub-, ie. dhubh-, samt stapp, Dagl. Alleh. 1825:
Turkestans slepper, Térneros 1825 (bildL) = ty.
steppe, av 1y. slepi ds. Dansant éldre musik-
genre fr Croydon 2000, numera praktiserad
av fr a kulturkonservativa. Se dven 2-step, UK
Garage, Drum and bass. Bjorn Ranelid, Let’s
Dance.

Dusdr, jfr Runius: Douceur &t en vacker
ficka, hylning(sdikt)?, Bellman: famntag och
dusérer, ynnestbevis? i modetn betyd.: GHT
1833, av fra. dou-ceur, egentl: mildhet; numera
liten géva till flicka som t ex bryter p& Sststats
sprak Se dven Grazonssex, Magnus Hedman,
#prataomdet, Diskret, Dygd.

Dygd, i & nsv. bl. a. ‘godhet, vlvilja’, fsv g&

dyghf), duglighet, godhet m. m.; - isl dyg©,
da. dy d, av urnord. *duipé, till duga (sc oygd
till bygga osv.). I nutiden syft pa fr a sund
sexuell praktik i avsaknad av ovilkomna o
icke pé forh 8msesidigt genomdiskuterade
initiativ. Se &ven Dekadens, Grazonssex,

#prataomdet.

Dynamit, bildat 1867 av A. Nobel (+1 Bgu) till
grek. dynamis, kraft. Alfred Nobels sprin
kraft aktualiseras numera foretridesvis i
debatter om dans, Se dven Bjom Ranelid, Let's
Dance, Dubstep, Dansa, Diskret.
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Bland detta nummers recensioner: Lrik W. Larsson séker
personerna bakom den nya republikanska politiken, Magnus
Petterson vill undvika sprdklig korrekthetsstravan, Svante Lovén
tar sig an en monumental Dylan, David Andersson ser Tolstojs
inflytande i det moderna Ryssland, och Anna Brodow Inzaina
méter kulturarbetare 1968 med revolution pa agendan.




Att ge ut sjalvbiografier infor stundande valkampanjer har blivit en sjalvklar
strategi for dagens amerikanska presidentkandidater. Erik W Larsson laser

Sarah Palin och Mitt Romney.

tva spokskrivna republikanska biografier och fragar sig om det

finr

1s hopp f6r den amerikanska hégern.

Vigskal tor
amerikansk hoger

et sigs att Abraham Lincoln skrev

The Gettysburg Address - det kan-

ske mest beundrade talet i ameri-
kansk historia— pa baksidanav ett kuverti
en tAgkupé under loppet av ett par timmar.
Lincoln - en briljant advokat som kunde
langa stycken ur Kung James bibel utantill
- behovde aldrig anstilla en tal- eller spok-
skrivare.

Bokliga miin sasom Theodore Roosevelt
och Woodrow Wilson klarade sig forstas
ocksa mestadels utan hjdlp, och det var
egentligen forst pa tjugotalet, under den
mindre lyckade Warren G. Harding, som
behovet avdenna personalkategori blev
uppenbart. (Hardings egenhdndigt skriv-

na tal beskrevs triffande av en kritiker som
“en armé av pompdsa fraser som ror sig
dver ett landskap pa jakt efterenidé”.) Se-

dan dess har det varit mycket sillsynt for
amerikanska politiker att skriva sina eg-
na bécker och tal, och om vi ska tro Gore
Vidal dr de idag knappt ens kapabla att l4-
sa dem. Att forsoka dra nagra slutsatser
om drets skord av tinkbara republikanska
primirvalskandidater utifran deras spok-

skrivna kampanjbiografier dr saledes svart.

Hellre dn att analysera deras prosa kan det
mahiinda vara mer givande att analysera
deras val av spokskrivare for att fa en kor-
rekt bild av deras personliga egenskaper
och viirderingar.

arah Palin anstillde Lynn Vincent - en
bistsiljande, melodramatisk forfat-
tare - foratt skriva sin sjilvbiografi Going
Rogue. An American Life. Det visade sig va-
ra ett braval; Palins bok ér en av blott fy-
rapolitiska memoarer som saltsiver en
miljon exemplar. Trots att bokens huvud-
sakliga fokus ligger pa Palins garning som

borgmistare och guvernér innehaller den
fler bilder pabarn och sndskotrar dn poli-
tiska insikter. Utéver sin beundran fér Ro-
nald Reagan tycks den unga Palin ej ha ag-
nat en tanke 4t politik férrin hon i trettio-
arsaldern kom pa idén att soka posten
som borgmstare i den lilla staden Wasil-
laisddra Alaska. Fjorton ar senare valdes
hon som forsta kvinna till guvernor over
en delstat vars politiska etablissemang till
dess dominerats av méin fran fina famil-
jer med ndra kopplingar till oljeindustrin.
Fér sina djdrva insatser mot korruption
och mot slgseri inom den offentliga sek-
torn belénades Palin med skyhoga opini-
onssiffror och utnimndes snart till USA:s
mest populdra guvernar. Genombrottet
kom tva ar senare, nir John McCaini ett
desperat forsok att piffaupp sinv issnande
presidentkampanj utsag Palin till sin vice-
presidentkandidat. McCain for lorade for-
stas dAnda valet, men i den stjarnspr: akande
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och naturligt sexiga Palin hade en ny poli-
tisk stjdrna fotts.

Sarah Palins pastatt bristfilliga intelli-
gens utgdr idag dmnet for en hel del satir,
mendetfinnsegentligeningetsomségeratt
hon inte skulle vara kvalificerad att styraen
medelstor amerikansk delstat, eller for den
delen, ett medelstort skandinaviskt land.
(USA ér forstas en annan femma). Som en
folklig och visentligen outbildad kvinna
fran enkla forhallanden borde hon egentli-
gen appellera till oss svenskar, som av tra-
dition ogillar politiker som liser bocker
och anvénder trestaviga ord. De chockera-
de blickar jag far ndr jag laser boken pa tun-
nelbanan sager mig dock att sa icke alls dr
fallet. En liknande reaktion har kunnat ses
iamerikanskmedia, ddrkampanjen mot Pa-
lin ndrmast liknat en tvaminuters hatsessi-

onur George Orwells 1984 och harinklude-
rat grepp som skulle ha betraktats som full-
stindigtoacceptablaom deanvints mot Ba-
rack Obama.

Ut'dver sitt motstand mot abortritten
representerar den fruktsamma Palin
for manga ett lockande alternativ till den
karga och elitistiska variant av feminism
som linge dominerat i Europa, men ald-
rig riktigt gatt hem bland amerikaner. (Sa-
rah Palin har fem barn, vilket dr fem fler@n
vad Germaine Greer, Simone de Beauvoir
och Gloria Steinem producerat tillsam-
mans.) Skillnaden i fertilitet mellan den
kristna hogern och den sekulira vinstern
har forstas varit kiind i aratal, men med Pa-
lin har den plétsligt hamnat langst fram i
det amerikanska medvetandet.

Som Tea Party-rorelsens okrénta drott-
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ning lovar Palin att sétta stopp for den of-
fentliga sektorns expansion och aterfo-
ralandet till dess ursprungliga viirderingar
om individuell frihet och oberoende. Man
kan dock fraga sig hur djupt Palins konser-
vativa viirderingar egentligen sitter. Visst,
hon vill skiira ned lite hiir och dér, men ater-
kommer flera ganger i boken om vikten av
att satsa mer statliga medel pa "omsorg och
utbildning” (Reagan hade dédremot som
vallofte att ldgga ner hela detamerikan-

ska utbildningsdepartementet). Den stors-
ta utmaningen som den amerikanska sta-
ten star infor idag dr utan tvekan finansie-
ringen av socialférsékringssystemet Soci-
al Security och sjukvardsprogrammet Med-
icare, men vare sig Sarah Palin ellerhennes
kolleger inom Tea Party-rorelsen har vagat
sdga ett knyst om nagotdera, Det finns en

central paradox hos hela Tea Party-rorel-
sen. Dess foregangare fran 1773 dumpade
te i Bostons hamni protest mot en regering
som beskattade dem utan att ge dem nagot
sjdlvbestimmande i utbyte. Den situation
som dagens Tea Party protesterar mot —en
allomfattande, paternalistisk stat - dr dock

GOING ROGUE
AN AMERICAN LIFE
SARAH PALIN
Harper Collins 2009

THE CASE FOR AMERICAN
GREATNESS
NO APOLOGY
MITT ROMNEY
St Martin’s Press 2010

helt och hallet ett resultat av det amerikan-
ska folkets sjdlvbestimmande. Om de in-
teville ha en vilfirdsstat, varfor har de kon-
sekvent rostat pd politiker som lovat dem
en dylik? Det hela ger sken avatt vara ett
slags charad - en oserios rorelse, ledd aven
i grunden oserios kandidat.

ngen skulle nagonsin fa for sig att kall-

la Mitt Romney oserios — han praktiskt
taget osar professionalism. Romneys ima-
geproblem fangades vl utmérktav kon-
kurrenten Mike Huckabee, som fragade
om amerikaner verkligen vill ha en pre-
sident som serut som killen som just gav
dem sparken. Mitt Romney dr en snygg,
framgangsrik, viltrinad vit man som ger
intrycket av att aldrig ha stott pa en mot-
gang véirre in ett nageltrang eller tandvirk.
Dessa handikapp vore mahinda éverkom-
liga om det inte vore for att Romney ocksa
ir en av de trakigaste personer som nagon-
sin fintrat den politiska arenan. Bara att
skriva om honom gor mig sémnig. Rom-
neys bok, No Apology. The Case for Ameri-
can Greatness, dr skriven tillsammans med
Boston Globe-reportern Nina Easton,
men med tanke pa hur trakig boken ér sd dr
det troligt att Romney skrivit stora delar
sjilv. Boken dr uppbyggd som ett slags po-
litiskt manifest, och kan ses som ett slags
uppfdljare till den &nnu trakigare Tur-
naround. Crists, Leadership and the Olym-
pic Games,som mest handlade om Rom-
neys heroiska insats som organisator for
vinter-OS, detta det trakigaste avidrotts-
evenemang. No Apology erbjuder lisaren
en grundlig exposé éver de radande glo-
bala utmaningarna - lite som den typen av
bocker som Thomas Friedman och Fareed
Zakaria brukar skriva - fast forstas betyd-
ligt trakigare.

Dirmed inte sagt att No Apology, el-
ler dess pastadda forfattare, dr utan kva-
liteter. Tvirtom, sa dr det snarast en bok
som allaamerikaner borde ldsa. Romney
dr skirpt, extremt paldst och angriper pro-
blem med ett allvar som sd ofta saknas in-
om den politiska sfaren idag. Bokenkan
liknas vid en vuxnare, och betydligt dys-
trare, version av Barack Obamas Aft vaga
hoppas. Obama tog
forvisso upp flera

"OLOGY

MITT ROM




viktiga samhillsproblem i sin bok, men
anviinde dem mest som introduktioner
till sina poetiska utldggningar om hur vi
alla kan uppnd vad som helst om vi ba-
ra haller drommen vid liv. Romney for-
klarar ddremot i bestdmda ordalag for
det amerikanska folket att de hddanef-
rer maste arbeta hardare, studera flitiga-
re och producera fler inomiktenskapli-
ga barn om de inte vill att USA ska sjun-
ka under havet eller (Gud forbjude) for-
vandlas till ett nytt Europa.

Nu finns det tyviirr inte sa mycket som
talar for att detamerikanska folket kom-
mer att ta Romneys goda rad till hjir-
tat. Det riicker inte med att séga ritt sa-
ker; det handlar ocksa om hur du sdger
dem. Barack Obama séiiger det med patos
och passion, Mitt Romney sidger det med
tabeller och diagram; en taktik som &r
domd att misslyckas i ett politiskt klimat
dir stil alltid gar fore substans.

Tuir Palin och Romney forstds in-
l | te de enda tinkbara kandidaterna
for 2012; Arkanskas jovialiske fore det-
ta guverndr Mike Huckabee har ocksa ut-
tryckt intresse. Den exceptionellt folkli-
ge Huckabee vore den uppenbara favori-
ten om valet gillde en post som bingout-
ropare eller vird for ett caféprogram pa
tv. Blotta tanken pa Huckabee vid podiet
framfor FN:s generalforsamling eller vid
Camp David med Vladimir Putin dr dock
skrattretande nog for att avskriva honom
som serids kandidat. En annan person
som ndmnts i sammanhanget dr fore det-
ta talmannen Newt Gingrich; en slipad
veteran som sannolikt skulle dominera i
debatterna. Problemet iir att han har ett
ego som tycks kunna férmérka solen och
att ingen riktigt gillar honom, ens inom
hans eget parti.

Det ser med andra ord morkt ut for
det republikanska partiet infor 2012. Ens
om man medelst kloning kunde produ-
cera en kandidat som kombinerade Mitt
Rommneys skirpa och Sarah Palins karis-
ma med Mike Huckabees bondska folk-
lighet dr det tveksamt om en sadan varel-
se skulle kunna stoppa Obama i nésta val.
Trots det utbredda missngjet med hans
politik ses Obama fortfarande av méanga
amerikaner som en frilsare fran landets
forna synder och att kandidera mot ho-
nom ir pa sitt ochvis som att kandide-
ra mot sjilva den amerikanska histori-
en. Unga och lovande republikaner sa-
som Louisianas Bobby Jindal och Flori-
das Marco Rubio har redan listat ut det-
ta, varfor de bada valt att bida sin tid till
2016. I nuléiget talar dock allt fératt hop-
pets och foriindringens epok kommer att
fortsdrta vilsigna det amerikanska folket
under ytterligare sex férlovade ar.

Erik W Larsson
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Hieronymus Bosch: De jordiska lustarnas tradgard.

fer tOr den

akademiska fafingan

ar gar gransen for akademisk fa-

fanga? Vilka allmént accepterade

regler, formulerade for att gagna
kunskapssamhillet, fiar en etablerad pro-
fessor bryta mot utan att vi bor bete 0ss
som barnet i H. C. Andersens saga om kej-
sarens nya klader? Hur stort far den mest
vordade auktoritets Gvertramp vara utan
att framlocka en berittigad sagning?

Dylika fragor anmiler sig ideligen i lds-
ningen av Robert Fossiers bok The Axe and
the Oath. Ordinary Life in the Middle Ages.
Fossier (f. 1927) dr en av Frankrikes mest
respekterade historiker, en av viirldens
frimsta kinnare av hégmedeltiden. Jag
har med stor behallning ldst hans tidigare
verk. Men nu har professorn gatt for langt,
och det maste fi lov att sdgas.

Det hjilper inte att forlaget har kryd-
dat omslaget med lovord fran kolleger vid
Princeton, Johns Hopkins och Riverside.
The Axe and the Oath dr en av de ytligaste
och slarvigaste bécker om aldre europeisk
historia jag har ldst. Forvisso kan den fung-
era som en provokativ och @mnesintrodu-
cerande essi, om 4n i lingsta laget, eller
som en subjektiv betraktelse Gver en for-
fluten era, men det faktum att boken har
mycket stirre pretentioner én sa - Fossi-

THE AXE AND THE OATH
ORDINARY LIFE IN THE
MIDDLE AGES

~ ROBERT FOSSIER
OVERS. LYDIA G. KOCHRANE
Princeton University Press 2010

er bnskar teckna
en bild av vanligt
folks leverne i hela det medeltida Vasteu-
ropa - ir forodande for bedomningen.

edan formen dr under all kritik. Fos-
Rsicr har inga noter, ingen litteratur-
hinvisning, inga killor, inte ens ett regis-
ter. Lisaren har ingen méjlighet att va-
re sig kontrollera uppgifter eller inspire-
ras till vidarelisning pa egen hand. Man ar
helt utlimnad 4t Fossiers personliga asik-
ter, insikter och avsikter. Ligg dartill att
imnet fir s4 gigantiskt att det omojligen
kan sammanfattas pa 384 sidor. Fossiers
prosa svimmar forvisso Gver oma Hr mel-

Axess nr12011/ 63

"




lan himmel och jord - barndom, uppvixt,
tiderdkning, mat, kiss och bajs, klader,
sexualitet, husbyggnader, familj, arbets-
liv, alderdom, d6d, vider, skog, djur, jakt,
drémmar, xenofobi, krig, lirdom, sko-
lor, religion, filosofi, med mera - men det
blir sillan mer én korta notiser och ensta-
ka exempel. Till raga pa allt dr flertalet av
de sistnimnda himtade fran norra Frank-
rike mellan 1100-talet och 1300-talet (det
vill siiga fran det filt Fossier kan bist), vil-
ket kraftigt reducerar bokens anvindbar-
het for exempelvis den som vill veta nagot
om vardagsliv i det medeltida Sverige el-
ler om vardagen under tidig medeltid el-
ler senmedeltid. Denna kronologiska och
geografiska skevhet dr hogst medveten.
Fossier omralar den sjilviinledningen,
men han tar inte konsekvensernaav den
egna kunskapshorisontens begrdnsningar
utan applicerar till synes oproblematiskt
sina generaliseringar pa hela Viisteuropa.
Och viirre blir det. Boken hade matt bra
aven grundlig faktagranskning. Aven all-
varliga fel har smugit sig in i kapitlen. Ett
par exempel kan illustrera dilemmat. Pa
sidan 105 pastdr Fossier att manga yng-
re soner till adliga familjer valde att dra ut
pa korstag eftersom de hade syart att fér-
sorjasigi hemlandet. Detta ir en gammal
myt som nutida forskare, inte minst Jo-
nathan Riley-Smith, har torpederat. Kors-
tagen lockade framst till sig de dldsta s6-
nerna, arvtagarna. Orsaken drvilkind.
Det var kostsamma expeditioner som
krivde god finansiering, vilket yngre s6-
ner sillan klarade av. Dessutom var kors-
tagen pa 1100- och 1200-talen bade soci-
ala och andliga forpliktelser som frimst
dvilade familjernas 6verhuvud, det vill sd-
ga fadern och ldste sonen,

4 sidan 190 pastar Fossier att katolska

kyrkan éinda till mitten av 1200-talet
accepterade, lat vara motvilligt, att fran-
ska bonder vordade en vinthund, Gui-
nefort, som helgon. Avden kortfatta-
de framstillningen att doma syftar Fos-
sier pa katolska kyrkan i allmiinhet. Men
han har fel. Attvi kdnner till Sankt Guine-
forts historia beror just pa att den offici-
ella kyrkan inte accepterade sadant. Kul-
ten avvinthunden, som var en strikt lokal
angeldgenhet, uppdagades och forbjods
av inkvisitorer just pa 1200-talet. Det ror-
de sig om ett typiske fall av folklig kul-
tur som §ppet bekiimpades av foretrida-
re tor den religidsa eliten (se vidare Jean-
Claude Schmitt, Den heliga vinthunden, sv.
overs. 1985).

Bada dessa fel éir allt annat &n lindriga,
och det finns fler av den varan. Fossiers
avsnitt om digerdden ligger langt bakom
forskningsfronten. Annu vanligare i The
Axe and the Oath édr dock de slarvigt Gver-
glidande hénvisningarna, det som sigs
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en passant, vilket limnar ldsaren anting-
en frustrerat nyfiken eller dn mer frustre-
rat férbryllad. Pa sidan 18 later Fossier 1i-
saren forsta att Hieronymus Boschs fan-
tasifulla gestaltningar av religidsa teman
pa altartavlor var resultatet av drogpaver-
kan. Men hur vet Fossier det? Kan man
verkligen beldgga att Bosch knarkade?
Hur mycket cannabis eller opium impor-
terades till Nederldnderna pa 1400-talet?
P4 sidan 60 noterar han att krénikoren
Raoul le Glabre omkring 1090, med "mor-
bid delectation”, redogjorde for kanniba-
lism i Burgund. Uppgiften om kanniba-
lerna firi och for sig korrekr (dock dr tids-
angivelsen felaktig, eftersom Raoul avled
omkring 1047), men sig den lisare som
inte vill veta betydligt mer om saken. Hon
limnas i sticket eftersom killhdnvisning-
ar saknas, Pa sidan 176, aperﬁ medeltids-
méannigkornas uppfattning av vildmarken,
ndmner Fossier att en tysk 1000-talskej-
sare gick vilse i skogen och var skricksla-
geniflera dagar, men utan att vi far veta
kejsarens namn eller var det skedde. Pa si-
dan 227 berdttar han att Sankt Franciskus
var néra att briinnas pa bal, men inte var-
for. Pa sidan 252 redogdr han for hur Vil-
helm Erdévrarens son Robert slog sonder
ett schackbréde mot faderns skalle efter-
som hanvar en dalig forlorare, detta utan
att ifragasitta skronan.

Ochsavidare, och savidare. Boken dig-
nar under pastaenden, ofta hdmtade fran
tvivelaktiga kéllor och sillan insattai ett
begripligt sammanhang, som den lirde
professorn frikostigt delar med sig av till
ldsarna. Vad r podngen med detta, bort-
sett fran den uppenbara tillfredsstillel-
se forfattaren far av att briljera med fa-
voritexempel? Ingen alls. Robert Fossier
ar for Gvrigt den forste att halla med: han
konfronterar Gppet kritiska recensen-
ter likt undertecknad och noterar stolt att
han har skrivit boken enbart for sin egen
skull, och att han vet att den rymmer gott
om fel (se sidan 383-384). Vilken &ir da den
tinkta publiken? Det finns, enligt Fossiers
egnaord, ingen sadan ("'l am not quite su-
re whom I am addressing”), men han gor
klart att han inte vinder sig till personer
med egna expertkunskaper.

F oOr mig, som #drligt intresserad lisare,
ar detta inget mindre n en grov {or-
oldmpning. Envar som kdper och liser

en bok pa 384 sidor, utgiven pa ett akade-
miskt forlag och skriven aven man som
Robert Fossier, fortjanar att behandlas
med storre respekt. Det spelar ingen roll
att Fossier fir en erkiind auktoritet. Det
finns, eller borde atminstone finnas, grin-
ser for hurilla kunskap och information
far hanteras. I The Axe and the Oath 6ver-
skrids grinserna med rige. Dick Harrison

Enaristokrat
med smak
fOr frihet

torknippad med sin skapelse Tisdags-

klubben, en antinazistisk organisa-
tion, grundad for att hjilpa flyktingar. Men
Amelie Posses livsgdrning var storre dn sa.
Det visar Eva Stromberg Krantz i sin om-
fattande och vilskrivna biografi En ande
som hor jorden till. Det ér forvinande, och
en brist i svensk kvinnohistoria, att Ame-
lie Posse inte dgnats en biografi forrin nu.
Men Stromberg Krantz arbete fyller tom-
rummet vil. Biografin bygger i forstahand
pa det material som Amelie Posses son Jan
Brazda stillt till Eva Strémbergs forfogan-
de och som innefattar Posses eget arkiv.

Posse var under sin levnad en uppskat-
tad och vida ldst forfattare. Hon debutera-
de 1931 med boken Den oforlikneliga fangen-
skapen och fullbordade totalt elva bécker.
Den forsta utspelas under tiden for forsta
viirldskriget och den sista, som behand-
lade motstandet mot kommunismen i
Tjeckoslovakien, utgavs postumt 1968, re-
digerad av Barbro Alving.

Posses numera forbisedda forfattarskap
ir ett kritiskt och personligt livsverk med
utgangspunkt i det av krig och kriser sar-
gade Europa, diir hon ofta befann sig mitt
i hetluften.

Ivér tid dr kanske Amelie Posse mest

melie Posse foddes 1884 pd ett gods

Skane och tillh6rde den svenska vil-
bérgade aristokratin. Men storre delen av
sitt vuxna livvar hon bosatt utanfor Sveri-
ge, iBerlin, Rom och Tjeckoslovakien.

Hon hade ett starkt politiskt engage-
mangmenvarocksaenaristokratutifinger-
spetsarna och kunde till sitt umginge rik-
na medlemmar ur det svenska kungahuset,
liksom tongivande politiker runt om i Eu-
ropa. Tjeckoslovakiens bada frihetshjdltar,
Tomas Masaryk och Eduard Benes, var be-
tydelsefulla viinner, men det tycks som om
varhelst Amelie Posse hamnade i Europa
blevhon en medelpunkt.

Till Rom kom hon 1911 for att studera
konst och hon ldrde dir kiinna den tjeck-
iske konstnfren Oki Brazda som hon se-
dan gifte sigmed, 1915. Under krigsaren
blev paret betraktat som en sdkerhetsrisk
och deporterades till Sardinien dér de sat-
tesikarantén tillsammans med andra sus-




Amelie Posse.

pekta tjecker. Hir gjorde Posse kampen
for ett sjdlvstindigt Tjeckoslovakien till
sin, men det skulle dréja till 1925 innan fa-
miljen ldmnade Italien fér att bositta sig
pa det forfallna godset Lickov atta mil norr
om Prag. Dir tog Brazda emot malarelever
och sd smaningom bedrev paret ocksaett
blomstrande jordbruk med drygt etthund-
ra anstillda.

Lickov var ett gods med ett relativt stort
omland, befolkat av savil tjecker och slo-
vaker, men ocksd av tyskar, vilket under
3o-talet skulle visa sig vara en presum-
tiv krutdurk, nér tyskarna stillde allt hog-
ljuddare krav pa tjeckiskt territorium. Den
forsta republiken fick en kort historia.
Tjeckoslovakien blev en bricka i stormak-
ternas spel och offrades av viistmakterna
1938, da den tyska annekteringen blev ett
faktum. Posse kdnde att jorden brann un-

der hennes fotter och hon tvingades att
mot sin vilja aterviinda till Sverige.

[ likhet med kvinnorna i Fogelstads-
gruppen Honorine Hermelin, Ada Nilsson,
Elisabeth Tamm, Elin Wigner, Emilia Fo-
gelclou och Kerstin Hesselgren engagera-
de sig Posse i fredsfragan och flyktingpoli-
tiken. Aven hon hyllade radikalpacifismen,
men tvingades limna den standpunkten
under andra viirldskriget da hon var invol-

EN ANDE SOM HOR
JORDEN TILL
EVA STROMBERG KRANTZ
Carlsson Bokférlag 2010

verad i Tisdagsklubbens aktioner, vilka i
ett skarpt ldge inte skulle utsluta vipnat
vald. Tisdagsklubben hade ett férsta kon-
stituerande mote den 9 april 1940 - sam-

de tilltriade till klubben, av taktiska skil.

tionav Norge.

Deltagarna i Tisdagsklubben var den ti-

dens ledande intelligentia, bland dem Pér

ma dag som Tyskland inledde sin ockupa-

Lagerkvist, Ture Nerman, Marika Stiern- I
stedt och Lydia Wahlstrom. Inga judar ha- .

Posse deklarerade att klubben "skulle bli
mera slagfirdig om vi kunde bevisa att det

varken lag judiskt initiativ eller judiskt ka-

pital bakom den. I all synnerhet som kam-
pen mot antisemitismen just varen avde

viktigaste punkterna pa vart program”.

Dct var framforallt flyktingarbetet som |
engagerade Posse, hon hade en om- |
vittnat god praktisk talang och organisa-
tionsforméga. Mycket av hennes arbete be- l
stod i att samlain gavor till de drabbade ‘
och landsflyktiga tjeckerna. Hon skulle bli ‘
tjeckernas "maminka” i forskingringen och
till hennes lilla ligenhet hittade en strid '
strom av flyktingar, som alla togs om hand.
Posse dlskade, trots att hon som per-
son var foga diskret, allt som hade att go-
ramed politiskt arbete i det férdolda. Och
hon lyckades ocksa utriitta mycket fér dem
som flytt till Sverige undan nazismen.
Posses engagemang for den tjeckiska
nationen skulle dock inte sluta med freden
1945. Hon skulle dterviinda till Prag och ar-
beta underjordiskt fram till 1948, da den
kommunistiska regimen inte ldngre ville
veta av den besvirliga grevinnan., En hikt-
ningsorder utfirdades och hon tvingades
att fly fran det land hon élskade.
Aterkommen till Sverige fortsatte Pos-
se att verka for tjeckiska flyktingar, ofor-
trutet trots att hennes hilsa blevalltmer
briicklig. 73 4r gammal drabbadeshonav
en hjarnblddning och dog kort dérpa.
Amelie Posse kan idag framstd som en
osannolik gestalt, bordstolt och van vid
lydnad frin understaende, du och syster
med samhiillets toppar, savil intellektuel-
la som finansiella. Men ocksa som en flam-
mande frihetsapostel som stred for de ide-
al hon trodde pa.
LenaS. Karlsson
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Sprakkritiken 4r en viktig del av det intellektuella samtalet. Men man fér se upp
s& att man inte hamnar i en spraklig korrekthetsstravan som leder till utrensning
av misshagliga ord, skriver Magnus Pettersson som last tre nya bocker pa temat.

Vart behov av
sprakkritik

os Konfucius, den kinesiske vis-
Hhetsl‘araren, finns ett samtal om

statskonsten och riktigheten hos
de sprakliga begreppen. Lirjungen Tzu-Lu
fragar sin Mistare vad den bor gora forst
av allt som rdtevill styra landet. "Avnoden
dr att faststalla ratt bendmningar”, svarar
han i Alf Henriksons och Hwang Tsu-Yiis
tolkning.

Ty om bendmningarna inte r de ritta
sd svarar orden inte mot verkligheten, och
om spraket inte speglar fakta kan virvet
inte foras till framgang. Rader inte lagen,
fortsitter Konfucius, blomstrar inte kultu-
ren. Darfor skall de styrande se till att ting-
en bendmns vid deras riitta namn.

Redan hiir, runt ar 500 fore Kristi fodel-
se, stiller Konfucius fragan som kom att
utmérka mer in tva artusenden av reflek-
tion kring spraket: hur forhaller sig spraket
och verkligheten till varandra?

Sd kan vi se den minskliga civilisatio-
nens historia som en sprakets historia, el-
ler som historien om ett samtal om spra-
kets viisen, om dess méjligheter och be-
grinsningar. Det samtalet genljuderive-
tenskaperna och i de skéna konsterna, det
gor sig pamint i religion och politik, i me-
dier ochivardag. Det moter oss alla ock-
saiannan gestalt, nér vi drsmabarn och
soker bringa ordning i en rérig virld. An-
nu umgas vi spontant med spraket. Frigan
dr dock densamma: hur vet jag att det ena
fyrfota djuret dr en “katt” ndr det andra
kallas "hund”?

m civilisationen ytterst dren ord-

nad gemenskap minniskor emellan,
mer eller mindre raffinerad, sd maste ge-
menskapen kommuniceras for att overle-
va. Civilisationen fordrar ett sprak. Sa ut-
gor spraket ett verktyg for kommunika-
tion, ett organon, foratt tala med Karl Biih-
ler. Mgjligen gransar den sanningen till det
banala, men sprak, siger Biihler, tjinar fler
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syften éin att avbilda verkligheten. Sprak ér
ocks en social handling, en appell till den
som lyssnar och ett uttryck for den som
talar. Aven de analytiska filosoferna J. L.
Austin och John Searle tog fasta pa spra-
kets sociala dimension nir de borjade ta-
la om sprakhandlingar vid férra arhundra-
dets mitt. Och redan Ferdinand de Saus-
sure, av manga sedd som den struktura-
listiska sprakvetenskapens grundare, slog
i Cours de linguistique générale fast att la
langue est un fait social”, att spraket dr en
social foreteelse,

En besliktad idé, typisk for den sprakli-
gavindningen i vetenskaperna, ér den
om att spraket skapar verkligheten. Med
den bor man handskas varsamt, i all syn-
nerhet néir den ldggs fram som ett radikalt
konstruktivistiskt program att sjilva verk-
ligheten uppstar i spraket. Den som om-
famnar en sadan standpunke till fullo gli-
der nimligen itt ned i ett schakt av rela-
tivism. Dir kan spraket aldrig sdga oss na-
got om verkligheten och verkligheten ald-
rig tjaina som korrektiv for hur vi anvinder
spraket, Varje spraklig utsaga blir uttryck
for maktrelationer eller for olika sétt att
skapa identitet. Fragan om sanning blir
meningslos,

Men fler dn en lingvist har pekat pa hur
spraket atminstone paverkar vart satt att
uppfattaverkligheten. I sin filologiska an-
teckningsbok LTI: Lingua Tertii Imperii
kunde Viktor Klemperer visa hur nazister-
nas sprakliga grymhetbanade vig for ett
politiskt och ménskligt barbari som saknar
motstycke.

Utan spraklig avhumanisering av judar-
na, inga gaskammare. Orden dr inte boven,
men makten soker stéd hos dem. Detér
Klemperers idé.

Viktor Klemperers girning éir ett lika sla-
endesom lyckat forsokattbedrivasprakkri-
tik. Det skall inte forstds som kritik i trivi-
al mening, alltsa klander, utan som ett sitt
attprovande nirmasigsprdket, virderaoch
betdnka hur vil det svarar mot de dndamal

som érforhanden. Jagskulle rentav sigaatt
sprakkritik &r en kidrleksforklaring, ett sitt
att varda oss om nagot av det viktigaste vi
har-inteminsteftersomspraketdrjustpre-
cis en social umgangesform.

[ Sverige talar man séllan om sprakkri-
tik, atminstone inte inom lingvistiken. An-
norlunda dr det i de tysksprakiga linder-
na. Sprakkritiken star hir pa fast histo-
risk grund. Man kan rikna till en rad pro-
minenta lingvister som forskar om sprak-
kritik och pldderar for immet som en del
av lingvistiken. Nagra avdem, Jérg Kilian,
Thomas Niehr och Jiirgen Schiewe, har nu
gett ut en utmirkt introducerande bok i
amnet, Sprachkritik.

Sprikkritik, slar forfattarna fast, kan ut-
ovas pa olika nivaer och med skilda mo-
tiv. Dialogen mellan Konfucius och Lu-Tzu
kan illustrera en av dem, némligen den
kunskapsteoretiska, Hur vl svarar orden
mot innehallet vivill uttryckar Ligger ting-
en blottade for Ggat nir vi talar eller hind-
rar spraket oss fran att se virlden som den
dr beskaffad? Sprakkritik som en oumbiir-
lig del av filosofin, saledes, och som sadan
helt grundldggande.

Men Konfuciusdialogen visar ock-
sa pa en annan form av sprakkritik, ndm-
ligen den som har moraliska, ofta poli-
tiska fortecken. Hir hivdas att sprak och
tanke dr ett och att dubidst sprakbruk ro-
jer dubitsa tankar. Man kan pa goda grun-
der stilla sig fragande till den idén; och de-
lar man den inte blir det svart att se mora-
liskt grundad sprakkritik som enbart just
sprakkritik. Det som kritiseras dr ju kan-
ske inte sa mycket spraket sjdlvt som tan-
kegods klitt i sprak. Andé har den politis-
ka eller moraliska sprakkritiken fog for sig,
eftersom sprikliga uttryck kapslar in asik-
ter, kiinslor och virderingar. Ocksd nir de
tar spraklig gestalt bor vi kunna kritise-
radem.

Sprakets renhet och grammatisk riktig-
het ingir i den filologiska sprakkritiken.
Diktkonsten ddremot dr foremal for litte-
vir sprikkritik, som ér eller borde ligga ni-




Konfucius med larjungar.

ra kultursidornas litteraturkritik. Slutli-
gen har spraket en central roll dven i teolo-
gin. Darfor kan vi ocksa tala om en teolo-
gisk sprakkritik.

Nlen indelningen i filosofisk, mora-
lisk, litteridr, filologisk och teologisk
sprakkritik dr inte sjilvklar. Den filosofiska
eller kunskapsteoretiska grundfragan om
hur spraket relaterar till verkligheten ut-

SPRACHKRITIK
ANSATZE UND

JAMSTALLT SPRAK
EN HANDBOK I ATT SKRIVA
oc:-: Tm JﬁMs'rﬁLLT

Sprékradet 20 8
SPRAKVARD ocn

gor dnda den sockel pa vilken de flesta an-
dra former av sprakkritik vilar. M&jligen da
vid sidan av fragorna om spraklig skénhet
och grammatisk riktighet. Men dtminsto-
ne moralisk och teologisk sprakkritik bor-
de ses som sekundira. Med det inte sagt
att de dger mindre relevans. Tvirtom, sér-
skilt moralisk och politisk sprakkritik till-
drar sig stort intresse fran de flesta mén-
niskor.

Nuirindelningeninte forfattarnasegen,
den hirstammar fran den tyska sprakveta-
ren Hans-Martin Gauger. Inte heller &r det
den enda méjliga. Kilian, Niehr och Schie-
we problematiserar den emellertid knap-
pastochgérintein paallakunskapsteoretis-
ka problem som hénger samman med den.
Det iir en brist hos en bok som annars ar fo-
redomligt viilargumenterad, éven om den
framst har introducerande syften.

Mer fruktbart dr kanske att ndrma sig
sprakkritiken p& annat vis, ndmligen ge-
nom att se vilka olika nivaer i spraket som
blir foremél for kritik. Den ldgsta nivan dr
det enskilda ordet. Vikan ocksa virdera
spraket som text, oftaiform av stilkritik,
och pé en higre och mer abstrakt niva som
diskurs. Nérheten till den retoriska tradi-
tionen druppenbar. Och som riktmérke
for god stil utgér forfattartrion fran det la-
tinska begreppet aptum, bist fversatt som
lamplighet.

Orcikntiken ir den dldsta och mest
grundléggande formen av sprakkri-
tik, men ocksa den mest problematiska.
For pa vilka grunder stiller man ett enskilt
ord vid skampélen?‘ Kanett ord allsvara
felisig?

Svaret beror av hur man ser pa fragan
som Platon stéller i dialogen Kratylos. Den
kan ses som en visterlindsk parallell till
Konfucius samtal om statskonsten och be-
greppens riktighet. Pa den store filosofens
vis stills tvi idéer mot varandra. Den ena
ir physei-tesen: orden bestdms av tingen
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de betecknar, linken mellan ord och ting
firavnaturen given. Den andra dr nomos-
tesen: orden ir sprakljud, godryckligt as-
socierade med tingen de betecknar. Den
vann sitt breda insteg i lingvistiken efter
de Saussure och omfamnas nog idag av de
flesta sprakvetare.

Den som lutar sig mot physei-tesen har

forstas inga problem med sprakkritik.
Eftersom orden dger korrekta pendangeri
yttervirlden dr det bara att gd till rifst med
ord som betecknar fel,

Nomos-tesen ger oss ddremot problem.
Om orden bara dr ljudsekvenser, godtyck-
ligt linkande till tingen i vérlden, hurkan
man dd nagonsin kritisera dem? Den som
talar till en medménniska i sarande orda-
lag ochvill tvi sina héinder i oskuld skul-
le kunna hiinvisa till nomos-tesen och sidga:
nej, det sprikliga tecknet dr helt och hallet
godryckligt, alltsd kan jag kalla svarta for
"negrer” om jag vill.

Men den &r bra naiv och ansvarslds som
siger sa. Spraket ma forhalla sig arbitrdrt
till objekten i virlden nér vi talar om enk-
la ord som "hus” och "tak”, skriver Kilian,
Niehroch Schiewe. Men en sammansatt-
ning som "hustak” dr delvis motiverad och
icke-arbitrrirelation till de enkla orden.
Den som kéinner betydelsen hos "hus” och
“tak” vet ocksavad ett "hustak” dr.

Det @r en forklaring som Gvertygar, Men
bara delvis, ocksa priméra tecken kan ju
anvindas som skdllsord. Sebara pa ordet
"neger”. Kan man halla fast vid nomos-te-
sen och dnda hdvda att vi bor vara forsikti-
gamed enviss sorts ord? Det kan man ge-
nom att forklara hur orden fylls med bety-
delse. Med hjalp av pragmatisk teori kan
vi med Ludvig Wittgenstein, aningen till-
spetsat, sdga att ett ords betydelse dr dess
anvindning, Vet vi da att ett ord som "ne-
ger” ofta har brukats som skiillsord kan
vi sluta oss till att den negativa laddning-
en har inlemmats som en del i betydelsen.
Den laddningen r forvisso inte naturgi-
ven, men det dr en klen trost for den som
forolimpas. Den som alltsa med stéd i no-
mos-tesen framhirdariatt sira och féro-
lampa missar att orden, nir de vil linkats
till sina foremdl, inte svivar i glasbubblor
frikopplade fran ménniskors verklighet.
Aterigen: spraket som social handling och
umgingesform. Vilket inte betyder att den
sdrade ddrfor har ensamritt att stilla fore-
givet fula ord i giftskapet. Betydelsen hos
ettord bestims ocksa avsammanhang-
et, av vem det uttalas och till vem. Dérfor
maste diskussioner kring ords sarande po-
tential alltid ta avstamp i den aktuella an-
vindningssituationen.

m vi riktar fokus mot Sverige sa
mirks hir ett 6kande intresse for
sprak. Populdrvetenskapliga sprakbocker
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siljeri storaupplagor ochi tv:s sprakpro-
gram har vi fatt spegla oss i vara egna dia-
lekter. Numera finns ocksa Spraktidningen,
en fargglad historia pa glittat papper som
vilket livsstilsmagasin som helst, men allt-
sa om sprik. Det dr glidjande tecken, men
hir finns ocksé ett problem: den naivt vél-
villiga tonen.

Ta Fredrik Lindstrém som exempel.
Med sina bécker och rv-program age-
rar han ombudsman for en mycket libe-
ral spraksyn. Han later forsta att formen-
ta sprakfel skall vi inte skimmas for, de
kan ju forklaras som historiska forindring-
ar. Den synen har fog for sig, men en sak
gloms bort. Den som inte frin barnsben
liir sig det mest korrekta och gangbara idi-
omet i samhillet far tilligna sig det pa an-
nat vis. Annars finns risk att hon klarar sig

egen klarspriksgrupp och syenska myn-
digheter forsoker stindigt skriva enklare.

1 grund och botten ett sprakkritiskt pro-
jekt med medborgerliga och demokratiska
syftningar, och f6ljer vi Gauger s handlar
det om den sprakliga renheten. Catharina
Nystrém Hodg talar nu inte om sprakkri-
tik, men det kommer sig nog av att begrep-
pet inte dr kutym i Sverige.

Nystrom Hoog presenterar tva enkét-
undersokningar. Den ena enkiten skick-
ade hon till anstéllda vid sprakinstitutio-
ner pa nagra svenska ldrositen, den an-
dratill en rad sprakkonsulter. Med det vil-
le hon tareda pa hur forskarna ser pa klar-
spraksarbete och hur sprakkonsulterna
anvinder lingvistisk forskning i sitt arbe-
te med klarsprak. Det visade sig att klar-
sprak ansags viktigt av forskarna men lik-

Betydelsen hos ett ord bestdms ocksd av

sammanhanget, av vem det uttalas och

till vem. Darfor mdste diskussioner kring
ords sdrande potential alltid ta avstamp i den aktuella

anvdndningssituationen.

illa nir hon séker ettjobb eller viinder sig
till en myndighet, Och nir skolan inte som
tidigare inskérper att alla bér lira sig ett
normerat standardsprak sa sviker den de
elever som bist behover det.

Men nu har Sverige institutionaliserat
sprakfragan. Fran och med den1juli 2009
harvi en spriklag och sedan 2006 finns en
rad sprakvirdande instanser samlade un-
der ett och samma myndighetstak.

Nir Sprakndmnden lades ned och upp-
gick i Sprakradet, en del av den nya myn-
digheten, ordnades en forskarkonferens
om spréakvérd och sprékpolitik. Amnet dr
ganska givet: som redaktorerna for den ny-
utgivna konferensvolymen Sprakvird och
sprakpolitik noterar har svensk sprakforsk-
ning liinge sttt pa god fot med sprakvar-
den. Boken bir syn for sigen och bjuder
paatskillig intressant ldsning, inte minst
som exempel pa hur sprakkritik kan id-
kas i praktiken. Den ger virdefulla inblick-
arivad sprakvard och sprakpolitik dr ba-
de i Skandinavien ochien vidare kontext;
i praktiskt arbete med ordbocker, i klass-
rum ochi stavningsreformer.

volymen finns en fingslande artikel om

myndigheter och klarsprak av Catha-
rina Nystrom Hog. Det ralas ibland om
partiell analfabetism, attannars liskun-
niga ménniskor har svartatt ta till sig tex-
ter som handlar om ting de inte dr fértrog-
na med. Hur enkelt dr det for en lekman
att riitt frstd en lagtext, en forordning el-
ler en tingsrittsdom? Sprakradet har en

viil inte behandlades sirskilt ofta i under-
visningen. Och spritkkonsulterna visade
begrinsad hag for att ta forskningsron till
hjédlpiarbetet.

Men som Nystrom Ho0g noterar har
sprakforskningen mycket att bidra med
for den som aktivt arbetar med klarsprak.
Psykolingvistiken kan sdga nagot om vilka
mentala processer som framkallas av olika
texter, textlingvistiken nagot om hur tex-
ter kan och bér gestaltas. Sa kan sprakkri-
tiken hiimta stod i forskningen.

Ett dimne som mérkligt nog inte tas upp
i Sprakvird och sprakpolitik dr skarnings-
punkten mellan sprék och kén. Det éren
het fraga bland annat i den anglosaxiska
och tysksprikiga delen av véirlden. Sa har
over 30 ar av livaktig feministisk sprakkri-
tik i Tyskland lett till att maskulina per-
sonsubstantivinte alltid anvéinds oreflek-
terat med referens till bade mén och kvin-
nor. Numera brukas en rad sprakliga dub-
belformer ay typen "die Studentin und der
Student” (= den kvinnliga och den manli-
ga studenten), déir feminina och maskuli-
na ordformer skrivs ut for att kvinnan skall
bli synligi spraket. Man kan fraga sigom
tyskans tydliga konsmarkeringar férsvarar
saken eller dr en landvinning. Sjilv dgna-
de jag en hel dokrorsavhandling at dmnet.
Ménga, framfor allt feminister, uppskat-
tar bruket av dubbelformer medan atskil-
liga andraanser dem som omstéindliga och
oekonomiska. Men helt klart har sprakak-
tivismen varit viisentlig for den tyska kvin-
nororelsen.




Fredrik Lindstrém.

Ocksa i Sverige finns nu ansatser till en
&ppning mot detta vida falt. For nag-
ra ar sedan utkom den férsta svenska over-
siktsboken om sprak och kén. Strax diref-
ter publicerade en av forfattarna, nordis-
ten Karin Milles, en bok om sprakriktighet
ur genusperspektiv, Jamstallt sprak, dven
det en praktisk tillimpning av sprakkritik.
Medan &versiktsboken Sprik och kon ha-
de tydligt ideologiska anslag och trosvisst
slog fast med Judith Butler att vi ménnis-
kor till stor del genom spraket "skapar en
specifik forstaelse av biologiskt kén”, har
Jamstdllt sprak en mer lagmiilt resoneran-

de ton. Det beror méjligen paatt den dr ut-
given och officiellt sanktionerad av Sprak-
radet och skall uppfattas mer som en
handbok dn en stridsskrift.

I bérjan av boken forklarar Karin Milles
varfor jamstéllt sprak dr viktigt. Menar vi
allvar med jamstélldheten, séger hon, skall
den #ven gilla spraket. Vi bor omtala mén
och kvinnorilika hog grad, viinda oss li-
ka mycket till mén som till kvinnor och in-
te tradera sexistiska férdomar eller anvin-
da nedsittande ord om varandra. I den an-
dan gar Milles igenom olika strategier for
hur man kan formulera sig kénsneutralt.
Budet lyder att spraket 4r jamstéllt ndrkon

inte markeras ddr det saknar relevans, rakt
motsatt tyskans tydliga utpekande av kén.
Det kan handla om att omtala vara folkval-
da som riksdagsledamoter istallet for riks-
dagsmin, om att inte anvinda det mas-
kulina pronomenet “han” vid referens till
mién och kvinnor.

Vid ytligt paseende tycks det som en
vettig politik, eftersom den utgar fran
att méinniskor skall ses som individer och
inte som mén eller kvinnor i forsta hand.
En stor fortjanst med Karin Milles bok dr
atthon prévar sina tankar mot en rad tex-
ter men analyserna blottar ocksa grund-
laggande problem., Ett exempel: forfatta-
ren sétter en artikel ur Nationalencyklope-
din om cykelns historia under luppen. Hon
noterar att alla namngivna personer dr
mén. Kvinnor omnamns ddremot bara tre
ganger och framstdr som passiva och utan
individuella egenskaper. Karin Milles talar
om "en kraftig obalans”. Férklaringen till
obalansen dr forstas att de forsta uppfin-
narna och tillverkarna var just mén och de
bér nimnas vid namn, Men skulle det va-
ra ett uttryck for ojimstillt sprak att ater-
ge historiska omstindigheter? [ sa fall far
vi genast hora upp med att skriva kungars,
faltherrars och filosofers historia.

Karin Milles lanserar idén att bristen pa
balans bor vigas upp med “nagra intres-
santa kénsaspekter” pa cykelns historia.
Det mé vara hint, men om cykelns historia
i genusbelysning inte dr #imnet for artikeln
blir det en miirklig prioritering; fragan ar
juvarfor just konsliga aspekter skall lyftas
in avalla méjliga vinklar pa cykelns histo-
ria. Samma inneboende problem finnsien
ofta framférd kritik mot nyhetsrapporte-
ringen, att mén figurerar oftare dn kvinnor.
Atminstone en del av forklaringen ligger ju
iatt fler statschefer, professorer och fore-
tagsledare ir min. Dem mdste man inter-
vjua dd och d4, oavsett kén. Var och en som
arbetat med nyhetsjournalistik vet att den
diir perfekta balansen séllan dr mojlig.

Sa kan Karin Milles 16sning ldsas som
ettutslag av moralisk eller politisk sprak-
kritik, om vi foljer Gaugers indelning. El-
ler, snarare, som en kritik vars maltav-
la inte sA mycket ir spraket sjilvt som den
verklighet vi alla haratt forhalla oss till.

Atergar vi slutligen till Sprachkritik sa
ser vi att Kilian, Niehr och Schiewe avfir-
dar en sddan strivan efter politisk kor-
rekthet som en del av sprakkritiken. Det
framstar som en klarsynt bedomning, for
sprakkritiken vérderar spriket fran en
bred och i bésta fall vetenskaplig horisont.
Den politiska korrektheten daremot vill
rensa ut och eliminera under ideologiska
fortecken, oftaitron att spraket sjalvt kan
omstdpa verkligheten. Den vigen, det ldr
oss historien, gagnar varken spraket eller
ménniskan, Magnus Pettersson
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Monumentet
Bob Dvlan

et garinte att 6verblicka den bety-

delse Bob Dylan haft pa popkultu-

ren under de senaste 50 aren. Mer
eller mindre pa egen hand gav han konst-
nirlig legitimitet at en musikform som ti-
digare, och oftast pi goda grunder, avfir-
dats som efemir underhallning av hégpan-
nade kritiker. Har framtriddde plotsligt, ur
folkmusikrérelsens mylla, en elektrifie-
rad arvtagare till Blake, Rimbaud och Walt
Whitman; samtidsvittne, visiondr och
samtidigt sfinxlikt oatkomlig bakom sin
ultrahippa persona.

Men trots den ikoniska status han

snabbt erévrade i 60-talets popkulturel-
la mytologi forblevhan en ensamvarg, lika
frimmande infor flower power-kulturens
hedonism som infor den politiska aktivis-
men, Han fick ju sitt forsta genombrott in-
om folkmusikrérelsen, och trots den skan-
dalartade brytningen med den sommaren
1965 sé skulle det visa sig att Dylan var mer
trogen traditionen dn vad solbrillorna och
de LSD-influerade ordvivarna kunde ge
vid handen. Det skulle framgé redan efter
motorcykelolyckan 1966, da han obekym-
rat bérjar uppvakta country, bluegrass,
gospel och andra traditionella musikstilar.

Traditioncns makt Gver Dylan, och vi-
ce versa, utgdr ocksa gravitationscen-
trum i tva nya bocker dgnade barden fran
Minnesota. Greil Marcus ér kritiker och
forfattare till ett antal vindlande studieri
amerikansk populdrkultur, med Bob Dylan
som specialitet. Sean Wilentz inledde sin
bana som Dylan-exeget forst pa 9o-talet,
och dr till professionen historieprofessor
vid Princeton. Det dr en merit som ock-

sa genomsyrar hans ambititsa bok Bob Dy-
lan in America, som ticker inte bara Dylans
karridr och omedelbara verkningskrets,
utan vill ge en bredare och djupare fram-
stillning av hans "historiska och kulturella
kontexter” dn vad tidigare kommentatorer
kunnat eller velat gora.

Den djupgrdvande ambitionen framgar
tydligt redan i forsta kapitlet, dir tradar-
na l6per bakit till 30-talet och den radika-
la Popular Front-rorelsen, dar sdrskiltin-
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tresse dgnas den modernistiske konstmu-
sikern Aaron Copland. Impulsen till att ut-
forska det sambandet har Wilentz fatt fran
det faktum att Dylan under 2000-talet la-
tit spela ett Copland-stycke fore nagra av
sina konserter. Lite klent kan det tyckas,
men Wilentz ambition drhér inte att iden-
tifiera direkta influenser, utan att visa pa
valfrindskaper inom den vénsterintellek-
tuella kulturmiljé som ocksa stimulerade
framvixten av folkmusikrorelsen pa so-ta-
let och dérigenom den tidige Dylan.

Aven om man med lite anstringning
kan hitta beréringspunkter och parallel-
ler mellan en gestalt som Copland och den
unge Dylan sa framstdr de inte som till-
rickligt signifikanta for att fortjdanaall den
uppmirksamhet Wilentz ger dem. Det ra-
der aldrig nagra vattentiita skott mellan
kulturlivets vaningar, och vare sig det va-
ritavsikten eller inte sa framstar resone-
manget mest som ett forsok att befista
den gamle rockbardens hogkulturella legi-
timitet. Men vem har egentligen fragat ef-
ter en sadan?

Desto naturligare blir kopplingarna nar
Wilentz lyfter fram Dylans férvaltande av
enicke-kommersiell amerikansk populir-
musik fran 1700-talet och framat, bade re-
ligits och profan, vit savil som svart. I des-
sa sanger och hymner moter en bitvis nds-
tan bortglémd mytologi, fylld av kringre-
sande predikanter och blinda bluessanga-
re, desertorer, olyckliga mordare och deras
helgonlika offer; hemsokta invdnare i ett
vilt, liksom Gverviérldsligt Amerika fyllt av
titaniska passioner och genomsyrat av fa-
talistisk religion.

\\f ilentz redogdr, med avstamp i nagra
'V senare Dylan-inspelningar, fér nig-
ralivsdden och kulturmiljGer i vilka detta
mérka och tragiska Amerika avtecknar sig.
Det dr ofta fascinerande ldsning dven om
sjalva huvudfragan, Dylans rétter i den-

na mylla, férsvinner i ett myller av detal-
jer. Wilentz #r historiker och inte kritiker i
férsta rummet, och lyckas inte riktigt ringa
in det egna och nyskapande i Dylans ater-
bruk av traditionen. Hans egna ldsning-

ar av Dylans sangtexter stannar ocksa of-
taidet enkelt virderande, och han gor det
bland otrinade Dylan- och lyrikldsare van-
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liga misstaget att forscka urskilja en sam-
manhingande beriittelse eller innebord
dven i det dunkelt suggestiva och associ-
ativa. Den fina men mycket 16st samman-
hallna lilla balladen "Nettie Moore” fran
2006, exempelvis, reduceras till att "hand-
laom” en dédsdémd man som vantar pa
avrittning.

4r Wilentz betonar en kontinuitet i

Dylans innerliga forhallande till tradi-
tionen, vill Greil Marcus i Bob Dylan Wri
tings 1068-2010 lyfta fram perioden ef-
ter 1992 - da Dylan sldppte ett helt akus-
tiskt album som enbart innehdll tradi-
tionella sanger - som en dramatisk véind-
punkt i ett konstnérskap som sedan 6ver
tio Ar befunnit sig i en allvarlig kris. Krisen,
menar Marcus, hirrorde i sista hand fran
hans framgangar pa 6o-talet; han vand-
rade under decennier i "sin egen berom-
melses 6ken”, ur vilken folkmusiken er-
bjod en méjlighet till konstnirlig frigdrel-
se och panyttfodelse. Aven om den dra-
matiska koncentrationen i denna narmast
bibliskt priglade berittelse delvis motsags
av Wilentz mer nyanserade redogorelse,
s4 stimmer det indd med den upplevelse
manga av oss haft under de senaste tva de-
cennierna: aven artist som pa ett mérkligt
sitt omdefinierat sig sjilvigrunden och
- jterigen - tvingat oss att lira kidnna ho-
nom pa nytt.

Man ldser annars Marcus pa vinst och

forlust; en notoriskt idiosynkratisk och

subjektivkritikervars passione ide—-oman

langtifrin okritiska - Dylanintresse bland

annat resulterat i tva bocker dgnade nag
ra milstolpar i dennes 6«
tuella boken har han samlatt
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kortare, mer eller mindre Dylanrelate-
rad kritik i ett konglomerat av recensi-
oner, essder och bldnkare som ndrmast
dromdjligatt forcera fran parm till pirm
(ett omddme som for dvrigt fillts om fle-
raav Marcus bocker).

en genom denna vildvuxna od-

ling framgar dock med all tyd-
lighet Marcus vidlyftiga ambitioner
som kritiker. Utifrdn den talande de-
taljen, anekdoten eller den illustrati-
va scenen stiller Marcus vittsyftande
kulturella diagnoser i vilka Dylan figu-
rerar 6msom som huvudperson, 6m-
som blott som bakgrund eller grd emi-
nens. Det blir ofta mer dn lovligt kryp-
tiskt och esoteriskt, och rymmer en del
egendomligt okdnsliga omdémen, men
hir finns ocksa guldkorn avkritisk in-
sikt. Sd exempelvis ndr Marcus lyssnar
pd en konsertupptagning som ér inspe-
lad i publikhavet, med resultatatt Dy-
lans framforande av folksdnger dr svira
att urskilja genom publikljudet.

En trivial detalj kan det tyckas, men i
kritikerns tolkning vixer den till nagot
djupt betydelsefullt: "De arhundraden
av uthallighet som ryms i de urgam-
la sangerna, och den uraldriga sangare
Dylan forefaller att vara, far publikens
ovisen att te sig som vandalism; dess
vigran att lyssna gor att singernas vis-
dom och singarens hiingivna gestalt ter
sig fafangliga.”

Denroll avtragisk forlorare Mar-
cus hir tilldelar Dylan och det kulturarv
hanrepresenterar stimmer vil med,
och ér intill parafrasens gréns firgad av,
de stimningar av nederlag och aliene-
ring som prglar manga av Dylans sena-
re inspelningar.

Marcus avslutar dock i en mer pro-
gressiv anda, med att pAiminna om att
Dylan inte helt slippt kontakten med
sin roll som poet laureatei 6o-talets
medborgarrittsrorelse. Under kriget
i Persiska viken dammade han av den
gamla hatsingen mot vapenindustrin,
”Masters of War”, som han da inte ha-
de sjungit pa ndstan tre decennier, och
fick sedan under George W. Bushs pre-
sidentskap dtskilliga anledningar att
framfora den igen.

Ochunder presidentvalsnatten
2008, pa en konsert i Minneapolis, sag
han till att sld sistaackordet i "Blowin’
in the Wind” strax innan Obamas seger
kungjordes - en sang vars melodi hdam-
tats fran en gammal slavsang, som Dy-
lan sjéng i Greenwich Village pd den tid
da svarta fortfarande lynchades i S6-
dern. Marcus visar 0ss, 6msint och 6d-
mjukt, en bokstavligen monumental ar-
tist, vars musik bade famnar och 6ver-

skrider epoker. Svante Lovén
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Tolstojs manga
oviantade drag

id 82 ars alder limnade Leo Tolstoj
‘ ; sittarvegods Jasnaja Poljana. Han

hade linge dromt om att ge sig ut
pa vandring utan andra #godelar dn kldder-
na pa kroppen. Nir hustrun Sonja fick ho-
ra om hans flykt férsokte hon drianka sig,
Deras dktenskap hade havererat. Men Tol-
stoj ville ocksa fly fran det aristokratiska
livhan avskydde.

Tolstoj hann dock inte vandra sérskilt
langt. Han insjuknade och avled i novem-
ber1910. Den ryska regeringen visste inte
hur den skulle hantera hiindelsen. Tolstoj
var landets storste forfattare, men ock-
sé kiind f6r sina angrepp pa staten och kyr-
kan, Dédsbudet fick manga ryssar att vall-
fiirda till diktarens hem, Men det utbrot
ocksa strejker och demonstrationer.

Tolstojs sista vandring kan ses som det
logiska slutet pa ett gatfullt liv, Tolstojs
Krig och fred och Anna Karenina ir nog, till-
sammans med Fjodor Dostojevskijs Idio-
ten och Braderna Karamazov, i mitt tycke
de biista romaner som nagonsin har skri-
vits. Men efter att Tolstoj hade publicerat
sina storverk kom han att taavstand fran
konsten och civilisationen.

Det engagemang som skulle domine-
ra slutet av Tolstojs liv fanns tidigt hos ho-
nom, om in inte lika starkt. Han tog som
ung djupa intryck av Jean-Jacques Rous-
seau. Redan p4 1850-talet engagerade han
sig intensivt i undervisning fér bonderna.
Han startade en skola vid Jasnaja Poljana,
som han finansierade med egna pengar,
ochintresserade sig for olika pedagogiska
teorier. Tolstojs idéer var vad man brukar
kalla progressiva. Eleverna skulle inte be-
héva frukta kroppslig bestraffning, de fick
komma och gd som de ville och undervis-
ningen skulle anpassas till deras intressen.

olstoj lade ned mycket tid pa att for-

fatta ABC-bocker och lirobécker, och
skaffade sig kunskaperide mest skilda dm-
nen. Hans engagemang i pedagogiken var
sd stortatt han inte tyckte sigha tid att av-
sluta Anna Karenina. Att boken dndé blev
klar hade ekonomiska orsaker.  motsats
till Tolstojs romaner var hans pedagogis-
ka verk inte l6nsamma. Sonja ville ocksa

gidrna att han skulle fortsitra att skrivaro-
maner.

Men efter Anna Karenina var det slut
med den stora epiken. Visst skrev Tol-
stoj ocksa senare lysande berittelser, som
"Herre och driing”, "Ivan Iljitjs d6d” och
"Kreutzersonaten”. Men han férvandlades
alltmer fran forfattare till forkunnare. Han
studerade evangelierna pa originalsprak
och publicerade tolkningar av dem. Tolstoj
kénde sig frimmande f6r de 6vernaturliga
inslagen i Bibeln och angrep kyrkans syn-
sitt. Han ville se en kristendom baserad pa
Bergspredikans etik. Som en konsekvens
av detta blev han pacifist, vegetarian och
motstandare till dodsstraffet,

Tolstojs kristendomstolkning blevinfly-
telserik. Lirjungar vallfirdade i mingd till
Jasnaja Poljana. Gandhi tog avgérande in-
tryck av icke-valdsfilosofin. Under det for-
sta virldskriget hittade Ludvig Wittgen-
stein av en tillfillighet Tolstojs Kommentar
till evangelierna i en bokhandel i Galizien.
Wittgenstein beskrev senare upplevelsen i
ett brev: "Denna bok riddade mig pa sin tid
till livet [...] Om niinte férut kinner till den
kan ni knappast tinka er hur den kan paver-
ka en ménniska.”

A ndavar Sonja langt ifrdn ensam om att
beklaga att Tolstoj slutat skriva roma-
ner. Nir Ivan Turgenjev 1883 lag for doden
skrev han ett brev till Tolstoj dér han vid-
jade till honom att atervinda till littera-
turen. Tolstoj blev djupt berdrd av brevet
men han skulle inte uppfylla Turgenjevs
Onskan i nagon storre utstrickning.
I sin nyutkomna bok Tolstoy. A Russi-
an Life visar Rosamund Bartlett att Tol-
stojs relation till Turgenjev, liksom till an-
dra samtida forfattare, Gverhuvudraget var
komplicerad. Periodvis var de vinner. Vid
ett tillfille hoglidste Turgenjev ur sin ny-
skrivna Fider och soner, Det dr en roman
som engagerade manga i samtiden och
som har blivit en klassiker, Men Tolstoj
fann den sa trakig att han somnade, vilket
naturligtvis sarade Turgenjev. Kort tid dar-
efter kiinde sig Tolstoj forndrmad och ut-
manade Turgenjev pa duell. Duellen kom
dock aldrig till stand,
Tolstojs nya orientering hindrade ho-
nom ocksa fran att fa Nobelpriset i litte-
ratur. Som Kjell Espmark konstaterarisin




Krig ifred.

bok om priset insag Svenska Akademien
storheten i Tolstojs epik. Men hans sena-
re verk ansags inte vara i Nobels anda. I ett
utlatande fran Akademien hette det:

"Han har utdémt statens straffritt,
ja staten sjdlv, och predikat en teoretisk
anarkism; han har, ehuru alldeles obe-
vandrad i bibelkritik, pa godtyckligt sitt
omredigerat Nya testamentet i en halvt ra-
tionalistisk, halvt mystisk anda; han har pa
allvar formenat bade individer och natio-
ner ritt till sjilvforsvar och nédvarn.”

A kademien talade ocksa om Tolstojs

4 X7kulturfientlighet”. Denna beskriv-
ning var inte oriktig. I sin skrift Vad dr kon-
sten? tog han avstand fran all exklusiv och
icke-uppbygglig konst. I linje med detta
budskap var ocksa hans herostratiskt rykt-
bara pamflett Shakespeare och dramat, som
framfor allt dr ett angrepp pa Kung Lear.

Bartlett tar inte upp denna pamfiett.
Det dr markligt med tanke pa vilket utrym-
me den far i till exempel A. N. Wilsons bio-
grafi Tolstoy (1988), liksom i bocker som
George Steiners Tolstoy or Dostoevsky eller
Harold Blooms Visterlandets kanon. Wil-
son avfardar den visserligen som "fifteen
thousand words of nonsense about Sha-
kespeare”. Men Steiner, Bloom och manga
andra har tagit den pa stérre allvar.

George Orwell dgnade en av sina mest
briljanta essier, "Lear, Tolstoy and the
Fool”, it Tolstojs pamflett. Enligt Orwell
avskydde Tolstoj Kung Lear eftersom han
kinde igen sin egen situation i dramat. Ba-
de Tolstoj och Lear avstod makt och egen-
dom. De hoppades dérigenom fa uppskatt-
ning och inflytande. Det fanns saledes, en-
ligt Orwell, nagot tvetydigt over deras al-
truism.

Trots att Bartlett inte nimner Orwells
essd far man ettintryck avatt hon kan ha

inspirerats av den. Hon berittar att Tol-
stoj vid ett tillfdlle rekommenderade si-
na barn att ldsa Kung Lear. Ochianslut-
ning till derta skriver hon att Lear drden
ndrmaste motsvarigheten i den engelska
kulturen till den typ av "heliga darar” som
fannsi Ryssland, och som Tolstoj identi-
fierade sigmed.

Den originellaste delen av Bartletts bok
dr avslutningskapitlet, som beskriver Tol-
stojs inflytande i Sovjet/Ryssland under
de hundra ar som har férflutit sedan hans
dod. De sovjetiska myndigheterna hade,
precis som den tsarryska regimen, svart
att veta hur de skulle férhalla sig till Tol-
stoj. De uppskattade naturligtvis hans kri-
tik av tsardémet men hans idéer kunde
ocksa vindas mot de nya hérskarna. Vis-
sa emigranter gav Tolstoj skulden till ok-
toberrevolutionen men Lenin menade att
Tolstojs icke-valdsidéer bidragit till att re-
volutionen 1905 misslyckades.

Litterirt hade bolsjevikerna betydligt
liitrare for den realistiske berittaren Tol-
stoj én for Dostojevskij. De sovjetiska le-
darna beslutade sig dérfor for att gbra en
radikal skillnad mellan a ena sidan forfat-
taren Tolstoj och @ andra sidan hans 14-
ra och ldrjungar. Tolstojs 100-arsdag 1928
hogtidlighdlls stort och man bérjade ge
ut hans samlade skrifter, en utgivning
som pagick i 30 ar. Under andra virldskri-
get fick Krig och fred 6kad aktualitet. Tol-

TOLSTOY
A RUSSIAN LIFE
ROSAMUND BARTLETT
Profile Books 2010

stoj blev central i Sovjets litteraturkanon,
en forfattare som skoleleverna sjalvklart
skulle Iisa. Men det handlade om hans
skonlitteriira verk; hans religitsa och poli-
tiska forkunnelse gomdes undan.

Samtidigt som Tolstoj kanoniserades
som forfattare intensifierades forfoljel-
sen av tolstojanerna. De avrittades, fings-
lades eller lastes in pd mentalsjukhus. P4
1970-talet kom dissidenten Mark Popov-
skij i kontakt med tolstojanen Morgatjev.
Morgatjev hade arresterats under den sto-
ra terrorn 1936 och férsékte nu bli reha-
biliterad. Popovskij upptickte till sin for-
vining att det fortfarande fanns ett antal
tolstojaner i livet; ménniskor som aldrig
omnimndes i officiella medier. De varnu
mellan 75 och 9o ar gamla, och fortfaran-
delojala med Tolstojs idéer. Deras tro ha-
de dverlevt, trots decennier av forfoljelse.
Fér Popovskij blev de ddrmed ett exempel
pd att man ocksd i en totalitdr stat kan leva
i enlighet med sin moraliska dvertygelse.

I samband med Michail Gorbatjovs
Glasnost-politik birjade Tolstojs ide-
er ater att diskuteras i Ryssland. En upp-
miirksammad artikel fran 1988 hade titeln
"Tolstojs aterkomst som ténkare”. Hans
pedagogiska idéer har fatt en renassans.
Numera ir det frimst den rysk-ortodoxa
kyrkan som motsitter sig Tolstojs forkun-
- nelse.

David Andersson
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Nirmaoister styrde teatern

Det dr mojligt att ndgon modig veten-
skapsman en dag vagar undersdka hur
vart kulturliv skadades direkt och indi-
rekt av sextioattarorelsen. Det dr mdj-
ligt men knappast troligt. Frustrera-

de revolutionarer haller sig fortfaran-
de fast i sina skrivbord pa redaktioner-
na och talar bittert om "férnyelsen som
kom av sig”. De inser inte {och hur skul-
le de kunna det!) att deras insats var ett
dédligt hugg mot en utveckling som ald-
rig far avskiljas fran sina rétter. I andra
linder, dir flera tankar har lov att frodas
samtidigt, likviderades inte tradition
och utbildning. Det var bara i Kina och
Sverige som man hanade och forédmju-
kade sina konstndrer och ldrare.

ngmar Bergman formulerade denna

bittra kommentar dver 68-rorelsens

inverkan pa kulturen i sin sjilvbiogra-
fi Laterna magica och framstéar ddrmed som
enfullblodigkulturkonservativ. Underhans
tidsom cheffor Dramaten 1963-66 pabérja-
desden "demokratisering” avkulturensom
68-generationen kom att fullfélja.

Bergman hade tilltritt sin tjéinst som

Dramatenchef med uppdraget att graen
modern teater. Han skulle férnya en alder-
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KULTURFOLK ELLER
FOLKKULTUR?

1968, KULTURARBETARNA
OCH DEMOKRATIN
JOHAN BERGMAN
Boréa Bokférlag 2010

(LRI T

domlig organisa-
tion och adminis-
trativ struktur.
Det 1ag ocksa i uppdraget att locka en bre-
dare publik till teatern utan att géra avkall
paden konstnirliga kvaliteten. Den redan
davilrenommerade film- och teaterregis-
soren tackade ja till uppdraget och kom att
utfora genomgripande férdndringar, fram-
forallt satte han skadespelarnai centrum
och sag dem som teaterns frimsta re-
surs. Det centrala fér Bergman var ndmli-
gen konstnirlig kvalitet, som inte pa nagot
sitt stod i motsattning till demokrati pa
arbetsplatsen och sociala reformer, men
som heller aldrig fick komma i andra hand.

Den "skada” som asyftas i citatet ovan
handlade alltsa inte om de strukturella
Orindringarna i foretaget, utan om kra-
vet pd ett fériindrat innehall i konsten och
kulturvinsterns respektldshet gentemot
konstnirliga ledare.

]:_I istorikern Johan Bergman har med
avhandlingen Kulturfolk eller folkkul-
tur? 1968, kulturarbetarna och demokratin
gjort en viktig insats pd ett viixande forsk-
ningsfilt. 68-rorelsens effekter pd kultur-
livet intresserar for ndarvarande forskar-
samhdllet. Sedan ett par ar tillbaka fignar
sig ett tviirvetenskapligt forskningsprojekt
vid Uppsala universitet at en omfattande
kartliggning av den svenska studentrevol
tens sociala forutsittningar och effekter
pa kulturlivet.

Johan Bergmans arbete spanner dver te
aterns, musikens och textilkonstens om-
rade genom en kritisk idé- och organisa-
tionsanalys av centrumbildningarna Tea-
tercentrum och Musikcentrum samt hant
verkskooperativet Textilgruppen. Han
studerar sérskilt hur maoisterna kom att
gora sig till folkets sprakror genom be-
greppet "folkets kultur”. Johan Bergman
utgér hiir fran SKP:s interna partimaterial.

eatern var den konstform som star-
kast kom att bli bdrare av ett vinster-




radikalt politiskt innehall. Den muntli-
ga formen passade det politiska budska-
pet, utférandet skedde omedelbart infér
publik, interaktionen och kombinationen
av musik, tal och séngi ett kollektivt fram-
férande var optimalt f6r kulturarbetarnas
syften: att viicka folket och arbetarklas-
sen till medvetenhet och politiskt engage-
mang. Brytningen mot den etablerade kul-
turen var ocksa som storst inom teatern.
.
A ven pd kultursidorna fick kulturradi-
L X kalismen ett starkt fiste genom ton-
givande teaterkritiker som Leif Zern i Ex-
pressen, Bengt Jahnsson i Dagens Nyheter
och Leif Nylén i Stackholms-Tidningen och
Rondo. Teateruppsittningar kom att viir-
deras utifran det budskap som pjasen for-
de fram.

[ Johan Bergmans analys av den samtida
kulturdebatten dr Ingmar Bergman en ty-
pisk representant for den etablerade kul-
turens asiktshallning. Det innebér att han
inte var beredd att ga lingre i demokratise-
ringen av kulturen #n de forandringar som
redan hade inférts pa Dramaten. De viin-

sterradikala kulturarbetarna ville ga ytter-
ligare ett steg och bredda kulturbegreppet
till att gilla alla: en kultur, for allaavalla.
Det ir den amatdristiska positionen som
menar att kultur inte bor snivas in till ett
reservat for den bildade borgerlighetens
finkultur utan att den dr en potentiell kraft
hos minniskan: alla ir konstnirer, alla kan
skapa. Kulturarbetarnas malsittning var
dérfor att inspirera och lyfta fram den ska-
kanialla.

pande mannis

Den amatdristiska positionen kan for-

stas som en harmlos kulturférmedlande
praktik om det inte vore for att den i vis-
savinsterradikala grupperingar samman-
foll med striivanden att gora kulturen till
ett medel for ett Gverordnat politiskt inne-
hall. Ingmar Bergman antyder maltavlan
for sin kritik: "Det var bara i Kina och Sve-
rige som man hanade och férédmjukade
sina konstnirer och ldrare.”

Dcn kinesiska kulturrevolutionen som
inleddes 1965 inspirerade manga
marxist-leninister i vistviirlden. I Sverige
bildades Kommunistiska forbundet marx-
ist-leninisterna, KFML, 1967. Det bytte se-
nare namn till Sveriges kommunistiska
parti, SKP. Maoisterna néjde sig inte med
att erdvra en borgerlig kultur till arbetar-
klassen. SKP menade istillet att kulturens
innehall borde foridndras i grunden. Arbe-
tet skedde genom sa kallade folkfronter
som arbetade for att fora fram en "folkets
kultur”. Tidskriften Folket { Bild/Kultur-

front och bokférlaget Ordfront var tva vik-

tiga organ for SKP:s kulturverksamhert lik-
som teatergruppen Fria Pro och distribu-
tionsnétverket Folkets Teater.

Vad denna "folkets kultur” som SKP
vurmade fér egentligen innebar radde det
delade meningar om. Den kan samman-
fattas i begreppet "progressiv” men ock-
sdien forkirlek for folkdans, folkmusik,
textilkonst och ett historiskt intresse for
gamla hantverkstekniker. Bergman forin
Eric Hobsbawms och Terence Rangers be-
grepp "uppfunna traditioner” for att be-
skriva KFML/SKP:s kultursyn:

"Férbundet ansag sig artikulera ett

Oh, Calcutta pa Folkan 1971.

slags *ikta’ kultur som var forankrad i de
breda folklagrens ’egen’ historia/tradition.
Denna folkets kultur, resonerade partiet,
varen kulturform som i mycket hade gatt
forlorad under monopolkapitalismens
tidsdlder, men som det nu alag partietatt
dteruppvicka, (re)konstruera.”

T ohan Bergmans avhandling kan lisas
_] som en kritisk uppgorelse med 68-gene-
rationens politisering av kulturen - pa det
sittet infriar han Ingmar Bergmans 6ns-
kan om en "modig vetenskapsman” som
vagar undersdka 68-rorelsens direkta och
indirekra inverkan pa kulturlivet. Men jag
trorinte att det 4r det som har varit Berg-
mans syfte och det dr inte heller dir jag ser
avhandlingens storsta virde. 68-rorelsens
retorik och drémmar om att med kulturen
som medel gora revolution kiinner vi re-
danill.

Behallningen har istéllet varit att se hur
det kulturdemokratiska idealet i prakti-
ken ocksa ledde till en férnyelse av konst-
arterna och ett aterknytande till traditio
nen, Férst nu forstér jag till fullo betydel-
sen av kollektivtanken, som inte bara var
en politisk idé utan framfor allt en strategi
som stirkte konstnirernas stillning pa ar
betsmarknaden och gynnade dem affars-

massigt.
Jag inser ocksa varfor 7o-talets konst-
niirer var s4 intresserade av gammalt hant-
verk. traderad kultur och att hitta den "ge-
nuint” svenska kulturen. Att stodet till
folkkulturen kan komma fran ovintat hall
sag vi ocksa under valaret 2010.
Anna Brodow Inzaina
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Fidel Castro under invasionen i Grisbukten.

Kallakrigets

et kallakriget var en tid av interna-

tionell spiinning och hotbilder. Idag

dr det historia, men fortfarande tar
vi spjarn mot denna tid som sitter avtryck
i dagens politiska, ideologiska och milit3-
ra tankande. Det kalla kriget utgor en vik-
tig referensram och stidndigt publiceras nya
bdcker om konfrontationer mellan ést och
vist. De fyrtiofem dren som dominerade
utvecklingen efter andra virldskrigets slut
har @nnu inte upphort att fascinera.

En av det kalla krigets hindelser som
uppmérksammas och fangslaridag ér den
s kallade Grisbuktsinvasionen, vilket
kanske fraimst beror pd att den sett fran
vists horisont var ett totalt misslyckan-
de och star som symbol fér amerikanskt fi-
asko.

Med amerikansk hjalp invaderade 1 500
exilkubaner sitt forna hemlands sydvist-
ra kust eller rittare sagt Grisbukten den 17
april 1961, Aven amerikanska medborga-
re ingick i invasionsstyrkan. Syftet var att
storta Fidel Castro som endast suttitvid
makten ett par ar. Operationen var plane-
rad av CIA och hade godkénts av den ame-
rikanske presidenten John F. Kennedy.
CIA samarbetade &ven med den amerikan-
ska maffian i en mordkomplott mot Cast-
ro. Men redan efter tre dagar hade Castros
styrkor krossat invasionsforsoket. De fles-
taay deltagarna i invasionen tillfangatogs
eller dogi strid.

Varfor gav Kennedy klartecken till Gris-
buktsinvasionen? Historiker har brottats
med fragan i aratal och den r ocksa start-
punkt for den amerikanska historikern Ho-
ward Jones i The Bay of Pigs. Skickligt benar
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han ut det politiska maktspeleti Washing-
ton for att forklara varfor det blev som det
blev. Han gar omsorgsfullt tillviga, bygger
pa ett omfattande kiillmaterial och viiger
olika forklaringar mot varandra. Det finns
inte mycket att inviinda mot hans vilgrun-
dade och genomtinkta tolkningar.
Kritikerna hivdar att misslyckandet i
Grisbukten berodde pa Kennedyadminis-
trationens forsiktighet, obeslutsamhet,
daliga omdéme och politiska sjilvbedrige-
ri. Det amerikanska stodet var halvhjirtat
och Kennedy visste uppenbarligen inte vil-
ket ben han skulle sta pa. Han stétte aktio-
nen men ville samtidigt inte bli involverad.
Vita husets vankelmod fick enligt his-
torieskrivningen forédande konsekven-
ser. Helt avgtrande var att presidenten in-

THE BAY OF PIGS
HOWARD JONES
Oxford University Press 2010

BAY

te gav klartecken
for amerikanskt flygunderstdd i samband
med landstigningen i Grisbukten. Kenne-
dy sjélv skyllde ifran sig och menade att
CIA inte hade gjort klart f6r honom bety-
delsen av flygunderstéd for att operatio-
nen skulle bli lyckosam. Samtidigt var det

jarngrepp

kubanska flygvapnet effektivare dn ameri-
kanska experter hade kalkylerat med.

Varken CIA eller Kennedyadministra-
tionen tycks heller ha ridknat med den ku-
banska regimens motstandsvilja. En-
ligt planen skulle invasionen fungera som
igangsittare for ett folkligt uppror. I un-
derrittelserapporter bekriftade CIA t-
skilliga ganger ett sdidant scenario. Men
det blevinget uppror, vilket bland annat
berodde pa att operationen var for stor for
att kunna hallas fullstéindigt hemlig. Sov-
jetunionen hade forvarnat Kuba, och Cast-
rohade i forebyggande syfte fiingslat ett
stort antal potentiella upprorsmiin.

Den nytilltridda presidenten visste en-
ligt Jones inte vilka rad han skulle lita p4.
Hans radgivare, som betraktades som de
mest skiirpta och smartaste i Washington,
hade inte heller tid pa sigatt géra en in-
gaende utvirdering av invasionsplanen.
Artinvasionsstyrkan skulle fly upp i ber-
gen och inleda ett gerillakrig var en plan
som sag bra ut pa pappret. Men i verklighe-
tenvisade sig bergen ligga for langt borta
fran landstigningsplatsen. Och soldater-
na var for daligt trinade for gerillakrigfo-
ring. Operationen var enligt Jones ett hog-
riskprojekt domt att misslyckas pa grund
av sjdlvvalda eller sjalvpatagna restriktio-
ner for amerikanskt deltagande. Kuba ut-
gjorde dessutom inte ens ett militdrt hot
mot USA. Faktum kvarstar emellertid att
trots alla bristeri férberedelse och plane-
ring godkiinde Kennedy operationen,

Vad var det da som gjorde att Kennedy
och hans radgivare inte sag alla uppenba-
ra brister? Jones svar dr entydigt: det kall-
la kriget. For Kennedy, som endast sut-
tit nagra manader i Vita huset, framstod
operationen som den forsta méjlighe-




ten attvinna en seger éver kommunis-
men. Kommunistiska hot kriivde hand-
ling och presidenten ville gédrna framsta
som handlingskraftig. I hans viirld kunde
USA inte tillata etablerandet av en kom-
munistisk stat sa nira Floridas kust. Av
Miinchen 1938 hade han ldrt att inte visa
vekhet mot diktatorer.
Kennedyadministrationen var sale-
des fangen i det kalla krigets tankefigurer,
vilket i sin tur forklarar en 6desdiger och
bristfallig plan godkindes. Fientligheten
mot Castro gjorde presidenten och hans
bror Robert Kennedy blinda for risker-
na med den illa genomtiinkta och plane-
rade landstigningen. De var kompromiss-
l6sa kalla krigare. Det fanns inte heller en
strategi for ett eventuellt misslyckande.
Jones ser interventionsplanen som ett
klassiskt exempel pa att nationell politik
byggd pa personlig besatthet och sjilv-
rittfardighet kan fa katastrofala foljder.

Dlanen att mérda Castro och stortare-
gimen drvde Kennedy fran sin foretra-

dare Dwight D. Eisenhower. Operationen
var saledes redan i stopsleven nér Kenne-
dy tilltridde. Hans eftertridare Lyndon B.
Johnson fortsatte trots den misslyckade
Grisbuktsinvasionen pa den utstakade vé-
gen. Forst sommaren 1965, nir Vietnam-
kriget fick all uppmirksamhet i den ame-
rikanska utrikespolitiken, tycks planerna
paatt stérta Castro ha lagts pais.

I planeringen av Grisbuktsinvasionen
misslyckades amerikanska strateger att
avgdra hur manga soldater som var néd-
viindiga for att fatill stand ett regimskif-
te, vilket enligt Jones illustrerar ett Gver-
gripande mdnster i amerikansk utrikes-
politik. Nagra ar senare upprepade de
samma misstag i Vietnam och fyrtio ar
senare i Irak. Urgangspunkten ialla tre
konflikterna var dessutom att amerika-
nerna visste vad som var bist for befolk-
ningarna i de aktuella linderna.

Jones ser saledes Grisbuktsinvasionen
som USA:s entré pa ett sluttande plan,
Krig blev metoden for att genomdriva re-
gimskiften. Men den fungerade varken
pa Kuba, i Vietnam eller i Irak. Och den
ir skakig i Afghanistan. T det perspektivet
kan invasionsforstket pa Kuba ses som ett
paradigmskifte i amerikansk utrikespoli-
tik. Fem ar tidigare i samband med Suez-
krisen grep USA inte in. Tviirtom férsok-
te Vita huset att halla de europeiska stor-
makterna tillbaka, stormakter med ambi-
tioner att forsvara koloniala positioner.
Men Grisbuktsinvasionen liksom Viet-
namvar stopt i det kalla kriget och kam-
penmot kommunismen. I Irak och Afgha-
nistan har kampen mot kommunismen
ersatts av kampen mot terrorismen. Men
konflikttiinkandet och forslagen till [5s-
ningar ir de samma. Kim Salomon

[.vsande slaktkronika

om familj i virldens mitt

et kanvara svarare att skrivaom

det vélbekanta in om det okin-

da. Skriver man om nagot som lé-
sarnaihoggrad kinner till kan man fres-
tas att antingen stryka deras forvintning-
ar medhars eller att reflexméssigt forso-
ka bryta mot dem och skapa motstand for
motstandets egen skull. Det ena éir lika
fruktltst som det andra, vilket gér det till
en verklig utmaning att skriva exempel-
vis om Prousts Paris eller Wittgensteins
Wien; tvéd orter som dr sa omskrivna, ro-
mantiserade och analyserade att det kréivs
ett verkligt fint viiderkorn, och en sdrde-
les god stilkéinsla, for att kunna skriva na-
got nytt och véirdefullt om dem. Desto mer
underbart da att det nyligen har kommit
en bok som gjuter livi dessa sa villbekan-
ta miljder.

Edmund de Waal dr en avvarldens
frimsta keramiker, bosatti London, ut-
bildad i England sévil som i Japan. Attling
till den stora judiska finansfamiljen Eph-
russi, och forvaltare avi stort sett det en-
da som aterstéar av dess vildiga formogen-
het, konstsamlingar och palats: en sam-
ling med 264 utstkta sma netsuke, japan-
ska miniatyrskulpturer. De anvéindes ur-
sprungligen i den traditionella dréikten,
som smycke och for att halla snoret till sa-
gemonon, den lilla forvaringspase eller lada
som anvindes i Japan istéllet for fickor, pa
plats. Dessa netsuke blevheta samlarfore-
mal i Frankrike under 1870-talet, da allt ja-
panskt var hogsta mode.

Vfrussi var en judisk familj i Odessa,
som efter den judiska emancipationen

blev rik pa spannmalshandel. Deras ryska
handelshus viixte snabbt, och blev sa stort
och miktigt att man i mitten av 1800-talet
beslutade att det var dags for avknopp-
ning i ddtidens europeiska metropo-
ler Paris och Wien. Med den sa-
golikt stora spannmalsformo-
genheten i ryggen grundade ut-
sidnda séner banker i dessa sté-
der, och ett finansiellt nitverk *
viixte fram, som bidrog till
den exempellsa utveckling- ,
en av industri och ekonomi un-
der18c0-talets andra hilft och

ternamnet forindrades till Ephrus-
si, och sliktenas huvudman giftesin

o
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fram till forsta viirldskriget. Ef- ~

THE HARE WITH AMBER EVES

A FAMILY’S CENTURY OF ART
~ ANDLOSS
EDMUND DE WAAL

Farrar, Straus and Giroux 2010

i bade hogadel
och andra judis-
ka finansfamiljer,
som Rotschild.

Den som inforskaffar netsukesamling-
en, tillsammans med sin dlskarinna, &r
Charles Ephrussi, Edmund de Waals far-
mors fars kusin, som levde i Paris och in-
gick i den samtida konst- och kulturviirl-
den p ett stt som gor att man genom ho-
nom far en perfekt rundbelysning av den
parisiska kulturelitens tillvaro. Poeten
Paul Lafargue var en period hans privatse-
kreterare, Marcel Proust anvinde honom
som forebild for Swann och genom hans
salong passerade Degas, Cézanne och Re-
noir, vars verk han ocksd tidigt samlade.
Sjilv skrev han bland annat en monogra-
fi ver Diirer. Som formdgen privatman
kunde han kosta pé sig att resa runt i Euro-
pa och s6ka igenom museer och fa tillgang
till privatsamlingar, och utan minsta tan-
ke pa utgifterna dgna nagrar at sin exklu-
siva hobby.

EDMUND DE WAAL

et ir en fascinerande viirld som skild-
D ras. Visserligen, som sagt, inte for for-
sta gangen. Men beréttelsen om hur den
Jevande #ttlingen Edmond de Waal firdas
-igeografin, bickerna och tanken —ispa-
ren av sina priviligierade anfider skapar en
sirskild ndrhet.
Flera gdnger understryker han
svarigheten att skriva ettliv.
Hur viktigr det dr att in-
te lata forenklingar, for-
vantningar och kliche-
er ligga sig i viigen for
forstaelsen. De Waal
vill inte reduce-
ra historien till ett
knippe anekdoter.
Paenmiddag,all-
delesibdrjanav pro-
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jektet, berdttar han enskildheter for nagra
bekanta, och slas av hur berittelserna blir
allt mer stromlinjeformade och liksom
fértunnas ju mer de upprepas.
Hans 6nskan ir att gora
sammanhangen levan-
de, och att skildra si-
na forfader enbart ge-
nom det han faktiskt
kan fa reda pa om dem
och deras virld. Han besoker de platser
dér ménniskorna levde, vandrar genom
deras nu foréndrade salonger, upp for rue
Monceau i Paris liksom Ringstrasse i Wien
och lings kajernai Odessa, dir allt tog sin
borjan i utskeppningen av siden.
Antisemitismen spelar ofrankomligen
en stor roll i berdttelsen.
Edmond de Goncourt
ar tidigt ute med att ta-
la om "le gotit Roth-
schild”, vilket syf-
tar pa lusten att for-
gylla allt, och vrikig-
heten i de praktfulla palats i nybarock el-
ler nyrenéssans som tidens elit byggde at
sig—langtifran enbart judar. Men den nis-
tan oskvldiga bismaken avantisemitism i
yttranden av det slaget, som lika gérna kan
riktas mot uppkomlingar generellt, blir ge-
nast morkare ndr Dreyfusaffiren seglar
upp. Inte minst chockerande érvidden av
judehatet ocksa hos Charles Ephrussis ti-
digare viinner, de impressionistmalare han
var sa tidig med att samla och stidja. Det-
ta éir exakt vad Proust ocksa skildrar i sin
stora roman.

den del som behandlar Wien #r det-
ta @n mer framtriadan-
de, och skildringen av
familjens livi palat-
set vid Ringstrasse
framstar ndstan som
ett grekiskt ddes-
drama, ddr man én-
da fran borjan vet
att det maste slutail-
la. Ephrussi adlas av kejsaren, de gifterin
sigi de hogsta kretsarna och bygger ettav
de praktfullaste palatsen vid Ringstrasse.
Men redan under glansdagarna mots de av
en Oppen antisemitism som verkar mycket
raare in den parisiska. I Wien &r det verkli-
gen sd att gifta kristna
over huvud
tagetinte
kan accep-
tera mid-
dagsin-
bjud-
ning-
ar fran
judis-
ka vin-
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ner, av ridsla for att societeten ska stota ut
dem. Redan innan den ckinde borgmiis-
taren Lueger anviinder judehat som popu-
listiskt argument for att vinna valen
omgardas det judiskalivetistaden
av regler och begriinsningar som
drabbar alla judar lika, oavsett still-
ning eller politiska asikter. Givetvis
spillerdetta éveri berittelsen ocksa.

m paris framstar som lockande och
fascinerande, verkar Wien vara
trangt, pa nagot sitt dystert, trots all prakt
och valserna och den sotsliskiga romanti-

ken. I historiens ljus framstar det som en
sorglig ironi att sa manga osterrikiska, lik-
som tyska, judar just hilsade forsta vérlds-
kriget som en mojlighet att bli accepte-
rade. De rika familjerna donerade enor-
ma summortill den 'dstcr?ikisk—ungcrwku
krigsmakten, och manga offrade sina s6-
ner. Jag paminns ocksa om Ludwig Witt-
gensteins entusiasm och stora lust att del-
ta i kriget vid frontens farligaste avsnitt,
han som sjilv var uppvuxenien av deall-
ra rikaste familjerna, som visserligen hade
konverterat, men vars judiskhet aldrig for-
liats demav hatmanglarna.

_Ynavde finaste berdttelserna i boken dr

den om Anna, hus-

hallerskani Wien,
som arbetade hos
familjen inda fran
de tidiga tondren.
Niir nazisternatog
dver palatset i Wien, och la-
debeslag pa konsten for sina egna
museer och naziledarnas privatsamling-
ar, smugglade Anna ut netsukesamlingen,
nagra stycken i taget, dag for dag, tills hon
fatt med sig allihop. Sedan sovhon under
hela kriget med dem gdmda i sin madrass,
och aterlimnade dem i december 1945 till
Elisabet, forfattarens farmor.

The Harewith Amber Eyes ir bade histo-
ria, kulturhistoria, sliktkrénika och bio-
grafi. Det ir en bok som ér unik genom den
personliga nirheten, och skrivenien ton
av absolut uppriktighet och vilja att verk-
ligen inte svika ménniskornai beréttelsen,
attinte reducera nagon enda gestalt till en
anekdot. Det dr stort.

Torbjorn Elensky

Alla foton av
netsuke ir
tagna av
Edmund de
Waal.
Skulpturerna
kommer fran
hans sldkts
samling.

Journalistik
pahogvarv

DARFOR VANN DOM !
TORBJORN NILSSON RED. 1

Svante Weyler Bokiérlag 2010

Orinte for sa linge sedan var svens-

kavalrorelser forutsdagbara: de vara-

dei fyraveckor och sossarna vanni
stort sett jamt. Journalistiken speglade fe-
nomenet och gick parutin med trikiga re-
ferat och diskreta analyser.

Men nirvilfirdsmodellen bérjade krack-
elerai slutet av 1980-talet fick partierna och
deras foretriidare plikta med minskat viljar-
fortroende. Samhilletblevmindre forutsig-
bart och politiken mer intressant.

Utvecklingen gynnade journalistiken.
Idag dr reportrarna mer palista, bittre skri-
benter och haren helt annan forstaelse for
de krafter som paverkar politikens utform-
ning, Folkrérelserna forsvann, ideologier-
naspelade ut sinroll ochini partiapparater-
na drog manipulatérer, konsulter och medi-
etriinare, Reportrarna anpassade sig och be-
skrevalltmer politik som ett maktspel. Med
krympta asiktsskillnader blev metoder, tak-
tik och strategi intressantare dn forslagen.

Betyder det att journalistiken numera dr
cynisk? Nej, men dessbittre illusionslos.
Detgar inte lingre att bara referera, man
maste ocksa kommentera. Med vilket jag
inte menar politiskt fargade asikter, utan
texter som sidovinklar, upplyser och ifraga-
sdtter men alltid pa basis av fakta. Och tex-
ter som berittar. Politiker dr minniskor, in-
te partiprogram.

Ett fint exempel pa det berdttande poli-
tiska reportaget ér boken Darfor vann dom.
Berdltelsenom ett odesval, en samling artik-
lar tidigare publicerade i tidskriften Fokus.
Vi fir folja Reinfeldt, Sahlin och de andra
under hela forra mandatperioden i inter-
vjuer, i moten med viljare och journalister,
i debatter med motstandare och i samrad
med medarbetare. Reportrarna, Torbjérm
Nilsson, Anita Kratz och Claes Lonegard,
skriver rappt och initierat omvad som all-
deles uppenbart har - likt USA - utvecklats
tillen permanent valrorelse,

Nagon entydig forklaring till att allian-
sen vann ger de inte, Men efter att de vridit
och viint pé en miingd faktorer framgr tyd-
ligtatt ekonomin och det svaga socialde-
mokratiska ledarskapet bleyutslagsgivan-
de. Regeringen framstod som starkare och
mer troviirdig in opinionen. Det later som
enforutsdgbar slutsats, menvigen fram il
den - det visar Dirforvann dom —kantades
av de ofrutsiigbarheter som trots allt gbr
politik sa fascinerande, Mats Wiklund
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IFreden som sargade Ungern

alvfem pa eftermiddagen varallt
H dver - efter blott 15 minuters ce-

remoni. Det varallt som behdv-
des for att stycka ett tusenarigt rike till oi-
genkinnlighet. Tvd tredjedelar av dess ter-
ritorium och Gver hélften av befolkning-
en hade slitits loss och portionerats ut till
grannlinderna. Segrarna drjde sig kvar
i palatset Grand Trianon for att gratule-
ravarandra. Forlorarna stapplade utiden
storslagna slottsparken, De fruktade att
hemlandet inte skulle Gverleva den brutala
stympningen, att det som aterstod inte var
livsdugligt. Ungern var den 4 juni 1920 dra-
perat i sorgefirger. Affiirer och skolor var
stidngda, bussar och sparvagnar stod stil-
la. Dagen efter skulle kampen for tillvaron
ater ta 6ver de krigshérjade ungrarnas liv.
Men landssorgen skulle aldrig upphéra,
revanschens glod aldrig slockna. Ungerns
fredsvillkor var de mest hdnsynslosa efter
det forsta virldskriget. Varfor?

Bryan Cartledge soker svareti sitt bi-
drag till bokserien Makers of The Modern
World. The Peace Conferences 0f 1919-23
and Their Aftermath. Cartledges skildring
av Trianon-freden ér en nyttig paminnel-
se om att det forflutna ofta dren hirvaav
tillfilligheter, inte en logisk f6ljd av ound-

paislutet av 8oo-talet. Deras medeltida
kungadome striickte sig 6ver dagens Ung-
ern, Slovakien, ostra Ukraina, Transyl-
vanien, vistra Ruminien, norra Serbien,
Kroatien och 8stra Osterrike. Efter slaget
vid Mohdes 1526 besattes det mesta av ri-
ketav turkarna. For att bli av med osma-
nernavalde ungrarna Ferdinand av Oster-
rike till kung — den forste av huset Habs-
burg pa Ungerns tron, Efter nistan 200 dr
aterfick kungadomet sina gamla griinser,
men forblev en del av Habsburgarnas rike.
Ungrarnas sjilvstyre blev en stiindig tvis-
tefraga. Konflikten kulmineradei ett kros-
sat uppror mot sterrikarna 1848-49. En
kompromiss naddes slutligen 1867: kej-
sardomet Osterrike bley dubbelmonarkin
Osterrike-Ungern. Den ungerska rikshaly-
an fick full autonomi i inre angeldgenheter.

Héilften av Ungerns befolkning var
icke-ungrare - ruméner, ruthener,
slovaker, kroater, serber, slovener, tyskar
och judar. Rikets multietnicitet hade ti-
digare orsakat ringa friktion, men under
1800-talet frambesvirjdes folkgruppernas
nationalmedvetande. Ungrarna kontrade
med tvangsassimilering. En Javin av miss-
noje tog fart som bara resoluta reformer

Fredsmakarnas delikata uppgift blev i

praktiken att dra nya grdnser genom det

etniskt sndriga Centraleuropa. Ungern
kunde inte férvdnta sig annat dn stora landforluster.

vikliga skeenden. Bakom det drakoniska
fredsfordraget lag varken ndagon komplott
eller analys, utan slarv och stundens infall,

Cartledges framstéllning ér balanserad,
hans prosa elegant och kédrnfull. Men bo-
ken har en svaghet. Varje volym i bokse-
rien om Versailleskonferensen utgar fran
en individ: USA:s deltagande tecknas via
president Wilson, Italiens via premiér-
minister Orlando etcetera. Meni Ung-
erns fall blir denna biografiska metod en
tvangstroja. Landets efterkrigstid var ka-
otisk, Foratr fa det hela att ga ihop tving-
as Cartledge att fokusera pd tva premitr-
ministrar, Mihaly Karolyi och Istvan Beth-
len, och dessutom éverdriva deras bety-
delse. De figurerar blott sporadiskt i histo-
rien och redogorelserna for deras livsdden
ter sig dverflodiga, hinder pa véigeni enan-
nars rafflande och i stora stycken okind
berittelse.

Ungrarna svepte in 6ver Centraleuro-
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skulle ha kunnat hejda. Sjilvstindighet var
dock ett sillsynt krav fore 1914. De flesta
minoriteter onskade strre autonomiin-
om ramen for Habsburgmonarkin. Men
ungrarna kunde inte férmad sig att rubba
status quo. Efter manga drhundraden hade
idén om en ungersk enhetsstat inom rikets
medeltida grinser prantats in alltfor djupt.
Under det forsta virldskriget kimpade
de flesta soldater i habsburgsk uniform lo-
jaltinidet sista. Men niir kriget var férlo-
rat borjade riket falla sonder. Krigsarens

MAKERS OF THE MODERN
WORLD
THE PEACE CONFERENCES OF
1919-23 AND THEIR
AFTERMATH: HUNGARY
BRYAN CARTLEDGE
Haus Publishing 2009

umbiéranden— miljoner stupade och sa-
rade, svilt, militdrstyre — hade drivit allt-
fler folkgrupper till att kriva sjdlvstindig-
het, Karl, den siste monarken av Osterri-
ke-Ungern, abdikerade i november 1918,
Republiker proklamerades i Wien och Bu-
dapest.

Nir Versailleskonferensen inleddes i ja-
nuari 1919 hade Habsburgmonarkin redan
gatt ur tiden. Fredsmakarnas delikata upp-
gift blevipraktiken att dra nya griinser ge-
nom det etniskt sndriga Centraleuropa.
Ungern kunde inte forviinta sig annat dn
stora landférluster. Landet hade variten
avskydd fiende under ett bittert och utdra-
get krig. Och de stater som gjorde ansprak
pa dess territorium - Tjeckoslovakien, Ru-
manien och Jugoslavien —var segrarmak-
ternas allierade. Ungern uppfattades dess-
utom som franstétande reaktiondrt och
sina minoriteters plagoande. Men freds-
villkoren blev brutalare dn vad nagon, in-
klusive segrarmakterna sjdlva, hade fore-
stalle sig.

Versailles behandlades Ungerns 6de

i kommittén fér Ruménien och Jugo-
slavien, samtikommirttén fér Tjeckoslo-
vakien. Ledaméterna var underordna-
de tjanstemdn fran de fyra stormakter-
na (Storbritannien, Frankrike, Italien och
USA), samtliga med bristfilliga kunskaper
om Centraleuropa. De tva arbetsgrupper-
na konfererade inte sinsemellan: ingen tog
notis om amputationernas samlade skade-
verkan pa Ungern. Kommittémedlemmar-
na trodde dessutom att villkoren de féror-
dat skulle omforhandlas med férlorarna
vid en avslutande kongress. Stormakter-
na maximerade dérfér de territoriella an-
spraken a sina allierades viignar. Strategis-
ka grinsomraden med jirnvigslinjer och
naturresurser brots loss fran Ungern, ock-
sa dir befolkningen var ungersk. Flera le-
damoter medgavi efterhand att deras re-
kommendationer varit orimliga. Men de
riaknade aldrig med att de skulle forverkli-
gas —de var forhand-
lingspositioner. Na-
gon kongress dgde




dock aldrig rum. I maj var segrarmakter-
nas regeringschefer otaliga och utmattade.
De ville fa allt overstokat och aka hem. De
godkinde dirfér kommittéernas rekom-
mendationer - utan diskussion - och forde
dem riitt ini fredsfordragen.

Resultatet blev att Ungern frantogs tva
tredjedelar av sitt territorium och over
hilften av befolkningen. Transylvanien,
halva Banatet och 6stra Ungern tillf61l Ru-
méinien. Kroatien, andra halvan av Bana-
tet samt Bacska inforlivades med Jugosla-
vien. Slovakien och ungerska Ruthenien
blev delar av Tjeckoslovakien. Burgen-
land forlinades till Osterrike. Dubbelmo-
narkins slaviska folkgrupper hade fatt bil-
da egna stater, och rikets ruméner anslu-
tits till Ruménien. Men till pa képet hade
tre och en halv miljoner ungrare berévats
sitt hemland.

Fordraget var klart for férlorarnas un-
derskrifter, men de skulle inte kallas till
Paris forrin i december 1919, Krig och re-
volution kom emellan.

[ november 1918 hade den nya reger-
ingen i Budapest slutit ett stillestdndsav-
tal med segrarmakterna. Den ungerska ar-
mén uppldstes i utbyte mot en forsikran
av landets grinser till dess att ett freds-
fordrag undertecknats. Men kort direfter
ryckte tjeckiska trupper in i ungerska Slo-
vakien, Ruminien kastade sig 6ver Tran-
sylvanien och serbiska styrkor ockupera-
de sodra Ungern. Grannlindernas avsikt
var uppenbar. De skulle stilla fredskon-
ferensen infor ett fait accompli, kapa at sig
vad de redan hade utlovats av stormakter-
na-och mer.

T invasionernas kélvatten villde pani-
ken éver Ungern. Laget var redan yt-

terst prekirt. Bristen pa mat och bréns-

le var akut - segrarmakternas ekonomiska

blockad var dnnu i kraft. I kaoset lyckades

bolsjevikerna bana sig vdg ini det politiska

tomrummet.

Under tiden hade ruménerna marsch-
erat dnnu djupare in i Ungern. Kommunis-
terna lit skapa en ny armé till landets for-
svar, men den drevs pa flykten efter nag-
ra manaders krig. Forlusten ledde till att
bolsjevikerna stortades, men den roda ter-
rorn f8ljdes av utlandsk ockupation. I au-
gusti 1919 intog ruménerna Budapest. De
plundrade systematiskt och begick svara
dvergrepp mot civilbefolkningen. Till sist
protesterade stormakterna. Men ockupa-
tionsstyrkorna utrymde inte Budapest for-
riin i november. Roken hade knappt hun-
nit skingras, liken knappt hunnit begra-
vas, forrin den nya regeringen kallades till
Paris.

Den ungerska delegationen tog del av
fredsfordragets villkor i januari 1920. Be-
stortningen var obeskrivlig. Men regering-
eniBudapest hade inget annat val dn att

Den siste kejsaren av Osterrike-Ungern, Karl I. FOTEH AKG/SCANPIX

skriva under. Den var piskad att fa slut pa
den forlamande ekonomiska blockaden.
Utan ett fredsférdrag kunde landets ater-
uppbyggnad inte komma igang. Grannlin-
derna hade redan lagt beslag pa de terri-
torier som Ungern skulle tvingas avtriida.
Ocharmén var slagen i spillror. Fordraget
undertecknades till slut avungrarna den 4
juniigzo.

Freden i Trianon kom att férgifta Ung-
erns politik under mellankrigstiden. Att
revidera fordraget blev en nationell be-
satthet. Ungern gick i fsrbund med de lén-
der som dnskade lidgga Versaillesfredens
Europa i aska: Mussolinis Italien och Na-
zityskland. I slutet pa 1930-talet ingicks
en faustisk pakt med Hitler. Halften av
allt forlorat land atertogs med tysk hjalp
- i gengild eliminerade Ungern sinaju-
dar och slt upp bakom axelmakternai det
andra virldskriget. Efter krigsférlusten
krympte landet ater till 1920 ars grinser.

Under kommunismen lades revisionis-
men i malpése. Men efter 1989 har Trianon
ater tagit plats i det nationella medvetan-
det. "Stor-Ungerns” silhuett, med rikets
historiska griinser, ir en vanlig syn pa bil-
dekaler, souvenirer och kartor. De unger-
ska minoriteternas livsvillkor #r fortfaran-
de en killa till friktion med grannlénderna,
sirskilt med Slovakien. Men ingen fore-
sprakar liingre paallvar en revision av Tri-
anon. Freden tycks idag fylla samma funk-
tion som en nationell skapelsemyt, trots
dess tragiska konsekvenser. Det éir in-
te sa mérkligt som det i forstone kan tyck-
as. Ungerns historia ar kantad av neder-
lag och katastrofer: Mohdcs 1526, upproret
1848, Trianon 1920, revolten 1956. Ungrar-
nas historiska bedrift dratt alls ha hallit sig
kvar p4 kartan. Trianon symboliserar inte
bara ett tusendrigt rikes undergang, utan
ocksd éverlevnad mot alla odds.

Andreas Danielsen
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omiker” - begreppet har
fatt en forbluffande vid
definition - far alla sam-
ma friga: "Kan man verk-
ligen skimta om allt?”
Ingenvagar stilladen be-
tydligt intressantare fra-
gan: "Kan man verkligen
ta nagot pa allvar?” An-
da dr det just denna fraga som ligger ndrmast till
hands vid slutet avvarje ar, da arskronikor tringer
sig pd utan att friga om lov. Ar 2010 var inget un-
dantag.

Ibland kénns det svart, ja nistan omdjligt att
prata om negativa kulturella upplevelser. Bemo-
tandet kan vara kyligt eller rent av fientligt mot
demsomvill prataom det. Men arskronikornastél-
lersaken pasinspetsgenomattpaminnaossomatt
vileverientid ndrdetabsurdablivitnorm. Vi mas-
te vaga prata om det. Hur ska vi annarskunna mo-
tavar civilisatoriska plikt att halla huméret uppe?

Sjdlv nadde jag betydande framgang detta nyar
genom att montera en dokumentforstorare direke
till brevinkastet och betala en tolvaring for att ra-

pickelhuvaoch sabel och satte ddrmedribban higt
forvad samhillet férvintade sigavsinakriminella.

Idag upptrider den svenska poliskaren i nagot
slags fritidskliddsel, kront av en sladdrig batmos-
saeller, invirre, en sportkeps. Att vara brottsling-
ar latit sig dras med nér deras Gvervakare bytt ele-
gant formalitet mot slapp ledighet forvanar inte,

Antagligenirdet for sentatt aterinforaen verk-
lig polisuniform, men det finns exempel pd ledig
polisidr klidsel som inte gor avkall pa virdighe-
ten: Oxforduniversitetets ordningspolis, "the
bulldogs”, bir plommonstop. Den mest forhérda-
destudenttarsinadvertridelser paallvarundersa-
dana 6vervakare. Tjugo tusen plommonstop fran
Lock & Co, ett till varje svensk polis, skulle inte
kosta mer ién 56 miljoner kronor, En skicklig jus-
titieminister kunde sikert utverka mingdrabatt.

Detbradskar, innan en helgeneration kriminel-
la gatt forlorad.

yELEE

JOHAN HALF

D

IF

JAG HAR aldrig upplevt det som stérande att bo
mitt emot en av Stockholms utbildningsinstitu-
tioner for sjukgymnaster, dven om ménga av mi-

[

dera samtliga kanal-
instillningar pa tv:n
(Undantaget Axe-
ss-TV, givetvis). Om
svarmodet @ndakom
smygande tog jag
med min lyra pa bal-
kongen och kndpp-
te staimningsfullt pa
den likt den bakta-
lade Nero, vars lugn
infér hur stora kul-
turvirden férvand-

L ]
_“1
S

L%

Dags att tala

klarsprak om

ukgymnaster

las till aska dr ett foredome for oss alla. |
Metoderna dr med all sikerhet lika mdnga som |
antalet dnnu friska individer, men podngen ér just
attvimastevagaprataomdet. Vibehoverettsprak
for vara negativa kulturella upplevelser och den
skamfylldagrazonavdvertramp somér varsamtid.

na grannar blir ner-
vosa av deras kiicka
uppsyn, kirnfriska
hurtighet och mérk-
liga kombination av
triningsoverall och
sjukvardsuniform.,
Sjukgymnasterna
dr dverlag en mang-
kulturell krydda av
det slag varje stor-
stad behdver.

Med detta sagt

vore det 16nlost att forneka att min blick blivit
mer kritisk sedan den 11 december. Man kan hév-
da att Taimour Abdulwahabs yrkesval inte har att
goramed hans forsokatt springa oskyldiga Stock-
holmsflandreriluften. Detdrsantatt sjukgymnas-
ter inte dr en homogen grupp, att bara en liten mi-

noritet bland dem dr valdsbendgna och att den lit-
teratur de hinger sig at ir sa svivande att den, lik-
som i de flesta akademiska discipliner, kan ge stéd
for vilket beteende som helst. Icke desto mindre
vore det ett utslag av missriktad tolerans att for-
bise det faktum att det i sjukgymnastikens sjilva
grundanslag finns en striivan efter spinstig sund-
het, som latt kan sla 6ver i fanatism.

Vi kan inte kriiva av alla sjukgymnaster att de
ska borja roka, dricka och bryta sina nyars-
16ften om ett aktivare liv, som van-
liga, sekuldra svenskar,
men vi kan kriva att de
uttryckligen tar avstand
fran alltfor hilsofixera-
dekollegor. Det drdags
atttalaklarsprak, utan
att for den skull draal-
la sjukgymnaster dver
en kam.

OM SLUTET PA ETT AR dr en provning, bér borjan pa
ettnytttvirtom préglasavhoppochgladanyheter.
Darforvar detmed sérskild entusiasm jag vid janu-
aris inledning ldste att antalet bankran och anmdl-
dacykelstolder mirkbart sjonk under 2010.

Problemet med goda nyheter dr att de dr sva-
ra att tro pa, sirskilt om de kommer frin Brotts-
forebyggande radet. I just detta fall visade det sig
dessutomatt kategorinbedrégeribrottistéllet 6ka-
de 2010, liksom narkotikabrott, misshandel, samt
inbrott i kiillare och pa vindar. Att allt tjuvaktiga-
re, valdsammare och falskare narkomaner har bli-
vit for lata for att cykla och planera "stétar” som
gillerannat éin det skriip vi stuvat undan i vara for-
rad, dr inte sarskilt uppmuntrande. Det tyder sna-
rare paatt ivendekriminellaklassernaforlorat sin
yrkesstolthet.

Enavgérande orsak dr antagligen vanslidktning-
enay den svenska poliskaren. En gang i tiden mot-
te yrkeskriminella en ordningsmakt som utstrala-
de forpliktigande viirdighet. Den bar guldgaloner,
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Den dolda alliansen
MIKAEL HOLMSTROM

Trots fasaden av neutralitet
har Sverige i storsta hemlig-
het samarbetat med Narto-
grannarna mot det gemen-
samma hotet Sovjetr. Denna
bok bygger pa omfartande
forskning och avsléjar hem-
liga méten, signalférbind-
elser och krigstorberedelser.

KLAUS HILLENBRAND

Detta dr den osannolika
men sanna historien om den
judiska familjen Franken-
steins dden under och efter
andra virldskriget - hur de
levde under jord i Nazirysk-
land och slutligen skapade
sig etr nyte liv i Sverige.

Gaza - frin faraoner till
islamister
NATHAN SHACHAR

Gazaremsan ir idag viirl-
dens mest nyhetsintensiva
konflikthiard. Har drerger
Nathan Shachar omridets
dramatiska historia, en
historia om bide ledarnas
girningar och de vanliga
invinarnas 6den.

Hur har individer, samhil-
len och stater i Europa under
efterkrigstiden sett pa sitt
nira forflutna? Karlsson,
professor i historia, ger flera
kulturhistoriska perspektiv
pi Forintelsen, den kommu-
nistiska terrorn och Europas
forindrade karta 1989-1991.

Gaza

Frin farmoner till islamistes
NATHAN SHACHAR

ELAM-GURAN KARLESON

W Hisruriobalbarsila poctputens od nedne ssbiidubrases,
icudoliee wolk dew Frmmuiiiiisde ferrwiw

Europeiska méten med Europeiska
historien moten med
Inte med oss KLAS-GORAN KARLSSON historien

Niccolo
Machiavelli a
R Florentinsk historia De intellektuellas flyke \{\\
NICCOLO PAUL BERMAN ey

MACHIAVELLI

Politikern och historikern
Machiavelli, mest kiind

for boken Fursten, berit-

tar hir pa ett medryckande
siatt staden Florens historia
under tusen ar - fran romar-
rikets fall till rendissansens
kulmen.

Den amerikanske journalisten
Paul Berman har hiir skapat
en pamflett, en historiebok
och ett forsvar for upplysning
och for det fria ordet. Han
varnar for en utveckling dir
extremistiska grupper blir
alle miktigare och de intel-
lekruella blir allr tystare.

Paul Berman

Bokforlaget Atlantis AB, Sturegatan 24, 114 36 Stockholm. Tel. 08-545 660 70, fax o8-545 660 71.
E-post info@atlantisbok.se Webbplats www.atlantisbok.se
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NORDSTJERNANHUSET

Stureplan 3 — tradition och fornyelse

KONTOR UTHYRES

For forsta gingen pa 17 dr har vi kontorsytor att hyra ut. Nu
finns s50—2 8oom” till uthyrning i en av Stockholms mest
exklusiva fastigheter, det totalrenoverade Nordstjernanhuset.
For mer information kontakta Jimmie Hall pa Nordier Property
Adpvisors, telefon 08-611 59 00.
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